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Bezpecnostni pokyny

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje bezpe&nostni pokyny, kterymi se musite fidit pfi instalaci,
provozu a udrzbé meénice. Pfi jejich nedodrzeni muze dojit ke zranéni, smrti nebo
k poskozeni ménice.

Pouzivani vystrah a poznamek v této priruc¢ce

Varovani upozornuji na situace, které mohou mit za nasledek zranéni nebo smrt,
pfipadné Skody na zafizeni. Také radi, jak se nebezpeci vyvarovat. Upozornéni
upozorfiuji na konkrétni situaci nebo skute¢nost nebo uvadéji informace k danému
tématu.

V pfiru€ce se pouzivaji tyto vystrazné symboly:

Elektrické varovani varuje pred riziky souvisejicimi s elektrickym proudem,
ktera mohou vést ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

Obecné varovani upozoriiuje na podminky, které nesouvisi s elektfinou
a mohou vést ke zranéni nebo k poskozeni zafizeni.

A Varovani uréené pro zafizeni citlivad na statickou elektfinu varuje pfed
Az elektrostatickym vybojem, ktery muze poskodit zafizeni.
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VSeobecna bezpecnost pri instalaci, spousténi a udrzbé

Tyto pokyny slouzi pro personal, ktery provadi instalaci ménic¢e a udrzbu.

POZOR! Tyto pokyny dodrzujte. Pokud je nedodrzite, mize dojit ke zranéni,
smrti nebo k poskozeni zafizeni.

* S méni¢em manipulujte opatrné.
» Pouzivejte ochrannou obuv s kovovymi Spi¢kami, abyste zabranili urazu nohy.
*  Ramy R6...R9: Ke zdvihani ménic¢e pouzijte zdvihaci zafizeni. Pouzijte
zdvihaci oka ménice.
* Ramy R6...R9: Nenaklanéjte ménic. Ménic je tézky a ma vysoko umisténé
tézisté. Pri pfevrzeni méni¢e maze dojit k urazu.

T T T7

» Pozor na horké povrchy. Nékteré ¢asti, napfiklad chladiCe vykonovych
polovodi¢l, zUstavaji néjakou dobu po odpojeni od pFivodu elektrického proudu
horké.

» Ménic¢ ponechte az do montaze v obalu nebo ho jinak chrarite pfed prachem
a nedistotou z vrtani a brouseni.

» Prfed prachem a necistotami chrarite rovnéz nainstalovany ménic. Elektricky
vodivy prach uvnitf méni¢e muize zplsobit poskozeni nebo zavady.

» Pred spusténim ménice vysajte prostor pod nim, aby chladici ventilator ménice
nenasal do vnitfniho prostoru prach.

+ Béhem chodu ménice nezakryvejte otvory pro pfivod a odvod vzduchu.

» Dbejte na dostate€né chlazeni. Vice informaci viz &asti Kontrola mista instalace
na strané 38 a Ztraty, udaje o chlazeni a hluk na strané 740.

+ Pred pfipojenim napéti k ménici dbejte na to, aby byly nasazené vSechny kryty.
Kryty béhem provozu nedemontujte.

+ Prfed sefizenim ménice a jeho uvedenim do provozu zkontrolujte, Ze motor
i vSechna hnana zafizeni jsou vhodna pro provoz v rozmezi otacek zajistovanych
ménicem.
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Nez aktivujete funkce automatického nulovani poruch v ovladacim programu
ménice, dbejte na to, aby nedoslo k vyskytu nebezpecnych situaci. Po aktivaci
tyto funkce resetuji po poruse méni¢ a umozni pokracovat v provozu.
Maximalni po¢et nabijecich cykld ménice je pét za deset minut. Pfili§ casté
nabijeci cykly mohou poskodit nabijeci obvod stejnosmérnych kondenzator(.
Pokud jste k ménici pfipojili bezpe€nostni obvody (napfiklad obvod pro nouzové
zastaveni a bezpecéné vypnuti momentu), ovéite pfi spusténi jejich funkci.
Validace bezpe¢ného vypnuti momentu viz ACS580 P¥irucka k firmwaru
(3AXD50000016097 [anglicky]). Validace jinych bezpeénostnich obvodu

viz pfislusné navody, které jsou k nim dodavané.

Poznamka:

Pokud pro pfikaz ke spusténi zvolite externi zdroj a ten je spustény, ménic se
spusti okamzité po vynulovani poruchy. Viz parametry 20.02 Ext1 start trigger
type a 20.07 Ext2 start trigger type v ACS580 Prirucce k firmwaru
(3AXD50000016097 [anglicky]).

Pokud neni ovladani nastavené na mistni, nedojde po pouziti tlacitka stop na
ovladacim panelu k zastaveni ménice.

Ramy RO...R5 nelze opravit v terénu. Nepokousejte se opravit nefunkéni ménic,
pozadejte mistniho zastupce ABB, aby ho vyménil.

Ramy R6...R9 mohou opravovat opravnéné osoby.
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Elektricka bezpecnost pri instalaci, spousténi a udrzbé

Bezpecnostni opatieni pred praci na elektrickych zarizenich

Tato varovani jsou uréena vSem, ktefi pracuji na ménici, motorovém kabelu nebo
motoru.

POZOR! Tyto pokyny dodrzujte. Pokud je nedodrzite, mGze dojit ke zranéni,
smrti nebo k poskozeni zafizeni. Pokud nejste kvalifikované elektrikafi,

neprovadeéijte elektrickou instalaci ani udrzbu. Projdéte si tyto kroky, nez zahajite
instalaci nebo udrzbu.

1.
2.

Jasné oznacte pracovisté.

Odpojte vSechny stavajici zdroje napéti.

Otevrete hlavni odpojovac v napajecim zdroji ménice.

Dbejte na to, aby nemohlo dojit k opétovnému zapojeni. Zajistéte odpojovac
v oteviené poloze a pfipevnéte na né&j vystraznou ceduli.

PFed praci na fidicich kabelech odpojte Fidici obvody od externich zdroju
napajeni.

Po odpojeni ménice vzdy vyckejte 5 minut, nez budete pokracovat, aby doslo
k vybiti kondenzator( stejnosmérného meziobvodu.

Chrarnite ostatni ¢asti pod napétim na pracovisti proti pfimému kontaktu.

Podniknéte zvlastni opatfeni, pokud se nachazite v blizkosti obnazenych vodicu.

Zmeéfte, Ze zafizeni neni pod napétim.

Pouzijte multimetr s odporem minimalné 1 MQ.

Zkontrolujte, ze se napéti mezi vstupnimi svorkami ménice (L1, L2, L3)
a uzemnovaci svorkou (PE) blizi 0 V.

Zkontrolujte, ze se napéti mezi stejnosmérnymi svorkami ménic¢e (UDC+
a UDC-) a uzemnovaci svorkou (PE) blizi 0 V.

Nainstalujte do¢asné uzemnéni podle poZadavkd mistnich predpisa.

VyZadejte si povoleni k praci od osoby, ktera odpovida za prace na elektrickych
zafizenich.

Doplnujici pokyny a poznamky

POZOR! Tyto pokyny dodrzujte. Pokud je nedodrzite, muze dojit ke zranéni,
smrti nebo k poskozeni zafizeni.

Pokud instalujete ménic na IT systém (neuzemnény silovy systém nebo silovy
systém s vysokoimpedanénim uzemnénim [pfes 30 Q]), odpojte vnitfni EMC filtr;
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jinak dojde k pfipojeni systému k zemnimu potencialu pfes kondenzatory EMC
filtru. To mGze vést ke zranéni nebo k poskozeni ménice. Viz strana 72.
Upozornéni: Odpojenim vnitfniho EMC filtru dojde ke znaénému zvysSeni
vedenych emisi a snizeni EMC kompatibility ménice. Viz ¢ast EMC kompatibilita a
délka kabelu motoru na strané 145.

» Pokud instalujete méni¢ na TN systém s uzemnénou fazi, odpojte vnitfrni EMC
filtr; jinak dojde k pfipojeni zemniho potencialu pfes kondenzatory EMC filtru. Tim
dojde k poskozeni ménice. Viz strana 72.

Upozornéni: Odpojenim vnitfniho EMC filtru dojde ke znaénému zvySeni
vedenych emisi a snizeni EMC kompatibility ménice. Viz E&st EMC kompatibilita a
délka kabelu motoru na strané 145.

* VSechny obvody s velmi malym napétim pfipojené k ménici pouzivejte pouze v
oblasti vyrovnani potenciald, tj. v oblasti, kde jsou vS§echny soucasné pfistupné
vodivé soucasti elektricky zapojeny, aby se zabranilo vzniku nebezpeénych
napéti mezi nimi. Toho Ize dosahnout spravnym tovarnim uzemnénim, tj. dbejte
na to, aby vSechny souc¢asné pfistupné vodivé soucasti byly pfipojeny
k ochrannému uzemnéni (PE) budovy.

* U ménice ani modull ménice neprovadéjte zkousky izolace ani zkusebniho
napéti.

Poznamka: f
* Po pfipojeni k elektrické siti jsou svorky kabelu motoru na ménici pod

nebezpecné vysokym napétim, a to bez ohledu na to, zda je motor v chodu nebo

ne.

» Stejnosmérné svorky a svorky brzdnych odpor( (UDC+, UDC-, R+ a R-) jsou pod
nebezpecnym napétim.

» Externi elektroinstalace mize dodavat nebezpeéna napéti do svorek reléovych
vystupl (RO1, RO2 a RO3).

* Funkce bezpeéného vypnuti momentu neodstrani napéti z hlavniho a pomocného
obvodu. Funkce nefunguje v pfipadé umysiného poskozeni nebo Spatného
pouziti.

A POZOR! Pfi manipulaci s deskami s ploSnymi spoji pouzivejte zemnici
A\ naramek. Desek se zbytené nedotykejte. Desky obsahuji sou&asti citlivé na
elektrostaticky vyboj.
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Uzemnéni

Tyto pokyny jsou uréeny pro veskery personal, ktery odpovida za elektrickou instalaci
v€etné uzemnéni ménice.

POZOR! Tyto pokyny dodrzujte. Pokud je nedodrzite, mGze dojit ke zranéni,
smrti nebo k poruse zafizeni a narlstu elektromagnetického ruseni.

Pokud nejste kvalifikovany elektrikaf, neprovadéjte uzemnéni.

Méni¢, motor a sousedni zafizeni vzdy uzemnéte ke sbérnici ochranného
uzemnéni (PE) napajeciho zdroje. To je nutné kvuli bezpeénosti personalu.
Spravné uzemnéni také snizi elektromagnetické emise a ruseni.

U instalaci s vice ménici zapojte kazdy méni¢ samostatné k ochrannému
uzemnéni (PE) napajeciho zdroje.

Dbejte na dostate¢nou vodivost vodi¢t ochranného uzemnéni (PE). Viz ¢ast
Vybér silovych kabel(i na strané 54. Dodrzujte mistni pfedpisy.

Stinéni silovych kabell pfipojte ke svorkam ochranného uzemnéni (PE) ménice.
Provedte uzemnéni 360° stinéni silovych a Fidicich kabell v kabelovych
vstupech, abyste potlacili elektromagnetické ruseni.

A Poznamka:

Stinéni silovych kabelll Ize pouzit jako zemnici vodi¢e pouze v pfipadé, Ze ma
dostate¢nou vodivost.

Protoze normalni dotykovy proud ménice je vy$si nez 3,5 mA AC nebo
10 mA DC, vyzaduje standardni IEC/EN 61800-5-1 (¢ast 4.3.5.5.2.), abyste
pouzili pevné pfipojeni k ochrannému uzemnéni (PE). Dale

* nainstalujte druhy vodi¢ ochranného uzemnéni o stejném prirezu jako
puvodni vodi¢ ochranného uzemnéni,
nebo

* nainstalujte vodi¢ ochranného uzemnéni s prifezem minimainé 10 mm? Cu
nebo 16 mm? Al

nebo

* nainstalujte zafizeni, které automaticky odpoji napajeni, pokud vodi¢
ochranného uzemnéni selze.
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Doplnujici pokyny k méni¢iim motora s permanentnimi
magnety

Bezpecnosti pri instalaci, spousténi a udrzbé

Toto jsou doplriujici varovani tykajici se ménic pro motory s permanentnimi
magnety. Plati rovnéz ostatni bezpecnostni pokyny v této kapitole.

POZOR! Tyto pokyny dodrzujte. Pokud je nedodrzite, mize dojit ke zranéni,
smrti a k poSkozeni zafizeni.

Nepracujte na ménici, pokud je k nému pfipojeny otacejici se motor
s permanentnimi magnety. Otacejici se motor s permanentnimi magnety dodava
proud do ménice v€etné jeho napajecich svorek.

Pfed instalaci, spousténim a udrzbou ménice:

Vypnéte motor.
Odpojte motor od méni¢e ochrannym vypinacem nebo jinym zptusobem.
Pokud nemuzete motor odpojit, zajistéte, aby se nemohl béhem prace otacet.
Zkontrolujte, Ze zadny jiny systém, napfiklad hydraulické pohony, nemuze otacet
motor pfimo nebo pfes mechanické zapojeni jako plst, mezera mezi valci, lano
atd.
Zméfte, Ze zarfizeni neni pod napétim.
+ Pouzijte multimetr s impedanci minimalné 1 MQ.
+ Zkontrolujte, ze se napéti mezi vystupnimi svorkami ménice (T1/U, T2/V,
T3/W) a uzemnovaci (PE) pfipojnici blizi 0 V.
» Zkontrolujte, Ze se napéti mezi vstupnimi svorkami ménice (L1, L2, L3)
a uzemnovaci (PE) pfipojnici blizi 0 V.
» Zkontrolujte, Ze se napéti mezi stejnosmérnymi svorkami ménic¢e (UDC+,
UDC-) a uzemnovaci (PE) svorkou blizi 0 V.

K vystupnim svorkam ménice (T1/U, T2/V, T3/W) nainstalujte do¢asné uzemnéni.
Spojte vystupni svorky navzajem a se svorkou PE.

Spusténi a provoz:

Dbejte na to, aby nedoslo k rozto&eni motoru na vyssi nez jmenovité otacky.
Prekroceni rychlosti motoru zpusobi pfepéti, které mize poskodit kondenzatory
v meziobvodu ménie nebo zpusobit jejich vybuch.

AN
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Obecna bezpecnost pii provozu

Tento navod je ur€en pro vSechen personal, ktery se zabyva obsluhou ménice.

POZOR! Tyto pokyny dodrzujte. Pokud je nedodrzite, mize dojit ke zranéni,
smrti nebo k poskozeni zafizeni.

+ Kovladani motoru nepouzivejte odpojovac v napajeni ménice; misto néj pouzijte
tlaCitka start a stop na ovladacim panelu nebo pfikazy prostfednictvim 1/O svorek
meénice.

» Pfed vynulovanim poruchy vydejte ménici pfikaz k zastaveni. Pokud mate externi
zdroj pfikazu start a start je aktivovan, méni¢ se spusti okamzité po vynulovani
poruchy, jestlize méni¢ nenakonfigurujete na impulzovy start. Viz pfirucka
k firmwaru.

* Nez aktivujete funkce automatického nulovani poruch v ovladacim programu
meénice, dbejte na to, aby nedoslo k vyskytu nebezpecnych situaci. Po aktivaci
tyto funkce resetuji po poruse méni¢ a umozni pokracovat v provozu.

Upozornéni: Pokud neni umisténi ovladani nastaveno na Lokalni, tlacitko stop na
ovladacim panelu méni¢ nezastavi.
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Uvod k této prirucéce

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje, k éemu se tato pfiruka vztahuje, komu je ur€ena a jaky je jeji
ucel. Popisuje obsah této pfiruc¢ky a odkazuje na seznam souvisejicich pfirucek, kde
je uvedeno vice informaci. Kapitola rovnéz obsahuje blokové schéma krokU pro
kontrolu dodavky, instalaci a uvedeni méni¢e do provozu. Blokové schéma odkazuje
na kapitoly/asti v této pfirucce.

K ¢emu se vztahuje
PFirucka plati pro méni¢e ACS580-01.

Komu je uréena

Od &tenare se oCekava, ze zna zaklady elektrotechniky, elektroinstalace, elektrické
soucasti a symboly v elektrickych schématech.

PFirucka je sepsana pro uzivatele na celém svété. Uvadi jednotky Sl i anglosaské
jednotky. Jsou uvedeny specialni americké pokyny pro instalaci ve Spojenych
statech.

Ugel této priruéky

Tato pfiru¢ky uvadi informace potfebné pro planovani instalace, instalaci a servis
ménice.
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Obsah této prirucky

Pfirucku tvofi nasledujici kapitoly:

Bezpecnostni pokyny (strana 11) uvadi bezpec¢nostni pokyny, které musite
dodrzovat pfi instalaci, uvadéni do provozu, obsluze a idrzbé ménice.

Uvod k této pfiruéce (tato kapitola, strana 19) popisuje, k &éemu se pfirucka
vztahuje, komu je uréena a jaky je jeji ucel a obsah. Obsahuje rovnéz blokové
schéma rychlé instalace a uvedeni do provozu. Na konci jsou uvedeny pojmy
a zkratky.

Princip fungovani a popis technického vybaveni (strana 25) strué¢né popisuje
princip fungovani, uspofadani, silova zapojeni a ovladaci rozhrani, typovy Stitek
a typové informace.

Mechanicka instalace (strana 37) popisuje, jak zkontrolovat misto instalace,
vybalit, zkontrolovat dodavku a nainstalovat mechanické soucasti ménice.

Planovani elektrické instalace (strana 53) popisuje, jak naplanovat elektrickou
instalaci ménice, napfiklad jak zkontrolovat kompatibilitu motoru a ménice
a vybrat kabely, ochrany a vedeni kabelu.

Elektricka instalace (strana 69) popisuje, jak zkontrolovat izolaci celku

a kompatibilitu s IT (uzemnénymi) a TN systémy s uzemnénou fazi. Poté uvadi,
jak zapojit silové a Fidici kabely, nainstalovat volitelné moduly a pfipojit PC.
Kontrolni seznam pro instalaci (strana 7111) obsahuje kontrolni seznam pro
kontrolu mechanické a elektrické instalace ménice pfed spusténim.

Udrzba a diagnostika technického vybaveni (strana 113) obsahuje pokyny k
preventivni udrzbé a popisy LED indikator(.

Technické udaje (strana 127) obsahuje technické specifikace ménice, napf.
technické udaje, velikosti a technické pozadavky i ustanoveni pro plnéni
pozadavkd na znaceni CE a jiné znaceni.

Rozmérové vykresy (strana 1617) pfinasi rozmérové vykresy ménice.
Odporové brzdéni (strana 179) uvadi, jak si vybrat brzdny odpor.

Funkce bezpecného vypnuti momentu (strana 187) popisuje vlastnosti funkce
bezpeéného vypnuti momentu, instalaci a technické udaje.

Volitelné vstupni/vystupni rozSifujici moduly (strana 199) popisuje multifunkéni

rozSifujici moduly CMOD-01 a CMOD-02, jejich instalaci, spusténi, diagnostiku

a technické udaje.

Dalsi informace (na vnitfni strané& zadni obalky, strana 217) sdéluje, jak vznaset
dotazy k vyrobku a servisu, ziskat informace o Skolenich k vyrobku, poskytovat
zpétnou vazbu k pfiru¢kam k méni¢im ABB a najit dokumenty na internetu.

Souvisejici dokumenty

Viz Seznam souvisejicich pfiru¢ek na strané 2 (vnitfni strana pfedni obalky).
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Kategorizace podle ramu (velikosti)

ACS580-01 se vyrabi v ramech (velikostech ramu) RO...R3 a R5...R9. Nékteré
pokyny a dal$i informace, které se tykaji pouze nékterych rama, jsou oznaceny
symbolem ramu (RO...R3, R5...R9). Ram je vyznacgen na typovém Stitku
pfipevnéném na ménici, viz €ast Typovy Stitek na strané 33.
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Blokové schéma rychlé instalace a uvedeni do provozu

Ukol

Viz

Zjistéte si velikost ramu svého ménice:
RO...R3, R5...R9.

Princip fungovani a popis technického
vybaveni: Kli¢ typového oznaceni na
strané 35

L

Naplanujte instalaci: vyberte kabely atd.

Zkontrolujte podminky prostfedi, technické
specifikace a pozadovany pruatok chladiciho

Planovani elektrické instalace na strané 53
Technické udaje na strané 127

vzduchu.
Y

Méni¢ vybalte a zkontrolujte.

Mechanicka instalace: Vybaleni a kontrola
dodavky, ramy RO...R3 na strané 40, Viybaleni
a kontrola dodavky, ram R5 na strané 41,
Vybaleni a kontrola dodavky, ramy R6...R9
na strané 43

v

Pokud se bude méni¢ pfipojovat k IT
(neuzemnénému) systému nebo TN systému
s uzemnénou fazi, ovéfte, Ze neni pfipojen
vnitfni EMC filtr.

Princip fungovani a popis technického
vybaveni: Kli¢ typového oznaceni na strané
35

Elektricka instalace: Kontrola kompatibility s
IT (neuzemnénymi) systémy a TN systémy s
uzemnénou fazina strané 71

Méni¢ nainstalujte na zed.

| Mechanicka instalace na strané 37

Natahnéte kabely.

Planovani elektrické instalace: Vedeni kabelt
na strané 60

L

Zkontrolujte izolaci pfivodniho kabelu, motoru

Elektricka instalace: Kontrola izolace jednotky
na strané 70

a kabelu motoru.

Zapoijte silové kabely.

Elektricka instalace: Zapojeni silovych kabelti
na strané 74

L

Zkontrolujte Fidici kabely.

Elektricka instalace: Zapojeni fidicich kabelt
na strané 91

Zkontrolujte instalaci.

| Kontrolni seznam pro instalaci na strané 111

v

Uvedte méni¢ do provozu.

ACS580 Prirucka k firmwaru
(3AXD50000016097 [anglicky])
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Pojmy a zkratky
Pojem/zkratka Vysvétlivky
ACS-AP-x Asistencni ovladaci panel, pokroc€ila klavesnice obsluhy pro komunikaci

s méni¢em. ACS580 podporuje typy ACS-AP-l a ACS-AP-S.

Brzdny chopper V pfipadé potfeby vede nadbytecnou energii ze stejnosmérného
meziobvodu méni¢e do brzdného odporu. Chopper funguje, pokud
napéti stejnosmérného meziobvodu pfekroci konkrétni maximaini limit.
Narast napéti je zpravidla zpusoben zpomalenim (brzdénim) motoru
s vysokou setrvacnosti.

Brzdny odpor Méni nadbyte€nou brzdnou energii ménic¢e vedenou brzdnym
chopperem na teplo. Zakladni ¢ast brzdového obvodu. Viz Brzdny
chopper.

Ridici deska Obvodova deska, ve které bézi Fidici program.

Baterie Viz Kondenzatory stejnosmérného meziobvodu.

kondenzatoru

CDPI-01 Modul komunikacniho adaptéru

CCA-01 Konfigura¢ni adaptér

CEIA-01 Integrovany modul adaptéru EIA-485 fieldbus

CHDI-01 Volitelny digitalni vstupni rozsifujici modul 115/230 V

CMOD-01 Volitelny multifunkéni rozsifujici modul (externi 24 V AC/DC a digitalni
1/O rozsiteni)

CMOD-02 Volitelny multifunkéni rozsifujici modul (externi 24 V AC/DC a izolované
PTC rozhrani)

Stejnosmérny Stejnosmérny obvod mezi usmérfiovacem a invertorem

meziobvod

Kondenzatory Uloziété energie, které stabilizuje napéti stejnosmérného meziobvodu

stejnosmérného

meziobvodu

DPMP-01 Montazni zakladna pro ovladaci panel ACS-AP (pfirubova montaz)

DPMP-02 Montazni zakladna pro ovladaci panel ACS-AP (montaz na sténu)

Ménic Frekvenéni ménic¢ pro ovladani AC motor(

EMC Elektromagneticka kompatibilita

EFB Integrovany fieldbus

FBA Adaptér Fieldbus

FCAN-01 Volitelny modul adaptéru CANopen

FCNA-01 Modul adaptéru ControlNet

FDNA-01 Volitelny modul adaptéru DeviceNet

FECA-01 Volitelny modul adaptéru EtherCAT

FENA-01/-11/-21

Volitelny modul adaptéru Ethernet pro protokoly EtherNet/IP, Modbus
TCP a PROFINET 10

FEPL-02

Modul adaptéru Ethernet POWERLINK

FPBA-01

Volitelny modul adaptéru PROFIBUS DP




24 Uvod k této pfiruéce

Pojem/zkratka

Vysvétlivky

Ram (velikost)

Odkazuje na fyzickou velikost ménice, napfiklad RO a R1. Ram ménice
je uveden na typovém Stitku pfipevnéném k ménici, viz ¢ast Kli¢
typového oznaceni na strané 35.

FSCA-01 Volitelny modul adaptéru RSA-485

1/0 Vstup/vystup

IGBT Bipolarni tranzistor s izolovanym hradlem
Stejnosmérny Viz Stejnosmérny meziobvod.

meziobvod

Invertor (stfidac)

Prevadi stejnosmérny proud a napéti na stfidavy proud a napéti.

LRFI

Rada volitelnych EMC filtr(i

LSW Nejméné vyznamné slovo

Makro Preddefinované vychozi hodnoty parametr(i v Fidicim programu ménice.
Kazdé makro je uréeno pro konkrétni aplikaci. Viz ACS580 PFirucka
k firmwaru (3AXD50000016097 [anglicky]).

NETA-21 Nastroj vzdaleného monitorovani

Rizeni po siti U protokolt fieldbus zalozenych na Common Industrial Protocol
(CIP™), napfiklad DeviceNet a Ethernet/IP, oznaduje fizeni ménice
pomoci objektt Net Ctrl a Net Ref v profilu AC/DC ménic¢e ODVA
AC/DC. Vice informaci viz www.odva.org a nasledujici pfirucky:
* FDNA-01 Uzivatelsky prirucka k modulu adaptéru DeviceNet

(3AFE68573360 [anglicky]) a
* FENA-01/-11/-21 Uzivatelska pfirucka k modulu adaptéru Ethernet
(3AUA0000093568 [anglicky]).

Parametr UZivatelsky nastavitelna operacni instrukce pro méni¢, nebo signal
zméfeny nebo vypocitany méni¢em

PLC Programovatelna logicka jednotka

PROFIBUS, Registrované ochranné znamky Pl - PROFIBUS & PROFINET

PROFIBUS DP, International

PROFINET IO

RO, R1, ... Ram (velikost)

RCD Proudovy chrani¢

Usmérfiovac Prevadi stfidavy proud a napéti na stejnosmérny proud a napéti.

RFI Radiofrekvenéni ruseni

SIL Uroven integrity bezpeé&nosti. Viz kapitola Funkce bezpeéného vypnuti
momentu na strané 187.

STO Bezpecné vypnuti momentu. Viz kapitola Funkce bezpecného vypnuti

momentu na strané 187.



www.odva.org

Princip fungovani a popis technického vybaveni 25

Princip fungovani a popis
technického vybaveni

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola struéné popisuje princip fungovani, uspofadani, typovy Stitek a typové
informace. Rovnéz uvadi obecné schéma silovych zapojeni a fidicich rozhrani.
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Princip fungovani

ACS580-01 je méni¢ pro regulaci asynchronnich AC indukénich motor(
a synchronnich motort s permanentnim magnetem.

Obrazek nize ukazuje zjednodusené hlavni obvodové schéma ménice.

ACssgo-0t -
@ @ ®
L1 T— ~ /. — T1/U
L2 L — T2/V

Lo S5 U W S
R- UDC+ UDC-
R+

Usmérfioval. Pfevadi stfidavy proud a napéti na stejnosmérny proud a napéti.

Stejnosmérny meziobvod. Stejnosmérny obvod mezi usmérfiovacem a stfidacem.

Stfidac. Prevadi stejnosmérny proud a napéti na stfidavy proud a napéti.

Bl W|IN| =

Brzdny chopper (R-, R+). V pfipadé potfeby vede nadbytecnou energii ze
stejnosmérného meziobvodu ménice do brzdného odporu. Chopper funguje, pokud
napéti stejnosmérného meziobvodu prekroci konkrétni maximalni limit. Narast napéti
je zpravidla zpisoben zpomalenim (brzdénim) motoru s vysokou setrvacnosti. UZivatel
obdrzi a instaluje brzdny odpor, kdyZ je potfeba.

Brzdny chopper je standard v ramech RO...R3.

DC prfipojeni (UDC+, UDC-), jako standard pro R5...R9.
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Uspofadani ménice v ramu RO je uvedeno nize. Konstrukce rama R1...R3 se do jisté

Usporadani
Ramy RO...R3
miry lisi.

RO

o8

AAVRAAFARRRRAAARAAAR

Montazni body (4 kusy)

Kryt

Sroub krytu

Asistencni ovladaci panel

Pfipojeni ovladaciho panelu

10

Uzemnovaci spina¢ EMC filtru (EMC).
RO...R2: na pravé strané meénice.

R3: Vpfedu, blizko I/O pfipojeni.

Viz Kontrola kompatibility s IT
(neuzemnénymi) systémy a TN systémy
S uzemnénou fazi na strané 71.

Pfipojeni pro studenou konfiguraci pro
CCA-01

LED pro Power OK a Fault. Viz ¢ast LED
na strané 124.

1

Vstupni silové pfipojeni (L1, L2, L3),
pfipojeni motoru (T1/U, T2/V, T3/W)
a brzdové pfipojeni (R-, R+/UDC+).

12

PE pfipojeni (silové vedeni)

I/O pfipojeni. Viz ¢ast Pripojovaci svorky
externiho Ffizeni, ramy RO...R3 na
strané 30.

13

Uzemnovaci pfipojeni (motor)

14

Doplrikové uzemnovaci pfipojeni

Uzemnovaci spina¢ varistoru (VAR)

15

Priichodkova deska

Ram R5

Uspofadani ménic¢e v ramu R5 bude dopinéno.

16

Ventilator

17

Kabelové spojky pro 1/0 kabely
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Ramy R6...R9

Usporadani ménice v ramu R6 je uvedeno nize. Konstrukce raml R7...R9 se do jisté
miry lisi.

R6...R9

Montazni body (2 nahore, 2 dole v hlavni
¢asti ramu, 2 v horni ¢asti boxu pro
privodni kabely)

13

Uzemnovaci Sroub varistoru (VAR), pod
zakladnou ovladaciho panelu

Kryt

Box pro pfivodni kabely

Chladi¢

Zdvihaci otvory (6 kus()

Asistencni ovladaci panel

14

Dva uzemfovaci Srouby EMC filtru
(EMC), jeden pod zakladnou ovladaciho
panelu a jeden vlevo, nad krycim
plechem.

Viz Kontrola kompatibility s IT
(neuzemnénymi) systémy a TN systémy
s uzemnénou fazi na strané 71.

Pfipojeni ovladaciho panelu

| N[O g B W[N

Pfipojeni pro studenou konfiguraci pro
CCA-01

LED pro Power OK a Fault. Viz ¢ast LED
na strané 124.

15

Kryci plech Pod krycim plechem: Vstupni
silové pfipojeni (L1, L2, L3), pfipojeni
motoru (T1/U, T2/V, T3/W) a pfipojeni
brzdy (R-, R+/UDC+) i DC pfipojeni
(UDC+, UDC-).

10

1/0 pfipojeni. Viz ¢ast Pripojovaci svorky
externiho rizeni, ram R5...R9 na
strané 31.

16

PE pfipojeni (silové vedeni)

17

Uzemnovaci pfipojeni (motor)

18

Prachodkova deska

1

Kabelové spojky pro I/0 kabely

12

Svorky pro mechanickou oporu 1/0
kabelu

19

Jeden hlavni ventilator (R6...R8), dva
hlavni ventilatory (R9) dole

20

Pomocny ventilator
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Prehled silovych a fidicich zapojeni

Logické schéma nize ukazuje silova pfipojeni a fidici rozhrani ménice.

Port |
ol pan&g

Slot volitelného pfislusenstvi 1 pro volitelné moduly adaptéru fieldbus
Slot volitelného pfislusenstvi 2 pro volitelné I/O rozsifujici moduly

Slot volitelného pfislusenstvi 3 pro volitelné integrované moduly adaptéru fieldbus
Port panelu.

IN{IFRY Y N
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Pripojovaci svorky externiho fizeni, ramy R0...R3

Uspofadani pfipojovacich svorek externiho fizeni ramu RO je zobrazeno nize.
Uspofadani pfipojovacich svorek externiho fizeni je stejné v ramech RO0...R3, ale
umisténi ovladaci jednotky se svorkami se lidi u ramu R3.

X10

Popis

X1

Analogové vstupy a vystupy

X2

Pomocny vystup napéti

X3

Programovatelné digitalni vstupy

X4

Pfipojeni bezpe&ného odpojeni
momentu

X5

PFipojeni k integrovanému modulu
adaptéru fieldbus EIA-485
(instalovaného ve slotu volitelného
pFislusenstvi 3)

X6

Reléovy vystup 1

X7

Reléovy vystup 2

X8

Reléovy vystup 3

X10

PFipojeni vnitfniho ventilatoru (IP55)

X13

Slot volitelného pfislusenstvi
1 (moduly adaptéru fieldbus)

X14

Slot volitelného pfislusenstvi 2 (1/0
rozsifujici moduly)

X15

Slot volitelného pfislusenstvi
3 (integrovany modul adaptéru
fieldbus EIA-485)

S1, 82

Pfepinace napéti/proud pro
analogovy vstup 1 (S1) a analogovy
vstup 2 (S2), viz ¢ast Spinace na
strané 94.

S3

Prepina¢ napéti/proud pro
analogovy vystup 1, viz ¢ast
Spinace na strané 94.

S4, S5

Koncovy spinac (S4), mfizkovy
odporovy spinac (S5), viz ¢ast
Spinace na strané 94

Port panelu (pfipojeni ovladaciho
panelu)

Pfipojeni pro studenou konfiguraci.
Tento konektor se pouziva s
konfiguraénim adaptérem CCA-01.

LED pro Power OK a Fault. Viz ¢ast
LED na strané 124.
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Pripojovaci svorky externiho fizeni, ram R5...R9

Usporadani pfipojovacich svorek externiho fizeni u rami R5...R9 je zobrazeno nize.

R5...R9

Popis

A

E(‘N/
e x
(o)
=

X1

Analogové vstupy a vystupy

X2

Pomocny vystup napéti

X3

Digitalni vstupy

X4

PFipojeni bezpe&ného odpojeni
momentu

X5

Pfipojeni k integrovanému
modulu adaptéru fieldbus EIA-
485 (instalovaného ve slotu
volitelného pfislusenstvi 3)

(=15

X10

X8

X6

X6

Reléovy vystup 1

X7

Reléovy vystup 2

X8

Reléovy vystup 3

X10

Externi +24 VV AC/DC pfipojeni

X13

Slot volitelného pfislusenstvi 1
(moduly adaptéru fieldbus)

X14

Slot volitelného pfislusenstvi 2
(I/O rozsitujici moduly)

X15

Slot volitelného pfislusenstvi 3
(integrovany modul adaptéru
fieldbus EIA-485)

X16

PFipojeni vnitfniho ventilatoru 1

X17

Pfipojeni vnitfniho ventilatoru 2

S1, 82

PFepinace napéti/proud pro
analogovy vstup 1 (S1)

a analogovy vstup 2 (S2), viz
¢ast Spinace na strané 94.

S3

Prepinac napéti/proud pro
analogovy vystup 1, viz ¢ast
Spinace na strané 94.

S4, 85

Koncovy spina¢ (S4), mfizkovy
odporovy spina¢ (S5), viz ¢ast
Spinace na strané 94

Port panelu (pfipojeni
ovladaciho panelu)

PFipojeni pro studenou
konfiguraci. Tento konektor se
pouziva s konfiguraénim
adaptérem CCA-01.

LED pro Power OK a Fault.
Viz ¢ast LED na strané 124.
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Ovladaci panel

Pfi vyjimani ovladaciho panelu stisknéte pfidrzovaci klip nahofe (1a) a odtahnéte ho
dopfedu od horniho okraje (1b).

Pouzivani ovladaciho panelu viz ACS580 Prirucka k firmwaru (3AXD50000016097
[anglicky]) a ACS-AP-X Uzivatelska prirucka pro asistencni ovladaci panely
3AUA0000085685 [anglicky]).

—
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Typovy stitek

Typovy Stitek obsahuje technické specifikace podle IEC a NEMA, vhodné znaceni
a typové oznaceni a vyrobni &islo, které umozriuje identifikaci kazdého ménice.
Typovy Stitek se nachazi na levé strané ménice, viz €ast Umisténi $titkdi na ménici.
Pfiklad Stitku je uveden nize.

AR )ACS580-01-087A-4 EAL
MAD%INLAND @ Input Iu11 :;/74301/‘480 V AC @ c €
FRAME @ @ Output £2 32/6003:

87/77 A

R5 biype 1 foc 100 kA 2 0..500 Hz @ IL!!NHIL“LIHLI'L‘!‘LQOQ
C. |Popis
1 | Typové oznaceni, viz €ast Klic¢ typového oznaceni na strané 35.
2 | Ram (velikost)
3 | Stupen ochrany
4 | Jmenovité vykony v rozsahu napajeciho napéti, viz ¢ast Jmenovité hodnoty na strané

128.

Platné znaceni

6 |S/N: Vyrobni &islo ve formatu MYYWWXXXX, kde
M: Vyrobce

YY: 13, 14, 15, ... pro 2013, 2014, 2015, ...

WW: 01, 02, 03, ... pro tyden 1, tyden 2, tyden 3, ...
XXXXX: Celé €islo zaginajici kazdy tyden od 0001
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Umisténi stitk(h na meénici

]

A \o

1
AR ACS580-01-087A-4 EAL
MADE IN FINLAND Input U1 3~ 400/480 V AC c €
o [ S0
FRAME utpu ~ 0.
R5 | Peer =% £ o500 Ha Is\!l/ull!IILIILII{lLIILI(I,IIA909
2 ACS580-01-087A-4
S/N: 1141104909
SW v1.22
3 U1 3+ 400/480 v AC ACS580-01-087A-4
iz 87/77 A (LA e
Pn 45 kW/60 hp S/N: 1141104909
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Kli¢ typového oznaceni

Typové oznaceni obsahuje informace o specifikacich a konfiguraci ménice. Typové
oznaceni najdete na typovém Stitku pfipevnéném k ménici. Prvni Cislice zleva
vyjadfuji zakladni konfiguraci, napfiklad ACS580-01-12A6-5. Poté jsou uvedeny
volitelné varianty oddélené znaménky plus, napfiklad +L501. Hlavni varianty jsou
popsany nize. U vSech typl nejsou dostupné vSechny varianty.

Pro vice informaci pouzijte ACS580 Objednaci informace (3AXD10000081909),
dostupné na internetu, viz €ast Knihovna dokument( na internetu na vnitfni strané
zadni obalky.

ACS580-01-12A6-4+L501+K457+...
L

I I 1 |

@ @6 @

Kéd | POPIS
Zakladni kody
@ ACS580 | Produktova fada

01 Pokud nejsou vybrany zadné volitelné sou€asti: nasténna montaz, IP21 (UL
typ 1), asistenéni ovladaci panel s USB portem, tlumivka, EMC C2 filtr (vnitfni
EMC filtr), bezpe¢né vypnuti momentu, brzdny chopper v ramech RO, R1, R2,
R3, lakované desky, kabelové prichodky pres vstup zdola, box pro pfivodni
kabely nebo prichodkova deska s kabelovymi vstupy, rychlé privodce

s vychozi sadou jazykl i odkazy na web na zakladni PC nastroj a nejnové;jsi
verze pfirucek.

@ Velikost

XXXX | Viz tabulka specifikaci strana 728

@ Jmenovité napéti

4 | 380...480 V
@ Kody volitelného vybaveni (plus kody)

Ovladaci panel a varianty panelu

J400 ACS-AP-S Asistenéni ovladaci panel (ve standardu)

J425 ACS-AP-| Asisten¢ni ovladaci panel

J424 CDUM-01 Cisty kryt ovladaciho panelu (bez ovladaciho panelu)

K450 CDPI-01 Adaptér sbérnice panelu

1/0 (jeden slot dostupny pro varianty 1/0)

L501 CMOD-01 Externi 24 V AC/DC a digitalni rozsifeni I1/0O (2x RO a 1x DO)
L523 CMOD-02 Externi 24 V AC/DC a izolované PTC rozhrani

L512 CHDI-01 115/230 V Digitalni vstupni rozsifeni (6x DI a 2x RO)
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Kéd POPIS

Adaptéry fieldbus

K454 FPBA-01 PROFIBUS DP

K457 FCAN-01 CANopen

K451 FDNA-01 DeviceNet™

K474 FENA-11 Ethernet (EtherNet/IP™, Modbus/TCP, PROFINET)
K469 FECA-01 EtherCAT

K458 FSCA-01 Modbus/RTU

K470 FEPL-02 Ethernet POWERLINK

K462 FCNA-01 ControlNet™

K475 FENA-21 2portovy Ethernet (EtherNet/IP™, Modbus/TCP, PROFINET)

Integrovany fieldbus

| CEIA-01 Integrovany adaptér Modbus RTU, EIA-485 (ve standardu)

Konstrukce
B056 IP55 (UL typ 12). Tovarni varianta, zpétna modernizace neni mozna.
H358 Kabelova prichodkova deska, prazdna. Az do ramu R3.

Uplna sada tisténych priruéek ve vybraném jazyce. Poznamka: Dodana sada

pfiru¢ek obsahuje pfiru¢ky v angli¢tingé, pokud neni k dispozici pfeklad.
R700 Cestina

R701 Némcina

R702 ItalStina

R703 Nizozemstina

R704 Danstina

R705 Svédstina

R706 Finstina

R707 Francouzstina

R708 Spanélstina

R709 Portugalstina (Portugalsko)
R711 Rustina

R712 Cingtina

R714 Turectina
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Mechanicka instalace

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje, jak zkontrolovat misto instalace, vybalit, zkontrolovat dodavku
a nainstalovat mechanické souc¢asti ménice.

Bezpecnost

POZOR! Ramy R6...R9: Ke zdvihani méni€e pouzijte zdvihaci zafizeni.
Pouzijte zavésna oka ménice. Nenaklanéjte ménic. Ménic je tézky a ma
vysoko umisténé tézisté. Pri prevrzeni ménic¢e mize dojit k urazu.

/
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Kontrola mista instalace

Méni¢ se musi instalovat na zed. Existuji tfi rizné zpUsoby instalace:

+ vertikalné samostatné. Neinstalujte méni¢ vzhdru nohama.

€ Veli- Vertikalni instalace —
“:%5 L kost volny prostor
| & / rAmu " Nad(a) | Pod (b)"
%quﬂ l mm |palcti| mm |palct
e RO 200 | 7,9 | 200 | 7,9
L 7S R1 200 | 7,9 | 200 | 7.9
| ) R2 200 | 7,9 | 200 | 7,9
A || \ R3 | 200 | 79 | 200 | 7.9
%_@w 5 RS | 200 | 79 | 300 | 118
] R6 200 | 7,9 | 300 | 11,8
R7 200 | 7,9 | 300 | 11,8
R8 200 | 7,9 | 300 | 11,8
R9 200 | 7,9 | 300 | 11,8

» vertikalné vedle sebe

3AXD00000586715.xls F
1) Volny prostor pod se méfi od ventilatoru, ne od boxu
pro pfivodni kabely pouzitého u rdmd R5...R9.

Veli- Vertikalni instalace vedle sebe —
kost volny prostor

ramu Nad (a) Pod (b)" Mezi (c)

mm |palcti| mm |palcti| mm |palct

RO 200 | 7,9 | 200 | 7,9 0 0
R1 200 | 7,9 | 200 | 7,9 0 0
R2 200 | 7,9 | 200 | 7,9 0 0
R3 200 | 7,9 | 200 | 7,9 0 0
R5 200 | 7,9 | 300 | 11,8 0 0
R6 200 | 7,9 | 300 | 11,8 0 0
R7 200 | 7,9 | 300 | 11,8 0 0
R8 200 | 7,9 | 300 | 11,8 0 0
R9 200 | 7,9 | 300 | 11,8 0 0

3AXD00000586715.xIs F
R Volny prostor pod se méfi od ventilatoru, ne od boxu
pro pfivodni kabely pouzitého u ramt R5...R9.
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* horizontalné samostatné.

Veli- Horizontalni instalace — volny prostor
,@ kost Nad(a) | Pod (b)" | Strana(c)
- <tl(a ramu - - -
- mm |palcti| mm |palcd| mm |palch
RO bude bude bude bude bude bude
dopl- | dopl | dopk | dop- | dopk | dopl-
= néno néno néno néno néno néno
R1 bude bude bude bude bude bude
dopl- | dop- | dopk | dop- | dopk | dopl-
néno néno néno néno néno néno
R2 bude bude bude bude bude bude
dopl- | dop- | dopk | dop- | dopk | dopl-
néno néno néno néno néno néno
= R3 bude bude bude bude bude bude
Hille dopl- | dopt | dopl: | dopt | dopl | dopl
néno néno néno néno néno néno
>
o R5 bude bude bude bude bude bude
dopl- | dop- | dop- | dop- | dopk | dopl-
néno néno néno néno néno néno
R6 bude bude bude bude bude bude
dopl- | dop- | dopk | dop- | dopk | dopl-
néno néno néno néno néno néno
R7 bude bude bude bude bude bude
dopl- | dop- | dopk | dop- | dopk | dopl-
néno néno néno néno néno néno
RS bude bude bude bude bude bude
dopl- | dop- | dopk | dop- | dopk | dopl-
néno néno néno néno néno néno
R9 bude bude bude bude bude bude
dopl- | dop- | dopk | dop- | dopk | dopl-
néno néno néno néno néno néno

3AXD00000586715.xls F
Volny prostor pod se méfi od ventilatoru, ne od boxu pro
privodni kabely pouzitého u rama R5...R9.

1)

Zkontrolujte misto instalace, jestli odpovida nasledujicim pozadavkim:

» Misto instalace ma dostate¢nou ventilaci nebo chlazeni, aby odvadélo tepelné
ztraty ménice. Viz €ast Ztraty, tdaje o chlazeni a hluk na strané 7140.

» Provozni podminky ménice splfiuji specifikace uvedené v &asti Okolni podminky
na strané 152.

» Sténa je co nejsvislejsi, z nehoflavého materialu a dostateéné pevna, aby unesla
hmotnost ménice, viz ¢ast Rozméry, hmotnosti a poZadavky na volny prostor na
strané 138.

+ Podlaha/materiél pod zafizenim je nehoflavaly.

* Nad a pod ménicem je dostatek volného prostoru, aby umozrioval proudéni
chladiciho vzduchu, servis a udrzbu. Viz tabulky poZadovaného volného prostoru
pro kazdé z riznych usporadani pfi montazi na strané 38 (nebo na strané 138).

Pozadované nastroje

Pro mechanickou montaz ménice budete potfebovat nasledujici nastroje:

+ vrtacku s vhodnymi bity

» Sroubovak nebo kli¢ se sadou vhodnych bitl (vhodnych pro pouzity instalaéni
material)

» svinovaci metr, pokud nebudete pouzivat dodanou montazni $ablonu

Premisténi ménice
Ramy R5...R9: Méni¢ v pfepravnim obalu pfemistéte paletovym vozikem na misto instalace.
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Vybaleni a kontrola dodavky, ramy RO...R3

Obrazek dole ukazuje baleni ménice s obsahem. Zkontrolujte, Ze Zadné soucasti
neschazi a Ze nikde nejsou znamky poskozeni. Podle Udaju na typovém §titku
ménice zkontrolujte, Ze byl dodan spravny typ. Viz €ast Typovy Stitek na strané 33.

1 |Méni¢ (zobrazen ram R1) 6 |Uzivatelska pfirucka (pokud byla
2 |Montazni pFisludenstvi v plastovych objednana pomoci plus kédu)

saccich, pod krytem ménice 7 |Ovladaci panel vybrany v objednavce
3 |Montazni 3ablona (v samostatném obalu)

PP ————— v 3 8 |Pfipadné volitelné soucasti
4 gg;?&%ﬂigggﬁ.ﬁy s vystrahou pred v samostatnych obalech, pokud byly
— — . . objednany pomoci plus kodu, napfiklad
5 |Vicejazy€ny rychly privodce instalaci +K457 (FCAN-01 Modul adaptéru
a spusténim CANopen)
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Vybaleni a kontrola dodavky, ram R5

Nasledujici obrazek ukazuje uspofadani prepravniho baleni. Zkontrolujte, ze zadné
soucasti neschazi a Ze nikde nejsou znamky poskozeni. Podle udaju na typovém
Stitku ménice zkontrolujte, Ze byl dodan spravny typ. Viz &ast Typovy Stitek na

strané 33.

1 |Méni¢ s tovarné nainstalovanymi 10 |Podpurna paska

volitelnymi sou¢astmi 11 |PET popruhy
2 |Vicejazy€ny rychly privodce instalaci | 142 Baleni boxu pro pfivodni kabely

a SP“tS‘i”'m’ v 'zel":_‘)z’t’f”e,”a'epk}/t, 13 |Drzak volitelnych sougasti

S sz ra Ol,J p[’e VZ ytkovym napetim 14 |Ovladaci panel vybrany v objednavce
3 |Uzivatelska pfiruc¢ka (pokud byla (v samostatném obalu) v drzaku

objednana pomoci plus kédu) volitelnych soucasti
4 |Lepenkové dno 15 |Pfipadné volitelné soucasti

7 - v samostatnych obalech, pokud byly

S Lepe’nkovy ruka'v objednany pomoci plus kédu, napfiklad
6 |Horni lepenkovy kryt +K457 (FCAN-01 Modul adaptéru
7,8|Vyplné CANopen) v drzaku volitelnych soucasti
9 |Lepenkova podpéra 16 |Montazni Sablona

PFi vybalovani:
» Prefiznéte popruhy (11).

» Odstrante horni lepenkovy kryt (6) a vyplné (7, 8).

« Zvednéte lepenkovy rukav (5).
+ Zdvihnéte ménic.
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Box pro privodni kabely pro ram R5

Tato ilustrace ukazuje obsah baleni boxu pro pfivodni kabely. Baleni obsahuje také
montazni vykres, ktery znazorfiuje, jak nainstalovat box pro pfivodni kabely k ramu
modulu ménice.

3aua0000118007
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Vybaleni a kontrola dodavky, ramy R6...R9

Nasledujici obrazek ukazuje uspofadani prepravniho baleni. Zkontrolujte, ze zadné
soucasti neschazi a Ze nikde nejsou znamky poskozeni. Podle udaju na typovém
Stitku ménice zkontrolujte, Ze byl dodan spravny typ. Viz ¢ast Typovy Stitek na strané

33.
1 |Box pro pfivodni kabely. Uzemiiovaci 9 |V drzaku volitelnych soucasti
police silového a fidiciho kabelu « Vicejazyény rychly priivodce instalaci
v plastovém sacku, vykres montaze. a spusténim
2 |Ménic s tovarné nainstalovanymi + Uzivatelska piirucka (pokud byla
VOI'teI”ym', SOUC?Stm' objednana pomoci plus kédu)
3 |Lepenkova krabice + Vicejazy&né nalepky s vystrahou pred
4 |Popruhy zbytkovym napétim
5 |VCI séacek pro ochranu proti korozi 10 | Ovladaci panel vybrany v objednavce
6 |Paleta (v samostatném obalu) v drzaku
= volitelnych soucasti
7 |Zarazka = ———— ——
8 [Drsak voliteinvch Sasti 11 | Pfipadné volitelné soucasti
rzax voliteinych soucasti v samostatnych obalech, pokud byly
objednany pomoci plus kodu, napfiklad
+K457 (FCAN-01 Modul adaptéru
CANopen) v drzaku volitelnych soucasti
12 |Montazni $ablona v horni ¢asti drzaku

volitelnych souc€asti
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Pfi vybalovani:

» Prefiznéte popruhy (4).

» Odstrarite lepenkovou krabici (3) a drzak volitelnych soucéasti (8).
* Vyjméte VCI sacek (5).

» Do zavésnych ok ménice pfipevnéte zdvihaci haky (viz obrazek na strané 37).
Kladkostrojem zdvihnéte meénic.

Box pro privodni kabely pro ram R6

Nasledujici obrazek ukazuje obsah baleni boxu pro pfivodni kabely. Baleni obsahuje

také montazni vykres, ktery znazorruje, jak nainstalovat box pro pfivodni kabely
k ramu ménice.

3aua0000112044
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Box pro privodni kabely pro ram R7

Nasledujici obrazek ukazuje obsah baleni boxu pro pfivodni kabely. Baleni obsahuje
také montazni vykres, ktery znazorruje, jak nainstalovat box pro pfivodni kabely
k ramu ménice.

/

3aua0000111117
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Box pro privodni kabely pro ram R8

Nasledujici obrazek ukazuje obsah baleni boxu pro pfivodni kabely. Baleni obsahuje
také montazni vykres, ktery znazornuje, jak nainstalovat box pro pfivodni kabely
k ramu ménice.

/

3aua0000112174
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Box pro privodni kabely pro ram R9

Nasledujici obrazek ukazuje obsah baleni boxu pro pfivodni kabely. Baleni obsahuje
také montazni vykres, ktery znazorruje, jak nainstalovat box pro pfivodni kabely
k ramu ménice.

3aua0000112356
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Instalace ménice

Vertikalni instalace ménice, ramy RO...R3

Obrazky ukazuji rdm RO jako pfiklad.

1. Vyznacte umisténi otvor pomoci montazni Sablony obsazené v baleni.
Nenechavejte montazni Sablonu pod méni€em. Rozméry ménice a umisténi
otvory jsou uvedeny rovnéz na vykresech v kapitole Rozmérové vykresy na

strané 161.

2. Vyvrtejte montazni otvory.

3. Do montazni otvord nasroubujte Srouby.

RO...R2: M5

x4
.~
RO R1 R2 R3

mm palcu mm palct mm palct mm palct

a 98 3,86 98 3,86 98 3,86 160 6,30

b 317 12,48 317 12,48 417 16,42 473 18,62

Hmotnost kg Ib kg Ib kg b kg b

4,47 9,86 4,57 10,08 7,54 16,63 14,86 32,77

4. Umistéte méni€ na Srouby na zdi.

5. Srouby pevné zadroubujte do zdi.
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Vertikalni instalace ménice, ram R5

1. Vyznaéte umisténi otvort pomoci montazni $ablony obsazené v baleni.
Nenechavejte montazni Sablonu pod méni¢em. Rozméry ménice a umisténi
otvor( jsou uvedeny rovnéz na vykresech v kapitole Rozmérové vykresy na

strané 161.
2. Vyvrtejte montazni otvory.

3. Do montazni otvort nasroubujte Srouby.

b ¢4200 mm (7,9 palce)
D N S o -
\ fMe 7\
N
R5
mm palct
581/ | 22,87/
© ,
O, ® 2 | 6115 | 2407
b 160 6,30
kg Ib
e . A 230 | 50,72
e — ® 9
S ——" @
300 mm (11,8 palce)

4. Sundejte pfedni kryt: Vyjméte upevriovaci Srouby, presurite kryt nahoru do strany
a potom nahoru.
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5. Kramu ménice pfipevnéte box pro pfivodni kabely. Natlacte box nahoru do ramu
meénice a pfipevnéte ho pomoci $roubl.

6. Umistéte ménic (bez krytu) na Srouby na zdi. Ke zdvihani ménice vyuzijte jinou
osobu nebo pouzijte zdvihaci zafizeni, protoze je tézky.

7. Srouby pevné zasroubujte do zdi.

) 200 mm
(7,9 palce)
P - I
] T 1=
~ =
® ® - =
L o i
® r @ |p ’
4 r D F ;
| o | L o
N N = ¢
] -3 =
|
N N - 300 mm
> e Se==— R (11,8 palce)




Vertikalni instalace ménice, ramy R6...R9

—_
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obsazené v baleni. Nenechavejte montazni Sablonu pod méni¢em.

. Vyznaéte umisténi otvorll pro $est montaznich Sroubll pomoci montazni $ablony

Rozméry ménic¢e a umisténi otvord jsou uvedeny rovnéz na vykresech v kapitole

Rozmérové vykresy na strané 161.

Poznamka: K pfipevnéni dolni ¢asti méni¢e mazete pouzit pouze dva Srouby misto

Ctyf.
®/if R6 R7 R8 R9
}.'% mm |palct | mm |palci| mm |palci| mm |palci
a 571 (225|623 [24,5| 701 | 27,6 | 718 | 28,3
o o b 531 [ 20,9 | 583 [ 22,9 | 658 | 25,9 | 658 | 25,9
c 213 | 8,4 | 245 | 9,7 | 263 | 10,4 | 345 | 13,6
d 300 | 11,8 | 300 | 11,8 | 300 | 11,8 | 300 | 11,8
e 200 [ 79 | 200 | 79 | 200 | 7,9 | 200 | 7,9
kg | Ib | kg | Ib | kg | Ib | kg | Ib
A 45 99 55 | 121 70 [ 154 | 98 | 216

2. Vyvrtejte montazni otvory.

3. Do montazni otvor nasroubujte Srouby.

4. Umistéte méni¢ na Srouby na zdi. Ke zdvihani ménice vyuzijte jinou osobu,

protoze je tézky.

5. Srouby pevné zasroubujte do zdi.
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6. Sundejte pfedni kryt: Vyjméte upeviiovaci Srouby (a), pfesurite kryt nahoru do
strany (b) a potom nahoru (c).

7. Kramu ménice pfipevnéte box pro pfivodni kabely.

8. Utahnéte Srouby boxu: dva nahofe a Ctyfi dole.

Vertikalni instalace ménice, vedle sebe

Nainstalujte méni¢ podle krokU v pfislusné Casti Vertikalni instalace ménice, ramy
RO...R3 (strana48), Vertikalni instalace ménice, ram R5 (strana 49) nebo Vertikalni
instalace ménice, ramy R6...R9 (strana 57).

Horizontalni instalace ménice

Nainstalujte méni¢ podle kroki v pfisluSné ¢asti Vertikaini instalace ménice, ramy
RO...R3 (strana48), Vertikalni instalace ménic¢e, ram R5 (strana 49) nebo Vertikalni
instalace ménice, ramy R6...R9 (strana 57). Méni¢ se da instalovat bud’ levou, nebo
pravou stranou nahoru.

Poznamka: Neni dovoleno instalovat méni¢e bezprostfedné jeden nad druhym.

Montaz pomoci priruby

Instrukce pro pfirubovou montaz se dodavaji s pfirubovou montazni sadou: Rychly
pravodce pro pfirubovou montaz pro ramy R6 az R9 (3AXD50000019099 [anglicky]).
Vice informaci o pfirubové montazi viz Dodatek k pFirubové montazi
(3AXD50000019100 [anglicky]).
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Planovani elektrickeé
instalace

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje pokyny pro planovani elektrické instalace ménice, napfiklad
pro kontrolu kompatibility motoru a ménice, vybér kabell, ochran a vedeni kabeld.

Poznamka: Instalace je vzdy nutné navrhnout a provést v souladu s platnymi
mistnimi zakony a predpisy. ABB nenese zadnou odpovédnost za instalaci, ktera
porusuje mistni zakony nebo jiné pfedpisy. Dale, pokud se nedodrzi doporuceni
vydana ABB, muze dojit u ménice k problémim, na které se nevztahuje zaruka.

Vybér odpojovaciho zafrizeni napajeni

Instalujte ruéné ovladany odpojovac pfivodniho napéti mezi stfidavou napajeci sit
a frekvenéni méni¢. Odpojova¢ musi byt takového typu, aby bylo mozné jeho
zablokovani v rozpojené pozici po dobu provadéni praci spojenych s instalaci

a udrzbou.

Evropska unie
Aby se vyhovélo pfedpisim Evropské unie podle normy EN 60204-1 Bezpecénost
strojnich zafizeni, musi se pouzit jeden z nasledujicich typ odpojovace:
» vypina€ vyhovuijici kategorii AC-23B (EN 60947-3);
» odpojovac s pfidavnym kontaktem, ktery ve v8ech pfipadech vyvola vypnuti
nabijecich obvod(l pfed rozpojenim hlavnich kontaktt odpojovace (EN 60947-3);

+ jisti€ vhodny pro izolaci v souladu s EN 60947-2.
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Jiné regiony

Odpojova¢ musi vyhovovat pfislusnym bezpeénostnim predpistm.

Kontrola kompatibility motoru a ménice

S ménic¢em pouzivejte stfidavy asynchronni indukéni motor nebo motor
s permanentnimi magnety. K frekvenénimu ménici Ize soucasné pfipojit i nékolik
indukénich motord, ale pouze jeden motor s permanentnim magnetem.

Ovérte, Ze motor a ménic¢ jsou kompatibilni podle tabulky specifikaci v ¢asti
Jmenovité hodnoty na strané 128. Tabulka uvadi typicky vykon motoru pro kazdy typ
meénice.

Vybér silovych kabell

Obecna pravidla

Vstupni napajeci kabel a kabel motoru vyberte podle mistnich predpist:

» Vstupni napajeci kabel a kabel motoru musi vydrzet odpovidajici zatézové
proudy. Jmenovité proudy viz odstavec Jmenovité hodnoty (strana 7128).

» Kabel musi byt dimenzovan minimalné pro maximalni pfipustnou teplotu vodice
v trvalém provozu 70 °C. Pro USA viz Doplriujici poZzadavky pro USA, strana 57.

» Vodivost PE vodi¢e musi byt dostate€na, viz tabulka na strané 54.
» Pro napéti do 500 V AC je pfipustny kabel 600 V AC.

Aby se vyhoveélo poZadavkim na EMC pro znaéeni CE, pouzijte jeden ze
schvalenych typl kabelu v ¢asti Doporucené typy silovych kabeld na strané 56.

Symetricky stinény kabel snizuje elektromagnetické vyzafovani celého ménice
a rovnéz se zmensuji loziskové proudy a opotfebeni motoru.

Ochranny vodi¢ musi mit vzdy odpovidajici vodivost. Nasledujici tabulka uvadi
minimalni prdrez ve vztahu k velikosti fazového vodice podle IEC 61439-1, pokud
jsou fazovy vodi€ a ochranny vodi¢ vyrobeny ze stejného kovu.

Prafez fazovych vodicu Minimalni prafez pfislusného ochranného
S (mm?) vodice
Sp (mm?)
S<16 S
16<S<35 16
35<8S S/2

Poznamka: Viz pozadavek IEC/EN 61800-5-1 na uzemnéni v poznamce na
strané 16.
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Typické velikosti silovych kabelt

Nasledujici tabulka uvadi typy médénych kabell se souosym médénym stinénim pro
ménice s jmenovitym proudem. Hodnota oddélena znaménkem plus znamena

priimér PE vodice.
USA
T kabelu Typ Al Typ Cu kabelu Typ Al
kabelu? kabelu®
mm mm

AWG/kcmil AWG/kcmil

Typ ménice

3fazovy Uy = 400 V (380...480 V)

ACS580-01-02A6-4 | RO 3x15+15 - 16 -
ACS580-01-03A3-4 | RO 3x15+15 - 16 -
ACS580-01-04A0-4 | RO 3x15+15 - 16 -
ACS580-01-05A6-4 | RO 3x15+15 - 16 -
ACS580-01-07A2-4 | R1 3x15+15 - 16 -
ACS580-01-09A4-4 | R1 3x25+25 - 14 -
ACS580-01-12A6-4 | R1 3x25+25 - 14 -
ACS580-01-017A-4 | R2 3x25+25 - 14 -
ACS580-01-025A-4 | R2 3x6+6 - 10 -
ACS580-01-032A-4 | R3 3x10+10 - 8 -

ACS580-01-038A4 | R3 | 3x10+10 - 8 -
ACS580-01-045A4 | R3 | 3x 16 +16 - 6 -
ACS580-01-061A4 | R5 | 3x25+16 3x35 4 -
ACS580-01-072A4 | R56 | 3x35+16 3x50 2 -
ACS580-01-087A4 | R56 | 3x35+16 3x70 2 -
ACS580-01-105A4 | R6 | 3x50+25 3x70 1/0 R
ACS580-01-145A-4 | R6 | 3x95+50 3% 120 3/0 E
ACS580-01-169A4 | R7 | 3x 120 + 70 3x 150 250 MCM -
ACS580-01-206A4 | R7 | 3x 150 + 70 3x 240 300 MCM N
ACS580-01-246A4 | R8 |2x (3x70+3| 2x (3 x 95) 2% 2/0 -
5)
ACS580-01-293A4 | R8 |2x(3x95+5| 2 x (3 x 120) 2x3/0 -
0)
ACS580-01-363A-4 | RO | 2x (3x 120+ | 2 x (3 x 185) | 2 x 250 MCM -
70)
ACS580-01-430A-4 | RO | 2x (3x 150 + | 2 x (3 x 240) | 2 x 300 MCM -
70)

3AXD00000586715.xls F
") Dimenzovani kabelu vychdazi z max. 6 kabell uloZzenych na kabelovou lavku vedle sebe, okolni teplota
30 °C, izolace z PVC, teplota povrchu 70 °C (EN 60204-1 a IEC 60364-5-52/2001). Pro jiné podminky
dimenzujte kabely podle mistnich bezpe¢nostnich predpist, pfislusného vstupniho napéti a zatéZzového
proudu ménice. Akceptované velikosti kabell ménice viz také strana 141.
U ramu RO...R3 se nesmi pouzivat hlinikové kabely.
V USA se hlinikové kabely nesmi pouzivat.

2)
3)

Viz také 8ast Udaje ke vstuptim a k priichodkam silovych kabelti na stran& 141.
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Alternativni typy silovych kabelt

Nasleduje prehled doporu¢enych a nepovolenych typt silovych kabell pro pouZiti

s ménicem.

Doporucené typy silovych kabelt

Symetricky stinény kabel se tfemi fazovymi vodici a soustfednym
vodi¢em PE jako stinénim. Stinéni musi vyhovovat poZzadavkim

IEC 61439-1, viz strana 54. Pfipustnost si ovérte v mistnich/narodnich
elektrotechnickych predpisech.

Symetricky stinény kabel se tfemi fazovymi vodici a soustfednym
PE vodi¢em jako stinénim. Pokud stinéni nevyhovuje pozadavkim
IEC 61439-1, musi se pouzit samostatny vodi¢ PE, viz strana 54.

Symetricky stinény kabel s tfemi fazovymi vodici, symetricky
konstruovanym vodi¢em PE a stinénim. Vodi¢ PE musi vyhovovat
pozadavkam IEC 61439-1, viz strana 54.

Typy silovych kabeld pro omezené pouziti

Ctyivodiovy systém (tfi fazové vodie a ochranny vodi& na kabelové
lavce) neni povolen pro kabelaz motoru (je pfipustny pro vstupni
kabelaz).

Ctyivoditovy systém (tfi fazové vodice a PE vodié v PVC kanalu) je
pfipustny pro vstupni kabelaz s fazovymi vodici o prifezu mensim
nez 10 mm? (8 AWG) nebo pro motory <30 kW (40 HP). Neni
povoleno v USA.

EMT

Pancéfovany kabel nebo kabel s tfemi fazovymi vodici a ochrannym
vodi¢em jsou povoleny pro kabeldz motoru s fazovymi vodici s prafezem
men&im neZ 10 mm? (8 AWG) nebo pro motory <30 kW (40 HP).

Nepovolené typy silovych kabelu

PE

S

%i

Symetricky stinény kabel se samostatnym stinénim pro kazdy fazovy
vodi¢ neni povolen u zadné velikosti kabelu pro vstupni kabelaz ani pro
kabelaz motoru.
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Stinéni kabelu motoru

Pokud se pouziva stinéni kabelu jako jediny ochranny zemnici vodi¢ motoru, dbejte
na to, aby vodivost stinéni byla dostateéna. Viz ¢&st Obecna pravidla vy$e, nebo
IEC 61439-1.

Aby bylo mozné uc¢inné potladit vyzafovani a vedeni vysokofrekvenéni energie,
vodivost stinéni se musi rovnat alespori 1/10 vodivosti fazového vodice. Tyto
pozadavky Ize snadno splnit pouzitim médéného nebo hlinikového stinéni.
Nasledujici obrazek znazorriuje minimalni pozadavky na stinéni kabelu motoru
pouzitého s méni¢em. Kabel tvofi soustfedna vrstva médénych vodi¢l s médénou
paskou nebo mé&dé&nym vodigem ve tvaru oteviené Sroubovice. Cim je stinéni lepsi
a tésnéjsi, tim je mensi hladina vyzafovani a proud prochazejici lozisky.

Izolaéni plast

Stinéni z médénych dratl

Médéna paska nebo médény vodi¢ ve tvaru Sroubovice

Vnitfni izolace
Zily kabelu

gl | wW| N[~

Doplnujici pozadavky pro USA

Pokud se nepouziva kovova instalaéni trubka, musi se pouzit bud kabel typu MC se
spojitym zvinénym hlinikovym pancifem a symetrickymi zemnicimi vodici, nebo
stinény silovy kabel. Pro severoamericky trh je kabel 600 V AC pfipustny az do 500 V
AC. Nad 500 V AC (pod 600 V AC) se vyzaduje kabel 1 000 V AC. Pro ménice
dimenzované na vice nez 100 A musi byt kabely dimenzované pro 75 °C (167 °F).

Instalac¢ni trubka

Spojte vodivé jednotlivé oddélené dily instalacni trubky; pfemostéte spoje zemnicim
vodi¢em pfipojenym k trubkam na obou stranach spoje. Instala¢ni trubky spojte také
s krytem méni¢e a ramem motoru. Pouzijte samostatné instalaéni trubky pro kabely
pro vstupni napajeni, motor, brzdné odpory a Fidici kabely. Pokud se pouzije
instalacni trubka, neni potfeba pouzit kabel typu MC se spojitym zvinénym
hlinikovym pancifem ani stinény kabel. Vzdy je potfeba pouzit vyhrazeny zemni
kabel.

Poznamka: Jednou instalacni trubkou nikdy nevedte motorové kabely od vice nez
jednoho ménice.
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Pancérovy kabel / stinény silovy kabel

Sestivoditovy kabel (3 fazové a 3 zemni vodiée) typu MC se spojitym zvinénym
hlinikovym pancifem a symetrickymi zemnimi vodici Ize ziskat od nasledujicich
dodavatell (v zavorkach jsou obchodni nazvy):

* Anixter Wire & Cable (Philsheath)
» BICC General Corp (Philsheath)
* Rockbestos Co. (Gardex)

+ Oaknite (CLX)

Stinéné silové kabely jsou dostupné od nasledujicich dodavatelu:
+ Belden

+ LAPPKABEL (OLFLEX)

» Pirelli

Vybér ridicich kabell
Stinéni
VSechny fidici kabely musi byt stinéné.

Na analogové signaly pouzijte kroucenou dvojlinku s dvojitym stinénim (obrazek
a nize). Na kazdy signal pouzijte samostatnou stinénou dvojlinku. Nepouzivejte
stejny zpétny vodi¢ pro rlizné analogové signaly.

Kabel s dvojitym stinénim je tou nejlepsi alternativou pro nizkonapétové digitalni
signaly, ale Ize pouzit také kroucenou dvojlinku s normalnim stinénim (b).

®

Signaly v oddélenych kabelech

Analogové a digitalni signaly vedte oddélenymi stinénymi kabely.

Nikdy ve stejném kabelu nekombinujte signaly 24 V AC/DC a 115/230 V AC.
Signaly, které mohou vést ve stejném kabelu

Reléoveé fizené signaly Ize vést stejnymi kabely jako digitalni vstupni signaly za
predpokladu, Ze jejich napéti nepfekracuje 48 V. Reléové Fizené signaly by se mély
vést kroucenou dvojlinkou.
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Reléovy kabel

Spole€nost ABB testovala a schvalila typ kabelu s opletenym kovovym stinénim
(napf. OLFLEX od LAPPKABEL, Némecko).

Kabel ovladaciho panelu

U dalkového ovladani nesmi délka kabelu, ktery spojuje ovladaci panel s méni¢em,
prekrocit 100 m (330 stop). Pokud je pfipojeno vice panelt nebo ménica, celkova
délka panelové sbérnice nesmi piekrocit 100 m (330 stop).

Typ kabelu testovany a schvaleny spoleénosti ABB se pouziva ve volitelnych sadach
ovladaciho panelu. Vhodnymi kabely jsou nestinéné kabely CAT 5e nebo kroucena
dvojlinka.

Kabel PC nastroje Drive composer

Pfipojte PC nastroj Drive composer k ménici prostfednictvim USB portu na ovladacim
panelu. PouZijte USB kabel typ A (PC) — typ B (ovladaci panel). Maximalni délka
kabelu je 3 m (9,8 stopy).

FPBA-01 konektory modulu adaptéru PROFIBUS DP

Ramy RO...R3: Nasledujici typy konektorl byly testovany jako vyhovuijici pro tésny
prostor pro slot volitelného pfislusenstvi 1.

*  Phoenix Contact SUBCON-PLUS-PROFIB/PG/SC2, ¢islo soucasti 2708245.
Kabel vedte otvorem pro Fidici kabel na pravé strané prichodkové desky (1).

» Siemens, Cislo souc¢asti 6GK1 500 0EA02. Kabel vedte prostfednim otvorem pro
fidici kabel v prichodkové desce (2).
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Vedeni kabell

Obecna pravidla

Kabel motoru vedte jinudy nez ostatni kabely. Kabely motort z nékolika ménicu Ize
vést soub&zné vedle sebe. Doporu€ujeme instalovat kabel motoru, kabel vstupniho
napajeni a Fidici kabely do oddélenych kabelovych lavek. Vyhnéte se dlouhym
soubé&znym usekum kabell motoru s ostatnimi kabely, aby se snizilo
elektromagnetické ruseni zplsobené rychlymi zménami napéti na vystupu ménice.

Pokud se musi fidici kabely kFizit se silovymi kabely, zajistéte, aby pokud mozno
sviraly uhel 90°. Méni¢em nevedte dalSi kabely.

Kabelové lavky musi byt dobfe spojené navzajem a se zemnimi elektrodami. Aby se
Zlepsilo lokalni vyrovnani potenciald, Ize pouzit hlinikové lavkové systémy.

Nize je uvedeno schéma vedeni kabel(.

Méni¢ & A\
i 0
(] =]
~\\ ‘Kabel motoru
min. 300 mm (12 palcu)
A
o Vstupni napajeci kabel nebo
e kabel brzdného odporu
. min. 500 mm (20 palcu)
Ridici kabel 90 F Kabel motoru
Y A
min. 200 mm (8 palcu)
i
Vstupni napajeci kabel Y

Ridici kabel
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Samostatné kanaly pro vedeni fidicich kabeld

Ridici kabely 24 V a 230 V (120 V) vedte v samostatnych kanalech, ledaZe by kabel

24 V byl izolovany pro 230 V (120 V) nebo izolovany izola¢nim navlekem pro 230 V
(120 V).

Souvislé stinéni kabelu motoru nebo kryt pro zarizeni na kabelu
motoru

Aby se minimalizovala hladina emisi, kdyZ se instaluji bezpe€nostni spinace,
stykace, odbocnice nebo podobna zafizeni na kabel motoru mezi ménicem
a motorem:

» Evropska unie: Zafizeni instalujte v kovovém krytu s 360° uzemnénim pro stinéni
vstupniho i vystupniho kabelu, nebo jinak propojte stinéni kabeld.

« USA: Nainstalujte zafizeni do kovového krytu tak, aby stinéni instalacni trubky
nebo kabelu motoru vedlo souvisle bez pferuseni od ménice k motoru.
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Provedeni ochrany proti tepelnému pretizeni a zkratu

Ochrana ménice a vstupniho napajeciho kabelu pfi zkratech

Méni¢ a vstupni kabel chrarite pojistkami nasledujicim zpisobem:

— » P
— / —) ; ~ 7 3~

&

Pojistky v rozvodné desce dimenzujte podle pokyn(i uvedenych v kapitole Technické
Udaje na strané 127. Pojistky chrani vstupni kabel ve zkratovych situacich, omezuji
poskozeni ménice a brani poSkozeni sousednich zafizeni v pfipadé zkratu uvnitf
meénice.

Poznamka: Pokud chcete pouzit jistiCe, vyzadejte si vice informaci u spole¢nosti
ABB.

Ochrana motoru a kabelu motoru pfi zkratech

Mé&ni¢€ chrani kabel motoru a motor ve zkratové situaci, pokud je kabel motoru
dimenzovan podle jmenovitého proudu ménice. Zadna dalsi ochranna zafizeni
nejsou vyzadovana.

Ochrana ménice, vstupniho napajeciho kabelu a kabelti motoru
proti tepelnému pretizeni

Méni¢€ chrani sdm sebe, vstupni a motorové kabely pfed tepelnym pretizenim, pokud
jsou kabely dimenzované na jmenovity proud ménice. Zadna dalsi zafizeni na
ochranu proti tepelnému pfetiZzeni nejsou vyZadovana.

POZOR! Pokud je méni¢ pfipojeny k vice motorim, na ochranu kazdého

kabelu a motoru proti pfetizeni se musi pouzit samostatny jisti¢ nebo pojistky.
Ochrana ménice proti pfetizeni je vyladéna na celkové zatizeni motoru. Nesmi
vypnout kvUli pfetizeni pouze v jednom obvodu motoru.

Ochrana motoru proti tepelnému pretizeni

Podle predpisli musi byt motor chranény proti tepelnému pretiZzeni a pfi detekci
pretizeni musi dojit k vypnuti proudu. Méni¢ obsahuje funkci ochrany motoru proti
tepelnému pfetiZzeni, ktera chrani motor a v pfipadé potfeby vypina proud. Podle
hodnoty parametru v ménici tato funkce bud monitoruje vypocitanou hodnotu teploty
(na zakladé tepelného modelu motoru), nebo aktualni signalizaci teploty zajiStovanou
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teplotnimi €idly motoru. Uzivatel mdze dale vyladit teplotni model doplnénim dalSich
udajt o motoru a zatézi.

Nejbé&znéjSimi teplotnimi €idly jsou:

+ velikosti motoru IEC180...225: tepelny spinac, napf. Klixon

» velikosti motoru IEC200...250 a vyssi: PTC nebo Pt100.

Ochrana ménice proti porucham uzemnéni

Ménic je vybaven vnitfni funkci ochrany proti poruse uzemnéni na ochranu jednotky
proti porucham uzemnéni v motoru a kabelu motoru. Nejedna se o funkci na ochranu
proti Urazu nebo pozaru. Funkce ochrany proti poruSe uzemnéni se da omezit
parametrem 31.20 Porucha uzemnéni.

Kompatibilita s proudovymi chranici
Ménic je vhodny pro pouziti s proudovymi chranici typu B.

Poznamka: EMC filtr ménice obsahuje kondenzatory, zapojené mezi hlavnim
obvodem a rdmem. Tyto kondenzatory a dlouhé kabely motoru zvySuji svodovy
proud uzemnéni, ktery mize aktivovat proudové chranice.

Pouziti funkce nouzového zastaveni

Z bezpecénostnich divodl instalujte nouzova zastavovaci zafizeni na kazdé ovladaci
stanovi$té a na ostatni mista, kde mize vzniknout situace vyZadujici nouzové
zastaveni. Navrhnéte nouzové zastaveni podle pfislusnych norem.

Poznamka: Stisknutim tlacitka stop @ na ovladacim panelu ménice se neaktivuje
nouzové zastaveni motor ani se ménic¢ neodpoji od nebezpecného napéti.

Pouziti funkce bezpeéného vypnuti momentu

Viz kapitola Funkce bezpecného vypnuti momentu na strané 187.




64 Planovani elektrické instalace

Pouziti funkce preklenuti kratkodobych vypadkt napajeni
Viz ACS580 Prirucka k firmwaru (3AXD50000016097 [anglicky]).

Pouziti bezpec¢nostniho spinace mezi méni¢éem a motorem

Doporucéujeme, abyste mezi motor s permanentnimi magnety a vystup ménice
nainstalovali bezpe¢nostni vypinac&. Vypinac je potfeba k odpojeni motoru od ménice
béhem udrzby na ménici.
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Pouziti stykace mezi méniéem a motorem

Provedeni fizeni vystupniho stykaCe zavisi na tom, jaké si zvolite ovladani ménice.
Viz také Cast Vytvoreni pfemostovaciho zapojeni (bypass) na strané 65.

Pokud jste se rozhodli pouzit

* rezim vektorového Fizeni a zastaveni motoru v rampég,

rozpojte stykac takto:

1. Vydejte do ménice piikaz k zastaveni.

1. Pockejte, az méni¢ zpomali motor na nulovou rychlost.

2. Rozpojte stykac.

Pokud jste se rozhodli pouzit

» rezim vektorového fizeni a zastaveni motoru setrvacnosti nebo rezim skalarniho
fizeni,

rozpojte stykac takto:

1. Vydejte do ménice prikaz k zastaveni.

2. Rozpojte stykac.

POZOR! Pokud pouzivate vektorové fizeni motoru, nikdy nerozpojujte

vystupni styka¢, dokud ménic stale Fidi motor. Vektorové Fizeni motoru funguje
velmi rychle, mnohem rychleji, nez kolik potfebuje stykac na rozpojeni kontakta.
Pokud se stykac za¢ne rozpojovat, zatimco motor je fizen méni¢em, vektorové fizeni
se pokusi udrzet zatézovy proud okamzitym zvySenim vystupniho napéti ménice na
maximum. Tim dojde k poSkozeni nebo dokonce k Uplnému spaleni stykace.

Vytvoreni premost’ovaciho zapojeni (bypass)

Pokud se vyzaduje ¢asté pfemosténi, vyuzijte mechanicky nebo elektricky vzajemné
blokované stykace mezi motorem a méni¢em a mezi motorem a elektrickou siti.
Vzajemnym blokovanim zajistite, Ze se stykace nemohou spojit sou¢asné.

POZOR! Nikdy nepfipojujte vystup ménice k elektrické siti. Pfipojeni mize
poskodit ménig.
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Priklad premost'ovaciho zapojeni

Priklad pfemostovaciho zapojeni vidite nize.
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Otazka 1 | Hlavni vypina¢ ménice S 11 | On/off Fizeni hlavniho stykace ménice

Otazka 4 | Jisti¢ pfemostovaciho obvodu S 40 | Volba napajeni motoru (méni¢ nebo
pfimo ze sité)

K1 Hlavni styka¢ ménice S 41 | Start, pokud je motor zapojeny pfimo
do sité

K4 Styka¢ pfemosténi S 42 | Stop, pokud je motor zapojeny pfimo
do sité

K5 Vystupni styka¢ ménice
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Prepnuti napajeni motoru z méni¢e pfimo na sit’

1.

2
3
4.
5

Vypnéte méni¢ a motor z ovladaciho panelu méni¢e (ménic v rezimu lokalniho
fizeni) nebo externim signalem k vypnuti (méni¢ v rezimu dalkového ovladani).

Rozpojte hlavni styka¢ ménic¢e pomoci S11.
Pfepnéte napajeni motoru z ménice na pfimo ze sité pomoci S40.

Pockejte 10 sekund, aby doznéla magnetizace motoru.

. Spustte motor pomoci S41.

Prepnuti napajeni motoru primo ze sité na ménic

1.
2.
3.

Vypnéte motor pomoci S42.
Pfepnéte napajeni motoru pfimo ze sité na méni¢ pomoci S40.

Spojte hlavni styka¢ ménice spinatem S11 (-> otocte do polohy ST na dvé
sekundy a nechte v poloze 1).

Spustte méni¢ a motor z ovladaciho panelu méni¢e (ménic¢ v rezimu lokalniho
fizeni) nebo externim signalem ke spusténi (ménic v rezimu dalkového ovladani).

Ochrana kontaktu reléovych vystupu

Indukéni zatéze (napfiklad relé, stykace, motory) zpUsobuiji pfi vypnuti pfechodova
napéti.

Ddrazné se doporucuje vybavit indukéni zatéZe obvody pro potlaéeni ruseni
(varistory, RC filtry [AC] nebo diodami [DC]) pfi vypinani. Pokud neni ruSeni
potla¢eno, miZe se kapacitné nebo indukéné prenést do jinych vodic¢l v Fidicim
kabelu, a tak zpusobit riziko poruch v jinych ¢astech systému.

Ochranny prvek nainstalujte co nejblize k indukéni zatézi. Ochranné prvky
neinstalujte na reléovych vystupech.
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3 RC filtr
4 Dioda

Omezeni maximalnich napéti reléového vystupu pfri
instalaci ve vysokych nadmorskych vyskach

Viz &asti Oddélovaci oblasti, R0O...R3 (CCU-11): na strané 148 a Oddélovaci oblasti,
R5...R9 (CCU-12): na strané 149.




Elektricka instalace 69

Elektricka instalace

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje, jak zkontrolovat izolaci celku a kompatibilitu s IT
(uzemnénymi) a TN systémy s uzemnénou fazi. Poté uvadi, jak zapaijit silové a Fidici
kabely, nainstalovat volitelné moduly a pfipojit PC.

Vystrahy

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11.
Pokud je nedodrzite, mGze dojit ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

Dbejte na to, aby byl méni¢ béhem instalace odpojeny od napajeni. Pokud je
meénic jiz pripojeny k napajeni, vyckejte 5 minut po odpojeni napajeni.

Pozadované nastroje

Pro elektrickou instalaci budete potfebovat nasledujici nastroje:
« stahovaci kleté na kabely,
» $roubovak nebo kli¢ se sadou vhodnych bitd.
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Kontrola izolace jednotky

Ménic
Neprovadéjte zadné testy tolerance napéti nebo odolnosti izolace, protoze testovani
muze méni¢ poskodit. Izolace mezi hlavnim obvodem a kostrou byla u kazdého

ménice testovana ve vyrobé&. Uvnitf ménice jsou také obvody omezujici napéti, které
automaticky testovaci napéti snizuji.

Vstupni napajeci kabel
Pfed pfipojenim k ménici zkontrolujte izolaci napajeciho kabelu podle mistnich
predpisu.

Motor a kabel motoru
Zkontrolujte izolaci motoru a kabelu motoru nasledujicim zptisobem:

1. Zkontrolujte, Ze je kabel motoru odpojen od vystupnich svorek ménice T1/U, T2/V
a T3/W.

2. Zméfte izolacni odpor mezi kazdym fazovym vodi¢em a vodi¢em ochranného
uzemnéni. Pouzijte méfici napéti 1 000 V DC. Izolaéni odpor motoru ABB musi
byt vy$Si nez 100 MQ (referenéni hodnota pfi 25 °C nebo 77 °F). Pokud jde
0 izolaéni odpor jinych motor(, nahlédnéte do pokynu vyrobce.

Poznamka: Vihkost uvnitf skfiné motoru povede ke sniZeni izolaéniho odporu.
Pokud predpokladate vihkost, vysuste motor a méfeni opakuijte.
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Jednotka brzdnych odporu

Zkontrolujte izolaci jednotky brzdnych odport (pokud je pouZita) nasledujicim
zpusobem:

1. Zkontrolujte, Ze je kabel odporu pfipojen k odporu a odpojen od vystupnich svorek
meéni¢e R+ a R-.

2. Na strané ménice spojte vodice kabelu odporu R+ a R- dohromady. Zmérte
izolacni odpor mezi spojenymi vodici a vodic¢em PE pomoci méficiho napéti 1 kV
DC. Izolaéni odpor musi byt vysSi nez 1 MQ.

Kontrola kompatibility s IT (neuzemnénymi) systémy a TN
systémy s uzemnénou fazi
Vnitfni EMC filtr neni vhodny pro pouziti u IT (neuzemnéného) systému ani u TN

systému s uzemnénou fazi. Pfed pfipojenim méniCe k napajeci siti odpojte EMC filtr.
Pokyny, jak to provést, viz strana 72.

POZOR! Neinstalujte ménic¢ s pfipojenym vnitfnim EMC filtrem na IT systém
A (neuzemnény napdjeci systém nebo napajeci systém s vysokoimpedanénim
uzemnénim [pfes 30 Q]), jinak dojde k pfipojeni systému k zemnimu potencialu pres
kondenzatory EMC filtru ménice. To muze vést ke zranéni nebo k poskozeni ménice.

Neinstalujte ménic s pfipojenym vnitinim EMC filtrem na TN systém s uzemnénou
fazi, jinak dojde k poSkozeni ménice.

Poznamka: Po odpojeni vnitfniho EMC filtru dojde ke znacnému snizeni EMC
kompatibility ménice. Viz ¢ast EMC kompatibilita a délka kabelu motoru na
strané 745.
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Ramy RO0...R3
Pokud mate IT (neuzemnény) nebo TN systém s uzemnénou fazi, postupujte takto:

1.

énice.

Vypnéte napajeni m

viz strana 75.
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Ramy R5...R9
Pokud mate IT (neuzemnény) nebo TN systém s uzemnénou fazi, postupujte takto:
1. Vypnéte napajeni ménice.

2. Otevrete kryt, pokud jste ho jiz neotevfeli. Ram R5: viz strana 49, ramy R6...R9:
viz strana 52.

3. Odpojte vnitfni EMC filtr vyjmutim dvou EMC Sroubd.
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Zapojeni silovych kabelt

Schéma zapojeni

ACS580-01

PE) PE (PE) L1 L2 L3

\
X .
1
0 ©
[T I
1_| _____ ,
R
Loe=—1 ]

T1/U] T2IV| T3W @

1 Alternativy viz €ast Vybér odpojovaciho zarfizeni napajeni na strané 53.

2 | Pouzijte samostatny uzemnovaci PE kabel (2a) nebo kabel se samostatnym vodi¢em

PE (2b), pokud vodivost stinéni nevyhovuje poZzadavkdm na vodi¢ PE (viz strana 54).

3 | Pokud se pouziva stinény kabel, doporucuje se uzemnéni 360°. Uzemnéte druhy

konec stinéni napajeciho kabelu nebo vodi¢e PE na rozvodné desce.

Je vyZadovano uzemnéni 360°.

5 | Externi brzdny odpor

uzemnovaci vodi¢ (viz strana 57).

Pouzijte samostatny uzemriovaci kabel, pokud stinéni nevyhovuje pozadavkim
IEC 61439-1 (viz strana 54) a v kabelu neexistuje symetricky konstruovany

Poznamka:

Pokud je na motoru kabelu kromé vodivého stinéni symetricky konstruovany uzemnovaci
vodig, pfipojte uzemnovaci vodi¢ k uzemfovaci svorce na strané méni¢e a motoru.

Pro motory nad 30 kW nepouzivejte kabel motoru s asymetrickou konstrukci (viz strana 54).
Zapojeni jeho Ctvrtého vodice na strané motoru zvySuje loZiskové proudy a vede ke

zvy8enému opotiebeni.
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Postup zapojeni, ramy R0...R3

1. Sundejte pfedni kryt: Uvolnéte pfidrzovaci Sroub Sroubovakem (1a) a zvednéte
kryt zdola nahoru (1b).

POZOR! Pokud bude méni¢ pfipojen k IT (neuzemnénému) systému nebo TN
systému s uzemnénou fazi, dbejte na to, abyste odpojili EMC filtr. Viz strana
71.

2. Pripevnéte nalepku s vystrahou pfed zbytkovym napétim v mistnim jazyce.
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3. Odstrante pryZzové izola¢ni prachodky z priichodkové desky.

4. Ramy RO0...R2, volitelné: Pokud je to mozné, v tuto chvili do€asné odstrarite
uzemnovaci polici silového kabelu, aby se usnadnilo zapojeni vodi¢u silového
kabelu a krouceného stinéni v tésném prostoru. Uzemnovaci police se musi
znovu nainstalovat pfed 360° uzemnénim obnaZenych ¢asti silovych kabell.

Kabel motoru

5. Do pryzové izola¢ni prdchodky vyFiznéte odpovidajici otvor. Izolaéni prdchodku
nasunte na kabel.

6. PFipravte konce kabelu podle ilustrace. Pokud pouzivate hlinikové kabely,
naneste na sloupnuty hlinikovy kabel pfed zapojenim do ménice tuk. Na
obrazcich (6a, 6b) jsou znazornény dva ruzné typy kabel(l motoru.
Poznamka: U obnazeného stinéni provedte uzemnéni 360°.
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7. Kabel provlecte otvorem v prlichodkové desce a na otvor pfipevnéte izolaéni
prichodku.

8. Pripojte kabel motoru:

Pokud jste do€asné vyjmuli uzemnovaci polici silového kabelu v kroku 4, zapojte
kabel motoru a silovy kabel s vyjimkou uzemnéni 360°, a poté znovu nainstalujte
uzemnovaci polici. Poznamka: Srouby maji rliznou délku; zjistéte si, kde se
kazdy z nich pouziva podle obrazku v kroku 4. Po opétovné instalaci uzemnovaci
police miizete provést uzemnéni 360° u kabelU.

+ Uzemnéte stinéni 360° utazenim svorky uzemrovaci police silového kabelu
na obnazenou €ast kabelu. (8a)

» Zapojte kroucené uzemnéni kabelu do zemnici svorky. (8b)

» Zapojte fazové vodice kabelu do svorek T1/U, T2/V a T3/W. Utahnéte Srouby
momentem uvedenym v tabulce nize. (8c).

R0...R2 R3
O @)@ @2 e T
)
O ol v | © ©ee® @©08@9e@
L1 L2 L3 B+
= 8c e LoC e B U 8o
® G ®
O . 8b ®
® OMC ®
g 8all= ] © © [
@ ® 0 O ® ele 9 8ag
= o ) o
= —=,
Velikost ramu RO...R1 R2 R3
Nm librostop Nm librostop Nm librostop
L1, L2, L3, T1/U, T2/V, T3/W, R+, R-| 0,5...0,6 0,4 12..15(09...1,1|25...45| 1,8...3,3
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Vstupni napajeci kabel

9. Do pryzové izolaéni prichodky vyfiznéte odpovidajici otvor. I1zolaéni prichodku
nasurite na kabel.

10. Pfipravte konce kabelu podle ilustrace. Pokud pouzivate hlinikové kabely,
naneste na sloupnuty hlinikovy kabel pfed zapojenim do ménice tuk.
Poznamka: U obnazeného stinéni provedte uzemnéni 360°. Oznacte dratovy
vyvod vyrobeny ze stinéni jako PE vodi¢ pomoci Zluté a zelené barvy.

11. Kabel provleéte otvorem v priichodkové desce a na otvor pfipevnéte izolaéni
prichodku.

12. Zapojte vstupni napajeci kabel:

* Uzemnéte stinéni 360° utazenim svorky uzemnovaci police silového kabelu
na obnazenou ¢ast kabelu. (12a)

» Zapojte kroucené uzemnéni kabelu do zemnici svorky. (12b)
» Zapojte dodate¢ny PE vodi€ (viz poznamka na strané 75 v kapitole
Bezpecnostni pokyny) kabelu (12c).

» Zapojte fazové vodice kabelu ke svorkam L1, L2 a L3. Utahnéte Srouby
momentem uvedenym v tabulce nize. (12d).

RO...R2 R3
2b 12 -
12
® © o
< 23@) (& @
O oOe @ ®@ O O

Velikost ramu RO...R1 R2 R3
Nm librostop Nm librostop Nm librostop
L1, L2, L3, T1/U, T2/V, T3/W, R+, R-[ 0,5...0,6 04 12..15(09...1,1(25...45|18...3,3
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Kabel brzdného odporu (pokud se pouzije)

13. Rdmy RO...R2: Nainstalujte uzemriovaci polici pro kabel brzdného odporu
(vybaven montaznimi Srouby v plastovém sacku pfi dodani) na uzemnovaci polici
pro silové kabely.
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15. Zapojte kabel jako kabel motoru v kroku 8. Provedte 360° uzemnéni stinéni
(15a). Zapojte kroucené stinéni k zemnici svorce (15b) a vodi¢e ke svorkam R+
a R- (15c) a utdhnéte je momentem uvedenym pod obrazkem.

R3

Velikost ramu RO...R1 R2 R3

Nm librostop Nm librostop Nm librostop
L1, L2, L3, T1/U, T2/V, T3/W, R+, R-| 0,5...0,6 0,4 1,2..15(09...1,125...45|1,8...3,3

Dokonéeni

Poznamka: Ramy RO...R2: Volitelny I/O rozSifujici modul, pokud se pouziv4, musite
v tuto chvili nainstalovat do slotu volitelného pfislusenstvi 2. Viz ast Instalace
volitelnych modulti na strané 104.

16. Nainstalujte uzemnovaci polici pro fidici kabely (zahrnutou do dodavky s
montaznimi Srouby v plastovém sacku) na uzemnovaci polici pro silové kabely.

AVl
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17. Vlozte (dosud) nepouzité pryZové izola¢ni prichodky do prichodkové desky,

pokud nebudete pokracovat v instalaci Fidicich kabel(.

18. Mechanicky zajistéte kabely mimo jednotku.

kabelu motoru na strané motoru. Pro minimalni radiofrekvenéni
dte uzemnéni 360° stinéni kabelu motoru na prichodce svorkovnice

éni

19. Uzemnéte stin

ruseni prove

motoru.
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Postup zapojeni, ram R5

Pripravte ménic a kabely

POZOR! Pokud bude méni¢ pfipojen k IT (neuzemnénému) systému nebo TN
systému s uzemnénou fazi, dbejte na to, abyste odpojili EMC filtr. Viz strana
71.

1. Pfipevnéte nalepku s vystrahou pfed zbytkovym napétim v mistnim jazyce vedle
fidici desky.

2. Sundejte kryci plech na svorkach silového kabelu uvolnénim svorek a zvednutim
kryciho plechu ze stran pomoci Sroubovaku (2a). Vyrazte otvory do plechu, aby
se daly nainstalovat kabely (2b).
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3. Do pryzovych izolaénich prichodek vyfiznéte odpovidajici otvory. Izolaéni
prichodky nasurite na kabely. Pfipravte konce kabel( podle ilustrace. Pokud
pouzivate hlinikové kabely, naneste na sloupnuty hlinikovy kabel pfed zapojenim
do ménice tuk. Poznamka: U obnazeného stinéni provedte uzemnéni 360°.
Oznacte dratovy vyvod vyrobeny ze stinéni jako PE vodi¢ pomoci zluté a zelené
barvy. Provlecte kabely otvory v prlichodkové desce a na otvory pfipevnéte
izolaéni prichodky (kabel motoru napravo a napajeci kabel nalevo).
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Pripojte kabely

4.

Pfipojte kabel motoru:

* Provedte 360° uzemnéni stinéni pod uzemnovacimi svorkami (4a).

» Zapojte kroucené uzemnéni kabelu do zemnici svorky (4b).

» Zapojte fazové vodice kabelu do svorek T1/U, T2/V a T3/W (4c). Utahnéte
Srouby momentem uvedenym v tabulce.

Zapojte napajeci kabel jako v kroku 4. Provedte 360° uzemnéni stinéni pod
uzemnovacimi svorkami (5a). Zapojte kroucené stinéni k zemnici svorce (5b)
a vodiCe ke svorkam L1, L2 a L3 (5c¢). Utdhnéte Srouby momentem uvedenym
v tabulce.

Nainstalujte EMC kryci plech, ktery oddéluje vstupni a vystupni kabelaz.

Znovu nasadte kryci plech na silové svorky.

oIl
lo][e]le]|[e][e
) Sbige
5a
L1, L2, L3, T1/U, T2/V, T3/W PE, @
Nm librostop Nm |librosto
p
R5 5,6 4.1 2,9 21

8. Vlozte nepouzivané pryzoveé izolaéni prdchodky do otvord v pridchodkové desce.

9. Mechanicky zajistéte kabely mimo jednotku.
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10. Uzemnéte stinéni kabelu motoru na strané motoru. Pro minimalni radiofrekvenéni
ruSeni provedte uzemnéni 360° stinéni kabelu motoru na prichodce svorkovnice
motoru.
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Postup zapojeni, ramy R6...R9

POZOR! Pokud bude méni¢ pfipojen k IT (neuzemnénému) systému nebo TN
systému s uzemnénou fazi, dbejte na to, abyste odpojili EMC filtr. Viz strana
71.

1. Pfipevnéte nalepku s vystrahou pfed zbytkovym napétim v mistnim jazyce vedle
fidici desky.

2. Sundejte bo¢ni desky z boxu pro pfivodni kabely: Vyjméte pfidrzovaci Srouby
a vysunte stény.

3. Sundejte kryci plech na svorkach silového kabelu uvolnénim svorek
Sroubovakem a sejmutim kryciho plechu.

4. Vyrazte otvory do plechu, aby se daly nainstalovat kabely.

5. Ramy R8...R9: Pokud instalujete paralelni kabely, vyrazte otvory pro instalaci
kabelll také v doInim krycim plechu.

> o
\

;- .
& NN

-
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Kabel motoru

6. Do pryzové izola¢ni prichodky vyfiznéte odpovidajici otvor. Izolaéni priichodku
nasunte na kabel.

7. Pripravte konce napajeciho kabelu a kabelu motoru podle ilustrace. Pokud
pouzivate hlinikové kabely, naneste na sloupnuty hlinikovy kabel pfed zapojenim
do ménice tuk. Na obrazcich (7a, 7b) jsou znazornény dva rizné typy kabell
motoru. Poznamka: U obnazZeného stinéni provedte uzemnéni 360°. Oznacte
dratovy vyvod vyrobeny ze stinéni jako PE vodi¢ pomoci Zluté a zelené barvy.

8. Provlecte kabely otvory v prlichodkové desce a na otvory pfipevnéte izolaéni
prichodky (kabel motoru napravo a napajeci kabel nalevo).
9. Pf¥ipojte kabel motoru:
* Provedte 360° uzemnéni stinéni pod uzemnovacimi svorkami.
» Zapojte kroucené uzemnéni kabelu do zemnici svorky (9a).
» Zapojte fazové vodice kabelu do svorek T1/U, T2/V a T3/W. Utahnéte Srouby
momentem uvedenym na obrazku (9b).

Poznamka 1 pro ramy R8...R9: Pokud zapojujete do konektoru pouze jeden
vodi€, doporuc€ujeme, abyste ho vlozili pod horni pfitlaénou desku.
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Poznamka 2 pro ramy R8...R9: Konektory jsou odnimatelné, ale
nedoporucujeme je odnimat. Pokud to pfece jen provedete, odpojte a znovu
nainstalujte konektor nasledujicim zplsobem.

Svorky L1,L2alL3

* Vyjméte kombinovany Sroub, kterym je konektor pfipevnén k pélu, a stahnéte
konektor.

* Vlozte vodi¢ pod pfitlacnou desku konektoru a vodi¢ predpnéte.

* Na pdl znovu nasadte konektor. VloZte kombinovany Sroub a otocte ho rukou
minimalné o dvé otacky.

c POZOR! Pfed pouzivanim nastroji ovéfte, ze matice/Sroub je spravné
v zavitech. Sroubovanim pres zavit posSkodite méni¢ a zplsobite nebezpedi.

* Kombinovany Sroub utahnéte momentem 30 Nm (22 librostop).

* Vodi¢e utahnéte momentem 40 Nm (30 librostop) pro ram R8 nebo na 70 Nm
(52 librostop) pro ram R9.

Svorky T1/U, T2/V a T3/W

* Vyjméte matici, ktera pfidrzuje konektor v pfipojnici.

* Vlozte vodi¢ pod pfitlacnou desku konektoru a vodi¢ predpnéte.

* Nasadte konektor zpatky na pfipojnici. VloZte matici a otocte ji rukou alespon
o dvé otacky.

c POZOR! Pfed pouzivanim nastroji ovéfte, ze matice/Sroub je spravné
v zavitech. Sroubovanim pres zavit posSkodite méni¢ a zpUsobite nebezpedi.

* Matici utdhnéte momentem 30 Nm (22 librostop).

» Vodic¢e utahnéte momentem 40 Nm (30 librostop) pro ram R8 nebo na 70 Nm
(52 librostop) pro ram R9.
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10. Zapojte napajeci kabel jako v kroku 9. Pouzijte svorky L1, L2 a L3.

@ @@L @@ @ 9b ()0 SIS IS (mid, hid) hed
- (MRS (luoc R |[FRSH
@ )
® ® @9a) (Feome
Q
[ ® )
—(—
M5x25/35 , | @ S > dlc o 5
: ; : o :
8 8
== = e = =S D
Velikost ramu L1, L2, L3, T1/U, T2/V, T3/W PE, @
Nm librostop Nm |librosto
p
R6 30 221 9,8 7,2
R7 40 29,5 9,8 7,2
R8 40 29,5 9,8 7,2
R9 70 51,6 9,8 7,2

11. Ramy R8...R9: Pokud instalujete paralelni kabely, nainstalujte druhou
uzemnovaci polici pro paralelni silové kabely (11a). Opakujte kroky 6...70 (11b).

R8...R9 R8...R9

i wﬁ

t“!lllllllll‘t— %

&l
&
O
>

i
\ )

12. Nainstalujte uzemnovaci polici fidicich kabel(.
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13. Znovu nasadte kryci plech na silové svorky.

14. Mechanicky zajistéte kabely mimo jednotku.

12 13

= W

15. Uzemnéte stinéni kabelu motoru na strané motoru. Pro minimaini radiofrekvenéni
ruSeni provedte uzemnéni 360° stinéni kabelu motoru na prichodce svorkovnice
motoru.

Pripojeni DC
Svorky UDC+ a UDC- (jako standard v ramech R5...R9) slouzi pro externi jednotky
brzdnych chopper(.
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Zapojeni ridicich kabelt

Vychozi /O zapojeni standardniho makra ABB viz ¢ast Viychozi schéma zapojeni I/O
(standardni makro ABB) na strané 92. Dal$i makra viz ACS580 PFirucka k firmwaru
(3AXD50000016097 [anglicky]).

Zapojte kabely podle popisu v Postup zapojeni fidicich kabelt RO...R9 na strané 99.
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Vychozi schéma zapojeni I/0 (standardni makro ABB)

S1

Al1 U/

[Vybér napéti/proudu pro Al1: UITH | 7

S2

Al2 U/l

[ Vybér napéti/proudu pro Al2: U | ?

XI

Referenéni napéti a analogové vstupy a vystupy

SCR Stinéni kabelu pro vedeni signalu
1.10kQ Al1 Reference vystupni frekvence/otacek: 0...10
AGND Spole¢na zem analogového vstupu
+10V Referenéni napéti 10 V DC
Al2 Nenakonfigurovano
AGND Spoleéna zem analogového vstupu
max. AO1 Vystupni frekvence: 0...20 mA
500 Q AO2 Vystupni proud: 0...20 mA
AGND Spole¢na zem analogového vstupu
AO1 /U Vybér napéti/proudu pro AO1: | Il U

Pomocny napétovy vystup a programovatelné digitalni vstupy

+24 V Pomocny napétovy vystup +24 V DC, max.
DGND Svod pro pomocny vystup napéti
DCOM Digitalni vstup pro vSechny
DI1 Stop (0) / Start (1)
DI2 Vpied (0) / Vzad (1)
DI3 Vybér konstantni frekvence/otaek®
DI4 Vybér konstantni frekvence/otagek®
DI5 Nastaveni rampy 1 (0) / Nastaveni rampy 2 (1)°)
DI6 Nenakonfigurovano

RO1C

Pripraveno k chodu
250 VAC/30VDC
2A

Chod
250 VAC/30VDC
2A

RO3B

Porucha (-1)
250 VAC/30VDC
2A

dldla

EIA-485 Modbus RTU

B+

DGND

Integrovany modbus RTU (EIA-485).
Viz ACS580 Prirucka k firmwaru
(3AXD50000016097 [anglicky]).

TERM

Zakong&eni sériového datového propojeni

BIAS

Spinac odporu predpéti sériového datového

X4 Bezpecéné vypnuti momentu

34 ouT1

35 ouT2 Bezpeéného vypnuti momentu vypnuto. Tovarni
7) 36 SGND pripojeni. Oba obvody musi byt sepnuté, aby se

7) ménic spustil. Viz kapitola Funkce bezpeéného

37 IN1 vypnuti momentu na strané 187.

38 IN2

X10 24 VAC/DC

Viz poznamky na
dalSi strané.

4 VAC/DC- in | Pouze R5...R9: Ext. vstup 24V AC/DC pro napéjeni

“2

24V AC/DC+ in| fidici jednotky, kdyZ je hlavni napajeni odpojené.

Velikosti svorek:
RO...R3: 0,2...2,5 mm? (svorky +24V, DGND, DCOM, B+, A-, DGND, Ext. 24V)
0,14...1,5 mm? (svorky DI, Al, AO, AGND, RO, STO)
R5...R9: 0,14...2,5 mm? (vSechny svorky)

Utahovaci momenty: 0,5...0,6 Nm (0,4 librostopy)
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Poznamky:

) Proud [0(4)...20 mA, Rin, = 100 Q] nebo napéti [ 0(2)...10 V, Ry, >200 kQ] vstup se voli
propojkou S1. Zména nastaveni vyzaduje zménu pfislusného parametru.

2) Proud [0(4)...20 mA, Ry, = 100 Q] nebo napéti [ 0(2)...10 V, R, >200 kQ] vstup se voli
propojkou S2. Zména nastaveni vyzaduje zménu pfisluSného parametru.

3) Celkové zatizeni pomocného napétového vystupu +24V (X2:10) je 6,0 W (250 mA / 24 V)
minus vykon odebrany volitelnymi moduly nainstalovanymi na desce.

4) Al1 se pouziva jako rychlostni reference, pokud je zvolena vektorova regulace.

5 Pii skalarni regulaci (vychozi): Viz Menu - Primarni nastaveni - Start, stop, reference -
Konstantni frekvence nebo skupina parametri 28 Frekvenéni referenéni fetézec.
PFi vektorové regulaci: Viz Menu - Primarni nastaveni - Start, stop, reference - Konstantni
otacky nebo skupina parametrd 22 Vybér reference otacek.

DI3 |DI4 Operace/parametr

Skalarni regulace (vychozi) Vektorova regulace
0 |0 Nastavte frekvenci pres Al1 Nastavte otacky pres Al1.
1 |0 |28.26 Konstantni frekvence 1 22.26 Konstantni otacky 1
0 |1 28.27 Konstantni frekvence 2 22.27 Konstantni otacky 2
1 1 28.28 Konstantni frekvence 3 22.28 Konstantni otacky 3

6) Pii skalarni regulaci (vychozi): Viz Menu - Primarni nastaveni - Rampy nebo skupina
parametrl 28 Frekvencéni referencni fetézec.

P¥i vektorové regulaci: Viz Menu - Primarni nastaveni - Rampy nebo skupina parametrt 23
Referenéni rampa otacek.

DI5 |Nasta- Parametry
veni Skalarni regulace (vychozi) Vektorova regulace
rampy
0o |1 28.72 Doba zvyseni frekv 1 23.12 Doba zrychleni 1
28.73 Doba snizeni frekv 1 23.13 Doba zpomaleni 1
1 2 28.74 Doba zvyseni frekv 2 23.14 Doba zrychleni 2

7 Spojeno propojkami ve vyrobnim zavodé.

8) Poznamka: Pouzijte stinéné kroucené kabely pro digitalni signaly.

9) Uzemnéte vnéjsi stinéni kabelu 360°pod uzemrovaci svorkou na uzemnovaci polici u fidicich
kabell.

Viz také Cast Data pripojeni fidici jednotky na strané 7146.
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Spinace
Spinaé Popis Funkce
S1 Uréuje, zda se analogovy vstup Al1 u | Napéti (U) (vychozi)
(AM) pouziva jako napétovy nebo proudovy. A
U | Proudovy (I)
A
S2 Urcuje, zda se analogovy vstup Al2 U | Napétovy (U)
(A12) pouzivé jako napétovy nebo proudovy. A2
U | Proudovy (l) (vychozi)
W RA2
S3 Urcuje, zda se analogovy vystup AO1 | U Proudovy (I) (vychozi)
(AO1) | Pouziva jako proudovy nebo napétovy. [l Ao1
| U Napétovy (U)
WO
S4 ZakoncCeni vedeni. Musi byt nastavenodo | za Sbérnice neni zakonéena
(TERM) | polohy zakongeno (ON), kdyZ je méni¢ (vychozi)
(nebo jiné zafizeni) prvni nebo posledni .y
jednotkou na vedeni.
ZA Sbérnice je zakonéena.
TERM
S5 Spina pfi lisicim se napéti do sbérnice. ZA Bias off (vychozi)
(BIAS) |Jedno (a pouze jedno) zafizeni, pokud
mozno na konci sbérnice, musi mit bias o
aktivni.
ZA Bias on

BIAS
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PNP konfigurace pro digitalni vstupy

Interni a externi pfipojeni napajeni +24 V pro PNP konfiguraci jsou uvedena na
nasledujicim obrazku.

Interni napajeni +24 V

PNP zapojeni (zdroj)

Externi napajeni +24 V

PNP zapojeni (zdroj)
X2 a X3

X2 a X3

10 [+24 V

|:11 DGND

12 |DCOM
—"—{13 |DI1
—"—14 |DI2
—"—15 |DI3
—"—16 |Dl4
—"—17 |DI5
—"—18 |DI6

ovDC
+24V DC

10

+24 V

1

DGND

12

DCOM

—113

DI1

—[14

DI2

—115

DI3

—116

Dl4

—117

DI5

—118

DI6

NPN konfigurace pro digitalni vstupy

Interni a externi pfipojeni napajeni +24 V pro NPN konfiguraci jsou uvedena na
nasledujicim obrazku.

Interni napajeni +24 V Externi napajeni +24 V

NPN zapojeni (pfijemce)

NPN zapojeni (pfijemce)
X2 a X3

X2 a X3
10 (+24 V 10 [+24 V
11 |DGND 11 IDGND
12 [DCOM +24VDCo——) (TRl
13 |DI1 ovbe —[137]D1
14 |DI2 —[14|DI12
15 |DI3 —[15|DI3
16 |DI4 —|16 |DI4
17 |DIS —1[17|DI5
18 |DI6 —118|DI6
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Pripojeni pro ziskani 0...10 V z analogového vystupu 2 (AO2)

Pro ziskani 0...10 V z analogového vystupu AO2 zapojte 500Q odpor (nebo dva 1kQ
odpory paralelné) mezi analogovy vystup 2 AO2 a analogovou spole¢nou zem
AGND.

Pfiklady jsou uvedeny na obrazku nize.

X1

© Analogovy vystup 2. Vychozi vystup
8 |A02 0...20 mA.

500 Q

.10V

Analogova spole¢na zem Interné zapojeny
k Sasi pomoci 2MQ odporu.

0
©

AGND

X1
e,
Analogovy vystup 2. Vychozi vystup
> 8 |A02 0...20 mA.
2 1kQ 1kQ
o 9 |AGND Analogova spole¢na zem Interné zapojeny

k Sasi pomoci 2MQ odporu.

o
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Priklady zapojeni dvouvodic¢ovych a trivodi€ovych €idel

Hand/Auto, Hand/PID, a PID makra (viz ACS580 Prirucka k firmwaru
(3AXD50000016097 [anglicky])) vyuzivaji analogovy vstup 2 (Al2). Schémata
zapojeni makra na téchto strankach vyuzivaji externé napajené ¢idlo (zapojeni neni
zobrazeno). Obrazky nize uvadéji pfiklady zapojeni pomoci dvouvodic¢ového nebo
tfivodiCového Cidla/vysilace napajeného z pomocného napétového vystupu ménice.

Poznamka: Maximalni kapacita pomocného vystupu 24 V DC (250 mA) nesmi byt
prekro¢ena.

Dvouvodic¢ové ¢idlo/vysilac

X1
p = 4..20MAT5TAI2 Namérena aktualni nebo referen¢ni hodnota procesu
L 6 |AGND |0(4)...20 mA, R, =100 Q

10 [+24V |Vystup pomocného napéti, neizolovany,
11 |DGND |24V DC, max. 250 mA

Poznamka: Cidlo je napajeno pres proudovy vystup a méni¢ dodava napajeci napéti
(+24 V DC). Proto musi byt vystupni signal 4...20 mA, ne 0...20 mA.

TfivodiCové Cidlo/vysilac

X1

VEN (0)4...20 mA Al2 Nameéfena aktualni nebo referenéni hodnota procesu

| 6 |AGND |0(4)...20 mA, Ry, =100 Q

+ e
10 [+24 'V |Vystup pomocného napéti, neizolovany,
L{11 |DGND |24 V DC, max. 250 mA

o
]
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DI6 jako frekvenéni vstup

Pokud se DI6 pouziva jako frekvenéni vstup, viz ACS580 Prirucka k firmwaru
(3AXD50000016097 [anglicky]), jak nastavit odpovidajicim zpisobem parametry.

Al1 a Al2 jako vstupy ¢Eidel Pt100, Pt1000, Ni1000, KTY83 a KTY84 (X1)

Mezi analogovy vstup a vystup Ize zapojit jedno, dvé nebo tfi ¢idla Pt100, jedno, dvé
nebo tfi ¢idla Pt1000, pfipadné jedno €idlo Ni1000, KTY83 nebo KTY84 pro méfeni
teploty motoru podle obrazku nize. Nepfipojujte oba konce stinéni kabelu pfimo

k zemi. Pokud nemuzete pouzit na jednom konci kondenzator, nechte tento konec
stinéni nezapojeny.

1...3 x (Pt100 nebo Pt100) nebo
1 x (Ni1000 nebo KTY83 nebo KTY84)

An D
- - AGND

T T T L L
— : Aon |2)
: ‘ AGND

3,3 nF

:L2630 V AC

1) Nastavte typ vstupu na napéti pomoci pfepinace S1 pro analogovy vstup Al1 nebo S2 pro
analogovy vstup Al2. Nastavte pfislusnou jednotku analogového vstupu na V (volt) ve
skupiné parametrt 12 Standardni Al.

2) Zvolte rezim buzeni ve skupiné parametrt 13 Standardni AO.

POZOR! ProtozZe vstupy zobrazené vyse nejsou izolované podle IEC 60664, pfipojeni

Cidla teploty motoru vyZaduje dvojitou nebo zesilenou izolaci mezi Zivymi ¢astmi motoru
a Cidlem. Pokud montazni celek nesplfiuje tento pozadavek, musi byt svorky I/O desky
chranény proti kontaktu a nesmi byt pfipojeny k jinym zafizenim, nebo musi byt teplotni idlo
izolovano od I/O svorek.

Bezpeéné vypnuti momentu (X4)

Aby se ménic spustil, musi byt obé pfipojeni (+24 V DC do IN1 a +24 V DC do IN2)
sepnuta. Ve vychozim nastaveni ma svorkovnice propojky pro sepnuti obvodu.
Odstrante propojky pfed pfipojenim externiho obvodu pro bezpec€né vypnuti
momentu k ménici. Viz kapitola Funkce bezpecného vypnuti momentu na strané 187.

Poznamka: Pro bezpec¢né vypnuti momentu (STO) Ize pouzit pouze 24 V DC. Lze
pouzit pouze konfiguraci vstup(i PNP.
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Postup zapojeni fidicich kabeld R0...R9

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11.
Pokud je nedodrzite, mGze dojit ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

. Nez zahgjite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni

opatreni pred praci na elektrickych zafizenich na strané 14.

Sundejte predni kryty, pokud jiz nejsou sundané. Viz strana 75 (R0...R3), strana
49 (R5) nebo strana 52 (R6...R9).

Analogové signaly

Obrazky pro ramy RO...R2 (strana 707), R3 (strana 107), R5 (strana 702) a R6...R7
(strana 703) ukazuiji pfiklad zapojeni kabelu. Provedte zapojeni podle pouzivaného
makra.

3.

Vyfiznéte odpovidajici otvor do pryZové izolaéni prachodky a navieéte prichodku
na kabel. Kabel provleéte otvorem v prichodkové desce a na otvor pfipevnéte
izola¢ni prachodku.

4. Provedte 360° uzemnéni vnéjsiho stinéni kabelu pod uzemnovaci svorkou.
Neobnazena ¢ast kabelu musi zacinat co nejblize u svorek fidici desky.
Ramy R5...R9: Kabely mechanicky zajistéte ve svorkach pod fidici jednotkou.
Uzemnéte také stinéni a uzemrovaci vodi¢ dvojlinky ve svorce SCR.

5. Vedte kabel podle obrazkd na stranach 707 (RO...R2), 101 (R3), 102 (R5) nebo
103 (R6...R9).

6. Zapojte vodi¢e do vhodnych svorek Fidici desky a utahnéte na 0,5...0,6 Nm
(0,4 librostopy).

Digitalni signaly

Obrazky pro ramy RO0...R2 (strana 107), R3 (strana 707), R5 (strana 102) a R6...R7
(strana 703) ukazuiji pfiklad zapojeni kabelu. Provedte zapojeni podle pouzivaného
makra.

7.

9.

Vytiznéte odpovidajici otvor do pryzové izolaéni prlichodky a navlecte priichodku
na kabel. Kabel proviecte otvorem v prlichodkové desce a na otvor pfipevnéte
izolaéni prachodku.

Provedte 360° uzemnéni vné&jSiho stinéni kabelu pod uzemrovaci svorkou.
NeobnaZena ¢ast kabelu musi za€inat co nejbliZze u svorek fidici desky.
Ramy R5...R9: Kabely mechanicky zajistéte ve svorkach pod fidici jednotkou.
Pokud pouzivate kabely s dvojitym stinénim, uzemnéte také stinéni

a uzemnovaci vodi¢ dvojlinky ve svorce SCR.

Vedte kabel podle obrazkl na stranach 707 (R0...R2), 101 (R3), 102 (R5) nebo
103 (R6...R9).
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10. Zapojte vodi€e do vhodnych svorek fidici desky a utahnéte na 0,5...0,6 Nm
(0,4 librostopy).

11. Sepnéte vSechny Fidici kabely do dodanych kabelovych spojek.

Poznamka:

» Ponechte ostatni konce stinéni fidiciho kabelu nezapojené nebo je uzemnéte
pfimo pres vysokofrekvenéni kondenzator s nékolika nanofarady, napt. 3,3 nF /
630 V. Stinéni se muze také uzemnit pfimo na obou koncich, pokud jsou na
stejné trovni bez vyrazného poklesu napéti mezi koncovymi body.

» Ponechte signalni dvojlinku zkroucenou co nejblize ke svorkam. Zkroucenim
vodiCe se zpétnym vodi¢em se snizuje ruseni zplsobené indukéni vazbou.
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R6...R9

0,5...0,6 Nm
(0,4 librostopy)

0,5...0,6 Nm
(0,4 librostopy)

L1 L2 | L3f] r T1/U|| T2V | T3W]|
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Instalace volitelnych modult

Poznamka: Pokud budete instalovat modul FPBA-01, viz vhodné typy konektor(
v ¢asti FPBA-01 konektory modulu adaptéru PROFIBUS DP na strané 59.

Mechanicka instalace volitelnych modult

Dostupné sloty pro kazdy modul viz €ast Prehled silovych a fidicich zapojeni strana
29. VoliteIné moduly nainstalujte takto:

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11.
Pokud je nedodrzite, muze dojit ke zranéni, smrti nebo k poskozeni zafizeni.

Poznamka: Slot 2 v rdmech RO...R3 je na potencialu Upc. Pfed instalaci nebo
demontazi I/O rozSifujiciho modulu musite odpojit napajeni.

Nez zahgjite praci, vypnéte ménic a provedte kroky v odstavci Bezpecnostni opatreni
pfed praci na elektrickych zafizenich na strané 14.

1. Sundejte pfedni kryty, pokud jiZ nejsou sundané. Viz strana 75 (RO...R3), strana
49 (R5) nebo strana 52 (R6...R9).

Obrazky pro ramy RO0...R3 (strana 705) a R6...R9 (strana 706) ukazuiji pfiklad
instalace volitelnych moduld.

Slot volitelného prislusenstvi 3 (integrované moduly adaptéru fieldbus)

2. Meéni¢ se dodava se standardnim integrovanym modulem adaptéru fieldbus
CEIA-01.
Pokud jste objednali jiny volitelny modul, vyjméte modul CEIA-01 tak, Zze opatrné
ohnete pfidrzovaci svorky do strany a vytahnete modul ven; na jeho misto vlozte
druhy modul.

Poznamka: Ramy RO0...R3: Modul ve slotu volitelného pfislusenstvi 3 je pod
modulem ve slotu volitelného pfisluSenstvi 1. Pokud musite vyménit modul ve slotu
voliteIného pfislusenstvi, vyjméte nejprve modul ve slotu volitelného pfislusenstvi 1,
pokud je pouzity.

Slot volitelného prislusenstvi 2 (I/O rozsifujici moduly)
3. Vlozte modul opatrné do jeho pozice na fidici jednotce.
4. Utahnéte montazni Sroub.

5. Utahnéte uzemiovaci Sroub (SASI). Poznamka: Sroub uzem#iuje modul.
Je nutny pro splnéni pozadavkd EMC a pro spravné fungovani modulu.

Poznamka: Ramy RO0...R3: Modul ve slotu volitelného pfisluSenstvi 2 zakryva svorky
silovych kabell. Neinstalujte modul do slotu volitelného pfislusenstvi 2, dokud
nenainstalujete silové kabely.
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Slot volitelného pfislusenstvi 1 (moduly adaptéru fieldbus)

6. Vlozte modul opatrné do jeho pozice na fidici jednotce.

7. Utahnéte montazni $roub (SASI). Poznamka: Sroub utahuje spoje a uzemiiuje
modul. Je nutny pro spinéni pozadavki EMC a pro spravné fungovani modulu.

li
o 1)
A @\\_‘

A

"u A A-
eoveeeeee\ly

3l

Sl

—————
| etedulele)

i

oo

poeed

Tl
P

edy

=




106 Elektricka instalace

R6...R9

Zapojeni modult

litelnému

firu¢ka k pfisluSnému vo

Konkrétni pokyny k instalaci a zapojeni viz p

modulu.
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Opétovna montaz krytt

Opétovna montaz krytu, ramy RO...R3

1. Opétovna montaz krytu: VlozZte vystupky na horni strané krytu do zdifek v plasti
(1a) a stisknéte kryt (1b).

2. Utahnéte pfidrzovaci Sroub dole pomoci Sroubovaku.
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Opétovna montaz krytd, ram R5
1. Nainstalujte kryt boxu pro pfivodni kabely.
2. Utahnéte dva pfidrZzovaci Srouby pomoci Sroubovaku.

3. Nainstalujte kryt modulu zpét. VloZte vystupky na horni strané krytu do zdifek
v plasti a stisknéte kryt.

4. Utahnéte dva pfidrzovaci Srouby pomoci Sroubovaku.
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Opétovna montaz bocnich desek a krytd, ramy R6...R9

. Nainstalujte zpét bo&ni desky boxu pro pfivodni kabely. Utdhnéte pfidrzovaci
Srouby pomoci Sroubovaku.

. Nasunte kryt boxu pro pfivodni kabely na modul zdola, az kryt zaskodi.

. Nainstalujte kryt modulu zpét. Utahnéte dva pfidrzovaci Srouby pomoci
Sroubovaku.
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Pripojeni PC
Abyste mohli pfipojit PC k ménici, potfebujete asistenéni ovladaci panel.

Pfipojte PC k ménic¢i pomoci USB datového kabelu (USB typ A <-> USB typ Mini-B)
takto:

1. Zvednéte kryt USB konektoru zdola nahoru.
2. Zasunte zastréku Mini-B USB kabelu do USB konektoru v ovladacim panelu.

3. Zasunte A-zastréku USB kabelu do USB konektoru PC (3a). Panel zobrazuje text
,USB zapojeno” (3b).

Poznamka: Klavesy na panelu neni mozné pouzivat, pokud je k panelu zapojen
datovy kabel USB.

iy,

LTIy,

Informace o pouzivani PC nastroje Drive composer viz UZivatelska prirucka k PC
nastroji Drive composer (3AUA0000094606 [anglicky]).
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Kontrolni seznam pro
instalaci

111

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje kontrolni seznam pro instalaci, ktery musite projit, nez
spustite ménic.

Vystrahy

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11.

Pokud je nedodrzite, mGze dojit ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.

Kontrolni seznam

Nez zahdjite praci, provedte kroky v odstavci Bezpecénostni opatreni pfed praci na
elektrickych zafizenich na strané 14. Projdéte si kontrolni seznam spole¢né s dalsi

osobou.

E] Zkontrolujte, ze...

152.

] Podminky provozniho prostfedi vyhovuji specifikaci v ¢asti Okolni podminky na strané

s uzemnénou fazi: Vnitfni EMC filtr byl odpojen. Viz ¢ast Kontrola kompatibility s IT
(neuzemnénymi) systémy a TN systémy s uzemnénou fazi na strané 71.

[] |Pokud jste ménic skladovali déle nez jeden rok: Byly zreformovany elektrolytické
stejnosmeérné kondenzatory ve stejnosmérném meziobvodu ménice. Viz ¢ast

Kondenzatory na strané 122.
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Kontrolni seznam pro instalaci

E] Zkontrolujte, ze...

] Mezi méni¢em a rozvodnou deskou je adekvatné dimenzovany ochranny zemni
(uzemnovaci) vodic.

[[] |Mezi motorem a ménicem je adekvatné dimenzovany ochranny zemni (uzemnovaci)
vodi¢.

] V8echny ochranné zemni (uzemnovaci) vodice byly pfipojeny k vhodnym svorkam
a svorky byly utazeny (zkontrolujte zatazenim za vodice).

] Napajeci napéti odpovida jmenovitému vstupnimu napéti ménice. Zkontrolujte typovy
Stitek.

] Vstupni napajeci kabel byl pfipojen k vhodnym svorkam, poradi fazi je spravné
a svorky byly utazeny. (Zkontrolujte zatazenim za vodice.)

] Byly nainstalovany vhodné pojistky a odpojovac napajeni.

] Kabel motoru byl pfipojen k vhodnym svorkam, pofadi fazi je spravné a svorky byly
utazeny. (Zkontrolujte zatazenim za vodice.)

[[] |Kabel brzdného odporu (pokud se pouziva) byl pfipojen k vhodnym svorkam a svorky
byly utazeny. (Zkontrolujte zataZzenim za vodice.)

] Kabel motoru (a kabel brzdného odporu, pokud se pouziva) je veden mimo ostatni
kabely.

] Ridici kabely (pokud se pouZivaji) byly pFipojeny k fidici desce.

] Pokud se pouZije pfemostovaci pfipojeni ménice: Styka¢ motoru s pfimym zapnutim
na sit’ a vystupni styka¢ ménice jsou bud mechanicky, nebo elektricky blokovany
(nedaji se sepnout soucasné).

[] |Uvnitf méniCe se nenachazeji zadné nastroje, cizi pfedméty ani prach z vrtani.

] Jsou nasazené kryty svorkovnice ménice a motoru.

Motor a hnana zafizeni jsou pfipraveny ke spusténi.
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Udrzba a diagnostika
technického vybaveni

Co obsahuje tato kapitola
Tato kapitola obsahuje pokyny k preventivni tdrzbé a popisy LED indikatora.

Intervaly udrzby

Pokud je méni¢ nainstalovan ve vhodném prostfedi, vyZzaduje jen velmi malou
udrzbu. Cast Intervaly preventivni udrzby na strané 114 uvadi intervaly bézné udrzby,
které spole¢nost ABB doporucuje pro ukoly udrzby provadéné zakaznikem.

Doporucené intervaly udrzby a vymény soucasti jsou zalozeny na pfedepsanych
provoznich a okolnich podminkach. Spole¢nost ABB doporucuje kazdoro¢ni
prohlidky méni¢u, aby byla zajisténa maximalni spolehlivost a optimalni vykon. Bliz§i
informace k udrzbé ziskate od mistniho zastupce servisu ABB. Na internetu pfejdéte
na http://www.abb.com/drives. Viz pokyny k udrzbé v této kapitole.
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Intervaly preventivni udrzby

Nasledujici tabulka uvadi intervaly pro Ukoly preventivni udrzby, kterou maze
provadét zdkaznik. DalSi ukoly udrzby konzultujte s mistnim zastupcem servisu ABB
nebo nahlédnéte do kompletniho planu udrzby na internetu.

Okoliofedmt idrsb Pocet let od uvedeni do provozu
ol/pfedmét udrz

P y o[1]2]3]4|5]6|7|8]|9]10]11]12]..
Chladici ventilatory

Hlavni chladici ventilator (RO... R9). R) R ®R) R

Viz strana 116. (R) (R)
Pomocny’ chladici ventilator pro R R R R
obvodové desky (R6...R9).

Viz strana 121. (R) (R) (R) (R)
Baterie

Baterie ovladaciho panelu. R

Viz strana 123. (R)

Zapojeni a prostredi

Kvalita napajeciho napéti | |o|v|v|v|v|v|v|v|v|v|v|v|o
Zlepseni

I [ [ [
() (1) (1) (1)

Na zakladé poznamek k vyrobku

Nahradni souéasti

Zasoba nahradnich dilu

Regenerace kondenzator(
stejnosmérného obvodu (nahradni
moduly a nahradni kondenzatory).
Viz strana 122.

Jiné uzitecné ukoly

Kontrola pevnosti kabeld a svorek 1 Y Y O O
pFipojnic. Utazeni podle potfeby. OIRORRORROREOREOREOREORROREORROREORRO]

Kontrola podminek prostredi [ T A Y I O
(prasnost, vlhkost, teplota) OREOREOEOREOREOREOREOREOREOREOREORRD)

O|V|V|V|V|IV|V|V|V|V|V|V]V

Cisténi chladice. Viz strana 1715. )00 olo)ololo)lolo)olo)

4FPS10000309652.xIsx B
Symboly

I Inspekce, pfipadny zasah udrzby
(I) Inspekce v drsnych podminkach*, pfipadny zasah udrzby
R Vyména
(R) Vymeéna v drsnych podminkach*
O Jina prace (uvedeni do provozu, zkousky, méfeni atd.)
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* Teplota prostfedi trvale pfes 40 °C, mimoradné prasné nebo vihké prostiedi, cyklické zatéze
nebo trvala nominalni (plna) zatéz.

Aby se udrzel co nejlepSi vykon a spolehlivost ménice, provadéjte kazdy rok kontrolu ménice.
Kontaktujte servis ABB minimalné jednou za tfi roky kvuli vyméné starnoucich soucéasti.
Poznamka: Doporuc¢ené intervaly udrzby a vymény soucasti vychazeji z provozu za
specifickych podminek prostredi.

Chladié

Na Zebrech chladi€e ménice se zachycuje prach z chladiciho vzduchu. Pokud neni
chladi¢ Cisty, u méni€e dochazi k vyskytu varovani a poruch vlivem pfehfati.
V pfipadé potieby vycistéte chladi¢ takto.

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11. PFi
nedodrzeni téchto pokynd hrozi zranéni nebo smrt, pfipadné poskozeni
zafizeni.

A POZOR! Pouzijte vysavac s antistatickou hadici a hubici. Pfi pouziti
A& normalniho vysavace dochazi k antistatickym vybojim, které mohou poskodit
obvodové desky.

1. Zastavte méni€ a odpojte ho od elektrické sité. Pockejte 5 minut a potom
zkontrolujte méfenim, Ze méni¢ neni pod napétim. Nez zahajite praci, viz
odstavec Bezpecnostni opatfeni pred praci na elektrickych zarfizenich na strané
14.

2. Vyjméte chladici ventilatory. Viz ¢ast Ventilatory na strané 116.

3. Zefite proud &istého suchého tlakového vzduchu bez oleje zdola nahoru
a soucasné pouzijte vysavac na vystupu vzduchu k zachyceni prachu.
Poznamka: Pokud hrozi riziko, ze prach vnikne do sousednich zafizeni,
provadéjte Cisténi v jiné mistnosti.

4. Znovu nainstalujte chladici ventilatory.
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Ventilatory

Interval vymény ventilatorG v primérnych provoznich podminkach, viz ¢ast Intervaly
udrzby na strané 113. Parametr 05.04 Pocitadlo doby provozu ventilatoru uvadi dobu
chodu chladiciho ventilatoru. Po vyméné ventilatoru resetujte pocitadlo.

U ventilatoru s regulaci ota€ek se otacky ventilatoru upravuji podle potfeb na
chlazeni. Tim se zvySuje Zivotnost ventilatoru.

Nahradni ventilatory ziskate v ABB. Nepouzivejte jiné nahradni dily, nez jaké uvadi
materialy ABB.

Vymeéna chladiciho ventilatoru, ramy R0...R3

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11.
PFi nedodrzeni téchto pokyn( hrozi zranéni nebo smrt, pfipadné poskozeni
zafizeni.

1. Zastavte méni¢ a odpojte ho od elektrické sité. Pockejte 5 minut a potom
zkontrolujte mé&fenim, Ze méni€ neni pod napétim. Nez zahajite praci, viz
odstavec Bezpecnostni opatfeni pfed praci na elektrickych zafizenich na
strané 14.
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2. Celek ventilatoru vypacte z rdmu ménice, napfiklad Sroubovakem (2a),
a vytahnéte ho ven (2b).

3. Instalaci celku ventilatoru provedte v opaéném pofadi.
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Vyména chladiciho ventilatoru, ram R5

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11. P¥i
nedodrzeni téchto pokynl hrozi zranéni nebo smrt, pfipadné poskozeni
zafizeni.

1. Zastavte méni¢ a odpojte ho od elektrické sité. Pockejte 5 minut a potom
zkontrolujte mé&fenim, Ze méni€ neni pod napétim. Nez zahajite praci, viz
odstavec Bezpecnostni opatieni pfed praci na elektrickych zarizenich na
strané 14.

2. Celek ventilatoru zvednéte nahoru od pfedniho okraje (2a) a vyjméte ho (2b).

3. Instalaci nového celku ventilatoru provedte v opaéném poradi.
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Vyména hlavniho chladiciho ventilatoru, ramy R6...R8

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11. P¥i
nedodrzeni téchto pokyna hrozi zranéni nebo smrt, pfipadné poskozeni
zafizeni.

1. Zastavte méni¢ a odpojte ho od elektrické sité. PoCkejte 5 minut a potom
zkontrolujte méfenim, Ze méni€ neni pod napétim. Nez zahajite praci, viz
odstavec Bezpecnostni opatfeni pred praci na elektrickych zafizenich na
strané 14.

2. VySroubujte dva montazni Srouby z montazni desky ventilatoru v doini ¢asti
ménice.

Stahnéte montazni desku ventilator( dold z bo¢ni hrany.

Vypojte napajeci vodi€e ventilatoru z ménice.

Odeberte montazni desku ventilatoru.

Vyjméte ventilator z montazni desky.

N o o ke

V opac¢ném poradi nainstalujte novy ventilator.




120 Udrzba a diagnostika technického vybaveni

Vyména hlavnich chladicich ventilatora, ram R9

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11. P¥i
nedodrzeni téchto pokynl hrozi zranéni nebo smrt, pfipadné poskozeni
zafizeni.

1. Zastavte méni¢ a odpojte ho od elektrické sité. Pockejte 5 minut a potom
zkontrolujte mé&fenim, Ze méni€ neni pod napétim. Nez zahajite praci, viz
odstavec Bezpecnostni opatieni pfed praci na elektrickych zarizenich na strané
14.

Vyjméte dva montazni Srouby z montazni desky ventilatoru.
Obratte montazni desku smérem dol0.

Vypojte napajeci vodiCe ventilatoru z ménice.

Vyjméte montazni desku ventilatoru.

Vyjméte ventilatory vySroubovanim dvou montaznich Sroubu.

N o a &~ 0N

V opa¢ném poradi nainstalujte nové ventilatory.
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Vyména pomocného chladiciho ventilatoru, ramy R6...R9

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11. P¥i
nedodrzeni téchto pokyna hrozi zranéni nebo smrt, pfipadné poskozeni
zafizeni.

1. Zastavte méni€ a odpojte ho od elektrické sité. Pockejte 5 minut a potom
zkontrolujte méfenim, Ze méni€ neni pod napétim. Nez zahajite praci, viz
odstavec Bezpecnostni opatfeni pred praci na elektrickych zafizenich na strané
14.

Sundejte predni kryt (viz strana 52).
Vypojte napajeci vodi€e ventilatoru z ménice.
Uvolnéte pfidrZzovaci svorky.

Sundejte ventilator.

o a0 bk w b

V opac¢ném poradi nainstalujte novy ventilator. Dbejte na to, aby Sipka na
ventilatoru sméfovala nahoru..
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Kondenzatory

Ve stejnosmérném meziobvodu ménice je pouzito nékolik elektrolytickych
kondenzatort. Jejich Zivotnost zavisi na dobé provozu ménice, zatizeni a okolni
teploté. Zivotnost kondenzator(l Ize prodlouzit snizenim okolni teploty.

Po selhani kondenzatoru obvykle nasleduje podkozeni ménice a selhani pojistky
napajeciho kabelu nebo vypnuti pfi poruse. V pfipadé podezieni na selhani
kondenzatoru kontaktujte ABB. Nahradni kondenzatory jsou k dispozici u ABB.
Nepouzivejte jiné nahradni dily, nez jaké uvadi materialy ABB.

Reformovani kondenzatort

Kondenzatory je nutno reformovat, pokud byl méni¢ skladovan po dobu jednoho roku
nebo déle. Jak zjistit datum vyroby z vyrobniho &isla, viz &ast Typovy Stitek na
strané 33.

Informace o reformovani kondenzatort, viz Reformovani kondenzatori modulu
meénice (3BFE64059629 [anglicky]), k dispozici na internetu (pfejdéte na
http://www.abb.com a zadejte kdd do vyhledavaciho pole).



http://www.abb.com
http://www.abb.com
http://www.abb.com
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Ovladaci panel

Vycisténi ovladaciho panelu
K ¢&isténi ovladaciho panelu pouzijte mékkou vihkou utérku. Nepouzivejte drsné
Cistie, které mohou poskrabat okno displeje.

Vyména baterie v asistenénim ovladacim panelu

Baterie se pouziva pouze v asistencnich ovladacich panelech, které jsou vybaveny
funkci hodin. Baterie udrzuje hodiny v provozu v paméti béhem vypadku proudu.

Predpokladana Zivotnost baterie je vétsi nez deset let.

Poznamka: Baterie NENI vyZadovana pro Zadnou funkci ovladaciho panelu ani
ménice, s vyjimkou hodin.

1. Vyjméte ovladaci panel z ménice. Viz ¢ast Ovladaci panel na strané 32.

2. Pro vyjmuti baterie pouzijte minci a otocte s ni kryt baterie na zadni strané
ovladaciho panelu.

3. Vymérite baterii za typ CR2032. Starou baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci nebo pfisluSnymi zakony.
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LED

LED ménice
Na &elni stran& ménice je zelena LED NAPAJENI (POWER) a &ervena LED

PORUCHY (FAULT). Jsou vidét pfes kryt panelu, ale nejsou vidét, pokud je k ménici
pfipevnén ovladaci panel. Nasledujici tabulka popisuje signalizaci pomoci LED.

panelu

LED méni¢e POWER a FAULT, na ¢elni strané ménice, pod ovladacim panelem/krytem

Pokud je k ménici pfipevnén ovladaci panel, vypnéte dalkové ovladani (jinak dojde k
vygenerovani chyby), a potom vyjméte panel, abyste vidéli LED.

LED LED trvale sviti LED blikaji
nesviti
Absence |Zelena Napajeni na desce OK Zelena Blika:
napajeni (POWER) (POWER) | Ménic ve stavu alarmu
Blika jednu sekundu:
Méni¢ vybrany na
ovladacim panelu, kdyz je
vice ménicu pfipojeno ke
stejné panelové sbérnici.
Cervena | Aktivni porucha v méniéi. Cervena | Aktivni porucha v méniéi.
(FAULT) | Poruchu resetujete stiskem | (FAULT) | Pro resetovani poruchy
RESET z ovladaciho vypnéte napajeni ménice.
panelu nebo vypnutim
napajenim ménice.
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LED asisten¢niho panelu

Asistencni ovladaci panel ma jednu LED. Nésledujici tabulka popisuje signalizaci
pomoci LED ovladaciho panelu. Pokud potfebujete dal$i informace k pouzivani
ovladaciho panelu, najdete je v ACS-AP-X UzZivatelské pfirucce k asistencnim
ovladacim paneltim (3AUA0000085685 [anglicky]).

LED asistenéniho ovladaciho panelu, na levé hrané ovladaciho panelu

zjistili, kde se porucha
vyskytuje.

» Aktivni porucha v ménici.

Resetovat poruchu.

» Aktivni porucha v jiném
meénici ve sbérnici
panelu. Pfepnéte na
pFislusny ménic
a zkontrolujte a resetujte
poruchu.

LED LED trvale sviti LED blika

nesviti

Panel neni | Zelena Méni¢ funguje normalné. Zelena Blikani:

pod MuZe byt vadné nebo Aktivni vystraha v ménici

proudem. ztracené spojeni mezi Blikani:
méni¢em a ovladacim Probiha pfenos dat mezi
panelem, nebo nejsou PC nastrojem a méni¢em
panel a méni¢ kompatibilni. pres USB pfipojku
Zkontrolujte displej ovladaciho panelu
ovladaciho panelu.

Cervena | Zkontrolujte displej, abyste | Cervena | Aktivni porucha v ménigi.

Pro resetovani poruchy
provedte cyklovani
napajeni ménice.
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Technické udaje

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola obsahuje technické specifikace frekvenéniho ménice, napfiklad
jmenovité hodnoty, velikosti a technické pozadavky, stejné jako ustanoveni pfi pInéni
pozadavku na znaceni CE, UL a dal$i schvalovaci znacky.
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Jmenovité hodnoty

Jmenovité hodnoty IEC

0 & ot Jmenovité pouziti | Pouziti s Iehkym Pouziti s velkym
pretizenim pretizenim
mmmmmm

3fazovy Uy = 400 V (380...415 V)

02A6-4 | 2,6 3,2 2,6 0,75 2,5 0,75 1,8 0,55 RO
03A3-4 | 3,3 4,7 3,3 1,1 3,1 1,1 2,6 0,75 RO
04A0-4 | 4,0 5,9 4,0 1,5 3,8 1,5 3,3 1.1 RO
05A6-4 | 5,6 7,2 5,6 2,2 53 2,2 4,0 1,5 RO
07A2-4 | 7,2 10,1 7,2 3,0 6,8 3,0 5,6 2,2 R1
09A4-4 | 9,4 13,0 9,4 4,0 8,9 4,0 7,2 3,0 R1
12A6-4 | 12,6 14,1 12,6 515 12,0 55 9,4 4,0 R1
017A-4 | 17,0 22,7 17,0 7,5 16,2 7,5 12,6 55 R2
025A-4 | 25,0 30,6 25,0 11,0 23,8 11,0 17,0 7,5 R2

032A-4 | 32,0 44,3 32,0 15,0 30,4 15,0 24,6 11,0 R3

038A-4 | 38,0 56,9 38,0 18,5 36,1 18,5 31,6 15,0 R3

045A-4 | 45,0 67,9 45,0 22,0 42,8 22,0 37,7 18,5 R3

061A-4 | 61 76 61 30 58 30 45 22 R5
072A-4 | 72 104 72 37 68 37 61 30 R5
087A-4 | 87 122 87 45 83 45 72 37 R5
105A-4 | 105 148 105 55 100 55 87 45 R6
145A-4 | 145 178 145 75 138 75 105 55 R6
169A-4 | 169 247 169 90 161 90 145 75 R7
206A-4 | 206 287 206 110 196 110 169 90 R7
246A-4 | 246 350 246 132 234 132 206 110 R8
293A-4 | 293 418 293 160 278 160 246" 132 R8
363A-4 | 363 498 363 200 345 200 293 160 R9
430A-4 | 430 617 430 250 400 200 3634 200 R9

3AXD00000586715.xIs F

Viz definice a poznamky na strané 729.




Hodnoty NEMA

Vstupni

Vystupni hodnoty

Velikost
ramu
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3fazovy Uy = 460 V (440...480 V)

02A6-4 | 21 2,1 1,0 1,6 0,75 RO

03A3-4 | 3,0 3,0 1,5 21 1,0 RO

04A0-4 | 34 3,4 2,0 3,0 1,5 RO

05A6-4 | 4,8 4.8 3,0 3.4 2,0 RO

07A2-4 | 6,0 6,0 3,0 4,0 3,0 R1

09A4-4 | 7,6 7,6 5,0 4.8 3,0 R1

12A6-4 | 11,0 11,0 7,5 7,6 5,0 R1

017A-4 | 14,0 14,0 10,0 11,0 7,5 R2

025A-4 | 21,0 21,0 15,0 14,0 10,0 R2

032A-4 | 27,0 27,0 20,0 21,0 15,0 R3

038A-4 | 34,0 34,0 25,0 27,0 20,0 R3

045A-4 | 40,0 40,0 30,0 34,0 25,0 R3

061A-4 52 52 40 40 30 R5

072A-4 65 65 50 52 40 R5

087A-4 77 77 60 65 50 R5

105A-4 96 96 75 77 60 R6

145A-4 | 124 124 100 96 75 R6

169A-4 | 156 156 125 124 100 R7

206A-4 | 180 180 150 156 125 R7

246A-4 | 240 240 200 180 150 R8

293A-4 | 260 260 200 2407 150 R8

363A-4 | 361 361 300 302 250 R9

430A-4 | 414 414 350 3612 300 R9

3AXD00000586715.xls F
Definice

Uy Jmenovité napajeci napéti

Iin Jmenovity vstupni proud. Trvaly rms vstupni proud (pro dimenzovani kabelG
a pojistek).

Imax Maximalni vystupni proud. Dostupny dvé sekundy pfi startu.

In Jmenovity vystupni proud. Maximalni pfipustny trvaly rms vystupni proud (bez
pretizeni).

Py Jmenovity vykon ménice. Typicky vykon motoru (bez pretizeni). Hodnoty
v kilowattech plati pro vétSinu 4polovych motord podle IEC. Hodnoty v korniskych
silach plati pro vétsinu 4polovych motor(i podle NEMA.

Ig Maximalni proud se 110% pfetizenim, povoleny po dobu 1 minuty kazdych

10 minut.

Typicky vykon motoru pfi pouziti s lehkym pfetizenim (110% pfretizeni).
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Mg Maximalni proud se 150% pretizenim, povoleny po dobu jedné minuty kazdych
deset minut.
1) Maximalini proud se 130% pfretizenim, povoleny po dobu jedné minuty
kazdych deset minut
Maximalni proud se 125% pretizenim, povoleny po dobu jedné minuty
kazdych deset minut

2)
Pxa Typicky vykon motoru pfi provozu s téZkym pretizenim (150% pretizeni).

Dimenzovani

Dimenzovani ménice je zaloZzeno na jmenovitém proudu a vykonu motoru. Aby se
dosahlo jmenovitého vykonu motoru uvedeného v tabulce, musi byt jmenovity proud
ménice vy3Si nebo stejny jako jmenovity proud motoru. Jmenovity vykon ménice
musi byt také vyS$Si nebo stejny v porovnani se jmenovitym vykonem motoru.
Vykonové hodnoty jsou stejné bez ohledu na napajeci napéti v jednom rozsahu
napéti.

Poznamky: U ramu RO...R3 plati hodnoty pfi teploté okoli 50 °C (122 °F) pro Iy.
U ram( R5...R9 plati hodnoty pfi teploté okoli 40 °C (104 °F) pro Iy. PFi teplotach
vy&8ich se vyZaduje snizovani hodnoty.

Pro vybér kombinace ménice, motoru a zafizeni se doporucuje pouzit nastroj pro
dimenzovani DriveSize, ktery je k dispozici u ABB.

Snizovani hodnot

Zatizeni (Iy, I g, Ing; vSimnéte si, Ze I,,4 S€ nesniZuje) klesa u nékterych situaci, jak
je definovano nize. V téchto situacich, pokud je vyzadovan piny vykon motoru,
pfedimenzujte ménic, aby i snizena hodnota zajiStovala dostateny vykon.

Poznamka: Pokud se sou€asné vyskytuje nékolik situaci, u¢inek snizeni u kazdé
situace je kumulativni.

Priklad:

Pokud vase aplikace vyzaduije trvale proud motoru (/) 12,0 A pfi spinaci frekvenci 8 kHz,
napajeci napéti je 400 V a ménic¢ se nachazi ve vysce 1 500 m, vypocitejte vhodnou velikost
ménice takto:

Snizovani hodnot podle spinaci frekvence (strana 134):
Minimalni vyzadovana velikost je [y = 12,0 A/ 0,66 = 18,18 A,
kdy 0,66 je snizeni hodnoty pro spinaci frekvenci 8 kHz (ramy RO...R3).

SniZovani hodnot podle nadmorské vysky (strana 134):
Snizovaci koeficient pro 1 500 m je 1 - 1/10 000 m - (1 500 - 1 000) m = 0,95.
Minimalini vyzadovana velikost potom je Iy = 18,18 A/ 0,95 = 19,14 A.

Vzhledem k /Iy v tabulkach hodnot (poginaje stranou 728) typ ménice ACS580-01-025A-4
prekracuje pozadavek Iy 19,24 A.
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Snizovani hodnot podle okolni teploty, IP21

Velikost ramu | Rozsah teplot |

RO...R3 az +50 °C Bez snizovani
az +122 °F

R5...R9 az +40 °C Bez snizovani
az +104 °F

+40...+50 °C  |Snizte 0 1 % na kazdy 1 °C (1,8 °F)
+104...+122 °F

Vystupni proud se vypo¢ita vynasobenim proudu uvedeného v tabulce hodnot
shizovacim koeficientem (k, v nasledujicim grafu).

K
|
|

1,00 : RO...R3
| ~ ~

0,95 : .
| ~ ~

0,90 . R5...R9

0,85 :

0,80 '

A5°C ... +40°C +50°C T

-59 °F +104 °F +122 °F
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Snizovani hodnot podle okolni teploty, IP55
Typy ménicu IP55 (UL typ 12) jiné nez vyjimky uvedené v nasledujicich
podnadpisech

V rozsahu teplot +40...50 °C (+104...122 °F) se jmenovity vystupni proud snizuje
0 1 % na kazdy pfidany 1 °C (1,8 °F). Vystupni proud Ize vypocitat vyndsobenim
proudu uvedeného v tabulce hodnot snizovacim koeficientem (k):

k

1,00

0,95

0,85

[
[
0,90 :
[
\
[

0,80
5°C .., +40°C +50 °C
-59 °F +104 °F +122 °F

T

IP55 (UL typ 12) typ -045A-4

V rozsahu teplot +40...45 °C (+104...113 °F) se jmenovity vystupni proud snizuje
0 1 % na kazdy pfidany 1 °C (1,8 °F). V rozsahu teplot +45...50 °C (+113...122 °F) se
jmenovity vystupni proud snizuje o 1,5 % na kazdy pfidany 1 °C (1,8 °F).

k

1,00

0,95

|
|

0,90 : \
0,85 1
|

0,80 :
A15°C ... +40°C +45°C +50°C
-59 °F +104 °F +113°F +122°F

T

IP55 (UL typ 12) typ ménice -293A-4

V rozsahu teplot +40...45 °C (+104...113 °F) se jmenovity vystupni proud snizuje
0 1 % na kazdy pfidany 1 °C (1,8 °F). V rozsahu teplot +45...50 °C (+113...122 °F) se
jmenovity vystupni proud snizuje o 2,5 % na kazdy pfidany 1 °C (1,8 °F). Vystupni
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proud Ize vypoditat vynasobenim proudu uvedeného v tabulce hodnot snizovacim
koeficientem (k):

k T
|
|
1,00
|
0,95 .
0,90 1 \
|
|
0,85 | N
0,80 :
|
075 ‘
5°C ., +40°C  +45°C  +50°C L
-59 °F +104°F  +113°F +122°F

IP55 (UL typ 12) typ ménice -363A-4

V rozsahu teplot +40...45 °C (+104...113 °F) se jmenovity vystupni proud snizuje

o 1 % na kazdy pfidany 1 °C (1,8 °F). V rozsahu teplot +45...50 °C (+113...122 °F) se
jmenovity vystupni proud snizuje o 2,5 % na kazdy pfidany 1 °C (1,8 °F). Vystupni
proud Ize vypocitat vynasobenim proudu uvedeného v tabulce hodnot snizovacim
koeficientem (k):

k T
|
|
1,00
|
0,95 |
0,90 :
‘ \
0,85 L
! N
0,80 :
|
075 ‘
45°C ., +40°C  +45°C +50°C .
-59 °F +104°F  +113°F +122°F

IP55 (UL typ 12) typ -430A-4
Maximalni teplota okoli je 35 °C (95 °F).
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Snizovani hodnot podle spinaci frekvence

Vystupni proud se vypocita vynasobenim proudu uvedeného v tabulce hodnot
snizovacim koeficientem uvedenym v nasledujici tabulce.

Poznamka: Pokud zménite minimalni spinaci frekvenci pomoci parametru 97.02
Minimalni spinaci frekvence, snizte hodnotu podle tabulky nize. Zména parametru
97.01 Reference spinaci frekvence nevyzaduje snizovani hodnot.

Velikost Snizovaci koeficient (k) pro minimalni spinaci frekvence
ramu
RO 1 1 1 0,67 0,5
R1 1 1 1 0,67 0,5
R2 1 1 1 0,65 0,48
R3 1 1 1 0,65 0,48
R5 1 1 0,92 0,7 0,56
R6 1 0,97 0,83 0,66 0,5
R7 1 0,98 0,88 0,7 0,5
R8 1 0,96 0,81 0,6 Nevztahuje se
R9 1 0,95 0,78 0,56 Nevztahuje se

Snizovani hodnot podle nadmoiské vysky

V nadmofrskych vyskach 1 000...4 000 m (3 300...13 120 ft) nad mofem je snizovaci
faktor 1 % na kazdych 100 m (330 ft).

Vystupni proud se vypocita vynasobenim proudu uvedeného v tabulce hodnot
snizovacim koeficientem k, ktery pro x metrd (1 000 m <= x <=4 000 m) je:
1

k=1 ————— . -
10000m (x-1000) m

Zkontrolujte omezeni sitové kompatibility nad 2 000 m (6 562 ft), viz Nadmorska
vySka mista instalace na strané 152. Zkontrolujte také omezeni PELV na svorkach
reléovych vystupl nad 2 000 m (6 562 ft), viz ¢asti Oddélovaci oblasti, RO...R3
(CCU-11): na strané 148 a Oddélovaci oblasti, R5...R9 (CCU-12): na strané 149.
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Pojistky (IEC)

Nize jsou uvedeny pojistky gG a uR nebo aR pro ochranu proti zkratu ve vstupnim
napajecim kabelu nebo ménici. U ramu RO...R3 a R5...R6 Ize pouzit jakykoli typ
pojistky, pokud funguje dostatecné rychle. Doba reakce zavisi na impedanci napéjeci
sité a priifezu a délce pfivodniho kabelu. U ram0 R7...R9 je nutno pouzit ultrarychlé
(aR) pojistky.

Poznamka 1: Viz také Provedeni ochrany proti tepelnému pretiZzeni a zkratu na
strané 62.

Poznamka 2: Pojistky s vy$Si proudovou hodnotou, nez je doporucena, se nesmi
pouzivat.

Poznamka 3: Pojistky od jinych vyrobcl Ize pouZit, pokud splfiuji specifikace a tavna
kfivka pojistky nepfekracuje tavnou kFivku pojistky uvedené v tabulce.
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Pojistky gG
Zkontrolujte kiivku ¢asu a proudu pojistky, aby doba provozu pojistky byla
kratsi nez 0,5 sekundy. Dodrzujte mistni predpisy.
D D q 60269

- 80| eud PTOTE [Jmenovity Jmenovité p ABB eliko
proud napéti 60269

A A A A

3fazovy Uy = 400 nebo 460 V (380...415 V, 440...480 V)

02A6-4 32 2,6 4 55 500 OFAFO000H4 000
03A3-4 48 3,3 6 110 500 OFAF000H6 000
04A0-4 48 4,0 6 110 500 OFAF000H6 000
05A6-4 80 5,6 10 360 500 OFAF000H10 000
07A2-4 80 7,2 10 360 500 OFAF000H10 000
09A4-4 128 9,4 16 740 500 OFAF000H16 000
12A6-4 128 12,6 16 740 500 OFAF000H16 000
017A-4 200 17,0 25 2500 500 OFAF000H25 000
025A-4 256 25,0 32 4 000 500 OFAF000H32 000
032A-4 320 32,0 40 7700 500 OFAF000H40 000
038A-4 400 38,0 50 16 000 500 OFAF000H50 000
045A-4 500 45,0 63 20100 500 OFAF000H63 000
061A-4 800 61 80 37 500 500 OFAF000H80 000
072A-4 1000 72 100 65 000 500 OFAF000H100 000
087A-4 1000 87 100 65 000 500 OFAF000H100 000
105A-4 1300 105 125 103 000 500 OFAF00H125 1
145A-4 1700 145 160 185 000 500 OFAFO00H160 1
169A-4 3300 169 250 600 000 500 OFAFOH250 1
206A-4 5500 206 315 710 000 500 OFAF1H315 1
246A-4 6 400 246 355 920 000 500 OFAF1H355 2
293A-4 293 425 1300 00 500 OFAF2H425 2
7 800 0
363A-4 363 500 200000 500 OFAF2H500 2
9400 0
430A-4 10 200 430 630 2 8000 00 500 OFAF3H630 2

3AXD00000586715.xIs F
) Minimalni zkratovy proud zafizeni
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Pojistky uR a aR

Min. uR nebo aR

ACS580 zrl)(:gltj?ﬁ}l Jmenovity Pt [Jmenovité Typ Velikost
proud napéti Bussmann |IEC 60269
A AZ%s v

3fazovy Uy = 400 nebo 460 V (380...415V, 440...480 V)

02A6-4 Bude 2,6 25 130 690 170M1561 000
doplnéno

03A3-4 Bude 3,3 25 130 690 170M1561 000
doplnéno

04A0-4 Bude 4,0 25 130 690 170M1561 000
doplnéno

05A6-4 Bude 5,6 25 130 690 170M1561 000
doplnéno

07A2-4 Bude 7,2 25 130 690 170M1561 000
doplnéno

09A4-4 Bude 9,4 25 130 690 170M1561 000
doplnéno

12A6-4 Bude 12,6 25 130 690 170M1561 000
doplnéno

017A-4 Bude 17,0 40 460 690 170M1563 000
doplnéno

025A-4 Bude 25,0 40 460 690 170M1563 000
doplnéno

032A-4 Bude 32,0 63 1450 690 170M1565 000
doplnéno

038A-4 Bude 38,0 63 1450 690 170M1565 000
doplnéno

045A-4 Bude 45,0 80 2 550 690 170M1566 000
doplnéno

061A-4 380 61 100 4 650 690 170M1567 1

072A-4 480 72 125 8 500 690 170M1568 1

087A-4 480 87 160 16 000 690 170M1569 1

105A-4 700 105 200 15 000 690 170M3815 1

145A-4 700 145 250 28 500 690 170M3816 1

169A-4 1280 169 315 46 500 690 170M3817 1

206A-4 1520 206 350 68 500 690 170M3818 1

246A-4 2 050 246 450 105 000 690 170M5809 2

293A-4 2200 293 500 145 000 690 170M5810 2

363A-4 3100 363 630 275 000 690 170M5812 2

430A-4 3600 430 700 405 000 690 170M5813 2

3AXD00000586715.xIs F
) Minimalni zkratovy proud zafizeni
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Rozméry, hmotnosti a pozadavky na volny prostor

Rozméry a hmotnosti

P21/ UL typ 1

Hmotnost

kg
RO 210 4,5
R1 =) = 303 330 125 223 4,6
R2 -*) -*) 394 430 125 227 7,5
R3 =) = 454 490 203 228 14,9
R5 596 598 726 627 203 283 23,0
R6 548 549 726 589 252 369 45,0
R7 600 601 880 641 284 370 55,0
R8 680 677 965 721 300 393 70,0
R9 680 680 955 741 380 418 98,0

3AXD00000586715.xls F
*) Ramy s integrovanou ucpavkou

Rozméry a hmotnosti

IP55 / UL typ 12

Hmotnost

R1 303 330 125 233 5)

R2 394 430 125 239 7

R3 454 490 203 237 15
R6 726 615 252 380 45
R7 880 641 284 381 55
R8 965 726 300 452 72
R9 955 741 380 477 100

3AXD00000586715.xls F
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A

H1
H2

H3

Symboly

IP21 /UL typ 1

H1 Vyska vzadu bez ucpavky
H2 VysSka vpfedu bez ucpavky
H3 Vyska vpfedu s ucpavkou
H4 Vyska vzadu s ucpavkou
W Sitka

D  Hloubka

Volny prostor

Vertikalni montaz Vertikalni montaz Horizontalni montaz
samostatny vedle sebe

0 Bude Bude Bude
doplnéno doplnéno doplnéno

R1 200 200 200 200 0 Bude Bude Bude
doplnéno doplnéno doplnéno

R2 200 200 200 200 0 Bude Bude Bude
doplnéno doplnéno dopInéno

R3 200 200 200 200 0 Bude Bude Bude
doplnéno doplnéno dopInéno

R5 200 300 200 300 0 Bude Bude Bude
doplnéno dopInéno doplnéno

R6 200 300 200 300 0 Bude Bude Bude
doplnéno dopInéno doplnéno

R7 200 300 200 300 0 Bude Bude Bude
doplnéno doplnéno dopInéno

R8 200 300 200 300 0 Bude Bude Bude
doplnéno dopInéno doplnéno

R9 200 300 200 300 0 Bude Bude Bude
doplnéno doplnéno dopInéno

3AXD00000586715.xIs F

Viz obrazky v ¢asti Kontrola mista instalace na strané 38.
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Ztraty, udaje o chlazeni a hluk
Smeér proudéni vzduchu je zdola nahoru.

Nasledujici tabulka uvadi ztratové teplo v hlavni obvodu pfi nominalnim zatizeni
a v Fidicim obvodu s minimalnim zatizenim (1/O, volitelné soucasti a panel se
nepouzivaji) a maximalnim zatizenim (vSechny digitalni vstupy a relé ve stavu
ZAPNUTO a pouzity panel, fieldbus a ventilator). Celkové ztratové teplo je souhrn
ztratového tepla v hlavnim a fidicim obvodu. Pfi navrhovani chlazeni skfiné nebo
elektrické mistnosti pouzijte maximalni ztraty.

D ove teplo ato O ellIKo

80 Hlavni Ridici Ridici | Hlavni a ridici .
0 obvod obvod obvod deska
pFi minimalni [maximalni| maximalni

3fazovy Uy =400 nebo 460 V (380...415V, 440...480 V)
02A6-4 20 3,5 25 45 Bude Bude RO
dopInéno doplnéno
03A3-4 30 3,5 25 55 Bude Bude RO
doplnéno doplnéno
04A0-4 41 3,5 25 66 Bude Bude RO
doplnéno doplnéno
05A6-4 59 3,5 25 84 Bude Bude RO
doplnéno doplnéno
07A2-4 81 315 25 106 Bude Bude R1
dopInéno dopInéno
09A4-4 108 35 25 133 Bude Bude R1
doplnéno doplnéno
12A6-4 149 3,5 25 174 Bude Bude R1
dopInéno dopInéno
017A-4 203 3,5 25 228 Bude Bude R2
doplnéno doplnéno
025A-4 297 3,5 25 322 Bude Bude R2
doplnéno dopInéno
032A-4 405 315 25 430 Bude Bude R3
doplnéno doplnéno
038A-4 500 35 25 525 Bude Bude R3
doplnéno doplnéno
045A-4 594 3,5 25 619 Bude Bude R3
dopInéno dopInéno
061A-4 1117 4.1 36 1153 280 62 R5
072A-4 1117 4.1 36 1153 280 62 R5
087A-4 1120 41 36 1156 280 62 R5
105A-4 1295 41 36 1331 435 67 R6
145A-4 1440 4.1 36 1476 435 67 R6
169A-4 1940 4.1 36 1976 450 67 R7
206A-4 2310 41 36 2 346 550 67 R7
246A-4 3300 41 36 3 336 550 65 R8
293A-4 3900 4.1 36 3 936 1150 65 R8
363A-4 4 800 4.1 36 4 836 1150 68 R9
430A-4 6 000 41 36 6 036 1150 68 R9

3AXD00000586715.xIs F
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Udaje ke vstuptim a k priichodkam silovych kabelii

NiZe jsou uvedeny kabelové prichodky pro vstupni, motorovy, odporovy
a stejnosmérny kabel, maximalni velikosti vodi¢t (na fazi) a rozméry a utahovaci
momenty svorkového Sroubu (7).

Kabelové Svorky L1, L2, L3, T1/U, T2/V, T3/W Vstupy uzemnéni
prichodky

ramu "pogle Max. velikost| T (svorkovy T (svorkova Max.

vodice Sroub) matice) velikost
(pevny/ vodice
spleteny)

RO 1 30 6/4 0,5...0,6 |Nevzta|Nevztahuje Bude dopinéno| Bude
huje se se doplnéno

R1 1 30 6/4 2) 0,5...0,6 [Nevzta[Nevztahuje|Bude doplnéno| Bude
huje se se doplnéno

R2 1 30 16/16 2) 1,2...1,5 |Nevzta|Nevztahuje|Bude dopinéno| Bude
huje se se dopInéno

R3 1 30 35/25 2) 2,5...4,1 |Nevzta[Nevztahuje|Bude dopinéno| Bude
huje se se dopInéno

R5 1 32 70 M8 5,6 Nevzta |Nevztahuje 35 29
huje se se

R6 1 45 150 M10 30 Nevzta |[Nevztahuie| 185 9,8
huje se se

R7 1 54 240 M10 40 Nevzta | Nevztahuje 185 9,8
huje se se

R8 2 45 2x150 M10 40 M10 24 2x185 9,8

R9 2 54 2 x 240 M12 70 M10 24 2x185 9,8

3AXD00000586715.xIs F
Maximalni akceptovany pramér kabelu. Priméry otvoru v prichodkové desce viz kapitola Rozmérové
vykresy na strané 161.
Viz nasledujici tabulka.

1)

2)

Veli- [Sroubovaky pro svorky hlavniho obvodu
kost

ramu

RO (Slot 4,5 mm
R1 |Slot 4,5 mm
R2 [PH1
R3 [PH2

3AXD00000586715.xIs F
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Kabelové Svorky R+, R-, UDC+ a UDC-
g prichodky
ramu i podle Max. velikost| T (svorkovy T (svorkova
typu vodice Sroub) matice)
kabelu (pevny/
spleteny)
RO 23 Nevzta [Nevztahuje
huje se se
R1 1 23 6/4 2) 0,5...0,6 |Nevzta|Nevztahuje
huje se se
R2 1 23 16/16 2) 1,2..1,5 [Nevzta|Nevztahuje
huje se se
R3 1 23 35/25 2) | 2,5...4,1 [Nevzta|Nevztahuje
huje se se
R5 1 32 70 M8 5,6 Nevzta [Nevztahuje
huje se se
R6 1 45 150 M8 20 Nevzta | Nevztahuje
huje se se
R7 1 54 240 M10 30 Nevzta | Nevztahuje
huje se se
R8 2 45 2 x 150 M10 40 M10 24
R9 2 54 2 x 240 M12 70 M10 24

3AXD00000586715.xls F
1) Maximalni akceptovany pramér kabelu. Priméry otvort v priichodkové desce viz
kapitola Rozmérové vykresy na strané 161.

2) Viz tabulka vyse.

Udaje ke vstupim a k prichodkam fidicich kabeld

Nize jsou uvedeny kabelové prachodky fidiciho kabelu, velikosti vodi¢d a utahovaci
momenty (7).

Kabelové Vstupy fidiciho kabelu a velikosti svorek
pruchodky

Max. +24V, DCOM, DGND, EXT. 24V (DI, Al/O, AGND, RO, STO
velikost svorky

kabelu ["ye[ikost vodice Velikost
vodice

2 mm?2

mm mm

3 0,2..2,5 0,5...0,6 0,14...1,5 0,5...0,6
R1 3 17 0,2..2,5 0,5...0,6 0,14...1,5 0,5...0,6
R2 3 17 0,2...2,5 0,5...0,6 0,14...1,5 0,5...0,6
R3 3 17 02..2,5 0,5...0,6 0,14...1,5 0,5...0,6
R5 2 22 0,14...2,5 0,5...0,6 0,14...2,5 0,5...0,6
R6 4 17 0,14...2,5 0,5...0,6 0,14...2,5 0,5...0,6
R7 4 17 0,14...2,5 0,5...0,6 0,14...2,5 0,5...0,6
R8 4 17 0,14...2,5 0,5...0,6 0,14...2,5 0,5...0,6
R9 4 17 0,14...2,5 0,5...0,6 0,14...2,5 0,5...0,6

3AXD00000586715.xIs F
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Specifikace napajeci elektrické sité

Napéti (U,) 380 ... 480 V AC 3fazovy +10 %...-15 %

Typ sité Vefejné nizkonapétové sité. TN (uzemnéna), IT
(neuzemnéna) a TN systémy s uzemnénou fazi. Viz ¢ast
Kontrola kompatibility s IT (neuzemnénymi) systémy a TN
systémy s uzemnénou fazi na strané 71.

Jmenovity podminény zkratovy 65 kA pfi ochrané pojistkami uvedenymi v tabulce pojistek

proud (IEC 61439-1)

Frekvence 47 az 63 Hz

Nesymetrie Max. = 3 % jmenovitého vstupniho napéti faze-faze

Uginik (cos phiy) 0,98 (pfi jmenovitém zatizeni)

Data pripojeni motoru

Typy motoru Asynchronni AC indukéni motory a synchronni motory
s permanentnim magnetem

Napéti (U,) 0 az Uy, 3fazové symetrické, U, oy v bodé odbuzeni

Jisténi proti zkratu: Vystup motoru je odolny proti zkratu podle

(IEC/EN 61800-5-1, UL 508C) IEC/EN 61800-5-1 a UL 508C.

Frekvence 0....500 Hz

Rozliseni frekvence 0,01 Hz

Proud Viz ¢ast Jmenovité hodnoty na strané 128.

Spinaci frekvence 2 kHz, 4 kHz, 8 kHz, 12 kHz (podle rdmu a nastaveni

parametrd)
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Maximalni doporué¢ena délka Provozni funkénost a délka kabelu motoru

kabelu motoru Ménic je ur€en k provozu s optimalnim vykonem s
nasledujicimi maximalnimi delkami kabelu motoru.

Poznamka: Vedené a vyzafované emise u téchto délek
kabell motoru nevyhovuji pozadavkim EMC.

Velikost
ramu

Maximalni délka kabelu motoru, 4 kHz

Skalarni rizeni Vektorové rizeni

m ft m ft

Standardni ménic, bez externiho volitelného

prislusenstvi
RO 100 330 100 330
R1 100 330 100 330
R2 200 660 200 660
R3 300 990 300 990
R5 300 990 300 990
R6 300 990 300 990
R7 300 990 300 990
R8 300 990 300 990

Poznamka: U systémU s vice motory nesmi vypocitany
soucet vSech délek kabell motora prekro¢it maximalni
délku kabelu motoru uvedenou v tabulce.
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EMC kompatibilita a délka kabelu motoru

Aby se vyhovélo evropské smérnici EMC (norma

EN 61800-3), pouzijte nasledujici maximalni délky kabelu
motoru pfi spinaci frekvenci 4 kHz.

Ram
velikost

Maximalni délka kabelu motoru, 4 kHz
m ft

EMC limity pro kategorii C2 V)
Standardni ménic s internim EMC filtrem.
Viz poznamky 2, 3 a 5.

RO 100 330
R1 100 330
R2 100 330
R3 100 330
R5 100 330
R6 150 492
R7 150 492
R8 150 492
R9 150 492

EMC limity pro kategorii C3 ")
Standardni ménic s internim EMC filtrem.
Viz poznamky 3 a 4.

RO 100 330
R1 100 330
R2 100 330
R3 100 330
R5 100 330
R6 150 492
R7 150 492
R8 150 492
R9 150 492

3AXD00000586715.xIs F
" Viz pojmy v &asti Definice na strané 156.
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Poznamka 2: Vyzafované emise jsou podle C2 s vnitfnim
EMC filtrem.

Poznamka 3: Vnitfni EMC filtr musi byt zapojen.

Poznamka 4: Vyzafované a vedené emise jsou podle
kategorie C3 s vnitfnim filtrem a témito délkami kabelu.

Poznamka 5: Kategorie C1 a C2 splfuji pozadavky pro
pfipojeni zafizeni k vefejnym nizkonapétovym sitim.

Data pro pripojeni brzdného odporu

Jisténi proti zkratu
(IEC/EN 61800-5-1, IEC 60439-1,
UL 508C)

Vystup brzdného odporu je podminéné odolny proti zkratu
podle IEC/EN 61800-5-1 a UL 508C. Pro spravny vybér
pojistek se obratte na mistniho zastupce spole¢nosti ABB.
Jmenovity podminény zkratovy proud podle definice

IEC 60439-1.

Data pripojeni fidici jednotky

Externi zdroj napajeni

+24 V DC vystup
(svorka 10)

Digitalni vstupy DI1...DI6
(svorky 13...18)

Maximalni vykon:
Ramy R0...R3: 25 W, 1,04 A pfi 24 V AC/DC +10 %
s volitelnym modulem
Ramy R5...R9: 36 W, 1,50 A pfi 24 V AC/DC +10 %
jako standard
Napéjeny z externiho napéjeciho zdroje pfes volitelny
modul CMOD-01 nebo CMOD-02 s ramy RO...R3. S ramy
R5...R9 nejsou vyzadovany zadné volitelné soucasti.

Velikost svorek:
Ramy RO...R3: 0,2...2,5 mm?
Ramy R5...R9: 0,14...2,5 mm?

Celkové zatizeni téchto vystupu je 6,0 W (250 mA / 24 V)
minus vykon odebrany volitelnymi moduly nainstalovanymi
na desce.
Velikost svorek:
Ramy RO...R3: 0,2...2,5 mm?
Ramy R5...R9: 0,14...2,5 mm?
Typ vstupu: NPN/PNP
Velikost svorky:
Ramy RO...R3: 0,14...1,5 mm?
Ramy R5...R9: 0,14...2,5 mm?
DI1...DI5 (Svorka 13...17)
Urovné logiky 12/24 V DC: ,0" <4 V, ,1“>8 V
Rin: 2,68 kQ
Hardwarové filtrovani: 0,04 ms, digitalni filtrovani: 2 ms
vzorkovani
DI6 (svorka 18)
Muze pracovat jako digitalni nebo frekvenéni vstup.
Urovné logiky 12/24 V DC: ,0“ <3V, ,1“>8 V
Ri: 6,2 kQ
Max. frekvence 16 kHz
Symetricky signal (Cinitel vyuziti D = 0,50)
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Reléové vystupy RO1...RO3 250 VAC/30VDC,2A
(svorka 19...27) Velikost svorky:
Ramy RO...R3: 0,14...1,5 mm?
Ramy R5...R9: 0,14...2,5 mm?
Viz ¢asti Oddélovaci oblasti, RO...R3 (CCU-11): na strané
148 a Oddélovaci oblasti, R5...R9 (CCU-12): na strané

149.
Analogové vstupy Al1 a Al2 Rezim vstupu proudu/napéti voleny mikropfepinacem viz
(svorka 2 a 5) strana 94.

Proudovy vstup: 0(4)...20 mA, Ri,: 100 Q
Napétovy vstup: 0(2)...10 V, R;,: >200 kQ
Velikost svorky:
Ramy RO...R3: 0,14...1,5 mm?
Ramy R5...R9: 0,14...2,5 mm?
Nepfesnost: typicka 1 %, max. £1,5% celé stupnice
Analogové vystupy AO1 a AO2 Rezim vstupu proudu/napéti pro AO1 voleny
(svorka 7 a 8) mikropfepinatem viz strana 94.
Proudovy vystup: 0...20 mA, R),54: <500 Q
Napétovy vstup: 0...10 V, Rjgaq: >100 kQ (pouze AO1)
Velikost svorky:
Ram RO...R3: 0,14...1,5 mm?
Ramy R5...R9: 0,14...2,5 mm?
Nepfesnost: +1 % celé stupnice (v napétovém
a proudovém rezimu)

Vystup referenéniho napéti pro Max. 20 mA vystup

analogové vstupy +10 V DC Nepresnost: 1 %

(svorka 4)

Bezpecné vypnuti momentu Urovné logiky 24 V DC: ,0“ <5V, ,1“>13 V
(STO) vstupy IN1 a IN2 Rin: 2,47 kQ

(svorky 37 a 38) Velikost svorky:

Ramy RO...R3: 0,14...1,5 mm?

Ramy R5...R9: 0,14...2,5 mm?
Ovladaci panel — pfipojeni EIA-485, sam¢i RJ-45 konektor, max. délka kabelu 100 m
ménice
Ovladaci panel - pfipojeni PC USB Typ Mini-B, max. délka kabelu 2 m
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Oddélovaci oblasti, R0...R3 (CCU-11):

Port
]
_ H
L]
L]
L ]
X1 .
Al/AO| o Pfipojka napajeci jednotky
L]
L]
L]
X2 o]
24V | e
GND [®]
L]
L]
X3 .
DI o
L]
L]
o | SLOT1
X4 C FBA
sTo | & |
. X8
— RO
SLOT3 X7
EFB RO
X6
RO
1/0 roz§iteni
Symbol | Popis

Zesilena izolace (IEC/EN 61800-5-1:2007)

Funkéni izolace (IEC/EN 61800-5-1:2007)

U nadmoftskych vySek do 2 000 m (6 562 ft): Svorky na fidici desce

splfiuji pozadavky na zvlasté nizké ochranné napéti (PELV) (EN 50178):
Existuje dostate¢na izolace mezi uzivatelskymi svorkami, které pouzivaji
pouze zvlasté nizké napéti, a svorkami, které pouzivaji vy8si napéti
(reléové vystupy).
U nadmofiskych vySek mezi 2 000 m (6 562 ft) ... 4 000 m (13 123 ft):
Pokud pfipojite k jedinému reléovému vystupu napéti vysSi nez zvlasté
nizké napéti, Zadny reléovy vystup nebude splfiovat poZzadavky na
zvlasté nizké ochranné napéti (PELV) (EN 50178), protoze mezi
jednotlivymi reléovymi vystupy existuje pouze funkéni izolace.




Oddélovaci oblasti, R5...R9 (CCU-12):

Technické udaje

SLOT1
FBA
X1:1...3 -
an " ([oee]
X1:4...6
az ([eee]
X1:7...8
AOX2 [ooe] Pfipojka
napajeci
24V jednotk:
24V | [oee] fecnotky
X3:1...3
o |[eee]
X3:4...6
DI EI SLOT3
EFB
X4
EI Ext. 24 V
SLOT2 X8
1/0 rozsifeni EI RO1
RN o
[ |Ro2
Port X6
[=] |Ros
Symbol | Popis

Zesilend izolace (IEC/EN 61800-5-1:2007)

Svorky na Fidici desce splfiuji pozadavky na zvlasté nizké ochranné

napéti (PELV) (EN 50178): Existuje zesilena izolace mezi uzivatelskymi
svorkami, které pouzivaji pouze zvlasté nizké napéti, a svorkami, které
pouzivaji vyssi napéti (reléové vystupy).
Poznamka: Také mezi jednotlivymi reléovymi vystupy je zesilena izolace.
Poznamka: Na napdjeci jednotce je zesilena izolace.
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Uzemnéni ramu RO...R3 (CCU-11)

%
1 SCR
2 Al
3 AGND
4 +0V r
5 A2 <>
3 AGND
7 AOT
8 AO2
9 AGND )
X2 a X3
10 +24V

I:*) 11 DGND } —
12 DCOM
13 DI
14 DI2
15 DI3 <
16 DI4
7 DI5
18 DI6
X6, X7, X8
19 RO1C
20 ROTA L i%
21 RO1B
22 RO2C
23 RO2A ——/: -- i%
24 ROZ2B ‘
25 RO3C
26 RO3A g c%
27 RO3B
X5
29 B+
30 A- <
31 DGND
X4
34 oUT1
35 ouT2
36 SGND <
37 N7
38 N2

Uzemnéni

*) Propojka nainstalovana ve vyrobnim zavodé




Technické udaje 151

Uzemnéni ramd R5...R9 (CCU-12)

X1 Slot 1 Slot 2
1 SCR )
2 Al
3 AGND
Z 0V
5 A2
6 AGND
7 AOT
8 AO2
g AGND
X2 a X3
o [0 w24V }
|: 1 DGND
2 DCOM
13 Dt
1z D2
15 D3 < —
16 D4
17 DI5
18 Di6
X6, X7, X8
19 ROTC
20 ROTA EDZ {
21 ROB —
22 RO2C
23 RO2A I %
24 RO2B
25 RO3C
26 RO3A I £E
27 RO3B
X5
29 B+
30 A < =
31 DGND
Xa
34 OUTT
35 ouT2
36 SGND <
37 N7
38 N2
X710
) 24VACIDC-in }
P 24VAC/DC+in

Uzemnéni

*) Propojka nainstalovana ve vyrobnim zavodé
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Proudova spotifeba pomocnych obvodt

Uéinnost

Maximalni externi napajeni:
Ramy R0...R3: 25 W, 1,04 A pfi 24 V AC/DC
(s volitelnymi moduly CMOD-01, CMOD-02)
Ramy R5...R9: 36 W, 1,50 A pfi 24 V AC/DC
(jako standard, svorky 40...41)

Stupen ochrany

Priblizné 98 % pfi jmenovitém vykonu

Okolni podminky

IP21 (UL typ 1)
IP55 (UL typ 12)

Omezeni vnéjsich vlivi pro ménic je uvedeno nize. Méni¢ se musi pouzivat uvnitf budov ve
vytapéném kontrolovaném prostiedi. VSechny tisténé obvody jsou shodné potazené.

Provoz
instalovan pro
stacionarni pouziti

Skladovani
v ochranném
obalu

Preprava
v ochranném
obalu

Nadmorska vySka mista
instalace

« 0az4000m
(13 123 ft) nad
motem ")

* 0az2000m
(6 561 ft) nad
mofem 2)

Nad 1 000 m

(3 281 ft) viz

strana 134.

Teplota vzduchu

-15az +50 °C

(5 az 122 °F).
0az-15°C(32az
5 °F): Namraza
neni dovolena.
Viz ¢ast
Jmenovité
hodnoty.

-40 az +70 °C
(-40 az +158 °F)

-40 a7 +70 °C
(-40 az +158 °F)

Relativni vihkost

5az95%

Max. 95 %

Max. 95 %

Neni pfipustna kondenzace. Maximalni pfipustna relativni
vlhkost v pfitomnosti koroznich plynd je 60 %.

Stupné kontaminace (IEC 60721-
3-3, IEC 60721-3-2,
IEC 60721-3-1)

Vodivy prach je nepfipustny.

Chemickeé plyny:
tfida 3C2

Pevné &astice:
tfida 3S2

Chemické plyny:
tfida 1C2
Pevné Castice:
tfida 1S3

Chemické plyny:
tfida 2C2

Pevné &astice:
tfida 282
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Atmosféricky tlak

70 az 106 kPa
0,7 az 1,05
atmosféry

70 az 106 kPa 60 az 106 kPa
0,7az1,05 0,6 az 1,05
atmosfeéry atmosféry

Vibrace (IEC 60068-2)

Max. 1 mm
(0,04 palce)
(5az 13,2 Hz),
max. 7 m/s?

(23 ft/s?)

(13,2 az 100 Hz)
sinusové

Vibrace (ISTA)

RO...R5 (ISTA 1A): Vychyleni, 25 mm
mezi vrcholy, 14 200 vibraénich vlivd

R6...R9 ISTA 3E): Nahodily, celkova
uroven Grms 0,52

Naraz/pad (ISTA)

Nepfipustné

RO...R5 (ISTA 1A): Pad, 6 stran,
3 hrany a 1 roh

Hmotnostni rozpéti mm v

0...10 kg (0...22 Ib) 760 | 29,9
10...19kg (22...421b) | 610 | 24,0
19...28 kg (42...621b) | 460 | 18,1
28...41kg (62...901b) | 340 | 13,4

R6...R9 (ISTA 3E): Naraz, naraz na
naklonéné roviné: 1,1 m/s (3,61 ft/s)

Naraz, naraz na hranu v rotaci:
200 mm (7,9 in)

) U neutraing uzemnénych TN a TT systému a IT systémi bez uzemnéné faze.
Viz také ¢ast Omezeni maximalnich napéti reléového vystupu pri instalaci ve vysokych
nadmorskych vyskach na strané 68.

2)

Materialy

U TN s jednou fazi, TT a IT systému

Kryt ménice

Baleni

* PC/ABS 3 mm, barva NCS 1502-Y (RAL 9002 / PMS
1C Sedobila) a RAL 9017

* PC+10%GF 3,0 mm, barva RAL 9017 (pouze v ramech

RO...R3)

+ ocelovy plech pozinkovany ponorem o tloustce 1,5 az
2,5 mm, tloustka povlaku 100 mikrometrd, barva

NCS 1502-Y

Preklizka, karton a tvarovana vlaknina. Pénové vypiné

PP-E, pasky PP.
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Likvidace baterii

Souvisejici normy

Hlavni ¢asti ménice Ize recyklovat, aby se Setfily pfirodni
zdroje a energie. Soucasti vyrobku by se mély demontovat
a materialy roztfidit.

Obecné Ize vSechny kovy jako ocel, hlinik, méd a jeji
slitiny a vzacné kovy recyklovat jako materidl. Plasty, pryz,
lepenka a dalSi obalovy materidl Ize pouZit k
energetickému vyuziti. Desky s ploSnymi spoji a DC
kondenzatory (C1-1 az C1-x) vyzaduji specialni
zpracovani podle pokynl IEC 62635. Aby se pomohlo pfi
recyklaci, jsou plastové dily oznaceny prisluSnym
identifikaénim kédem.

k recyklaci pro profesionalni firmy, které se zabyvaji
recyklaci, ziskate u mistniho distributora ABB. Nakladani
po skonéeni zivotnosti se musi Fidit mezinarodnimi

a mistnimi pfedpisy.

Méni¢ vyhovuje nasledujicim normam. Soulad s evropskou smérnici pro zafizeni pracujici
s nizkym napétim je ovéfen podle normy EN 61800-5-1.

EN 60204-1:2006 + AC:2010

IEC/EN 60529:1992 + A2: 2013
EN 61000-3-12:2011

IEC/EN 61800-3:2004 + A1:2012

IEC/EN 61800-5-1:2007

Bezpecnost strojnich zafizeni. Elektricka zafizeni stroja.
Cast 1: Vseobecné pozadavky. Ustanoveni pro shodu:
Finalni sestavovatel strojniho zafizeni odpovida za
instalaci

- zafizeni pro nouzové zastaveni,

- odpojovaciho pfistroje.

Stupné ochrany krytem (kryti — IP kéd)
Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 3-12: Meze
— Meze harmonickych proud( zptisobenych zafizenim
pfipojenym k vefejnym sitim nizkého napéti

Systémy elektrickych vykonovych pohonu s nastavitelnou
rychlosti. Cast 3: Pozadavky EMC a specifické zkusebni
metody

Systémy elektrickych vykonovych pohonu s nastavitelnou
rychlosti. Cast 5-1: Bezpeénostni poZadavky — Elektrické,
tepelné a energetické
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Znaceni CE

Znacka CE je pfipevnéna k ménici, aby se osvédcilo, ze méni¢ dodrzuje ustanoveni
evropské smérnice pro nizké napéti, EMC, RoHS a WEEE. Znaceni CE rovnéz
doklada, ze meéni¢, z hlediska svych bezpecnostnich funkci (napfiklad bezpeéné
vypnuti momentu), vyhovuje smérnici o strojnich zafizenim jako bezpecnostni
soucast.

Soulad s evropskou smérnici pro zafizeni pracujici s nizkym
napétim
Soulad s evropskou smérnici pro zafizeni pracujici s nizkym napétim je ovéfen podle

normy EN 61800-5-1:2007. ProhlaSeni (3AXD10000302784) je k dispozici na
internetu. Viz oddil Knihovna dokumentu na internetu na vnitini strané zadni obalky.

Soulad s evropskou smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu

Smérnice pro EMC definuje pozadavky na odolnost a emise u elektrickych zafizeni
pouzivanych v ramci Evropské unie. Produktova norma EMC (EN 61800-3:2004 +
A1:2012) pokryva vSechny pozadavky stanovené pro ménice. Viz odstavec Soulad s
EN 61800-3:2004 + A1:2012 nize. ProhlaSeni (3AXD10000302784) je k dispozici na
internetu. Viz oddil Knihovna dokumentt na internetu na vnitfni strané zadni obalky.

Soulad s evropskou smérnici ROHS 2011/65/EU

Smérnice RoHS definuje omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych zafizenich. ProhlaSeni (3AXD10000302785) je
k dispozici na internetu. Viz oddil Knihovna dokument( na internetu na vnitfni
strané zadni obalky.

Soulad s evropskou smérnici WEEE 2002/96/ES

Smérnice WEEE definuje regulované zneSkodrovani a recyklaci elektrickych
a elektrotechnickych zafizeni.

Soulad s evropskou smérnici pro strojni zafizeni
2006/42/ES 2. vydani — €erven 2010

Ménic je soucast strojniho zafizeni, kterou Ize zaclenit do Siroké Skaly kategorii
strojnich zafizeni, jak uvadi Pravodce aplikaci smérnice pro strojni zafizeni
2006/42/ES 2. vydani — cerven 2010 Evropské komise. Prohlaseni
(3AXD10000302783) je k dispozici na internetu. Viz oddil Knihovna dokumentt na
internetu na vnitfni strané zadni obalky.

Ovérovani provozu funkce bezpeéného vypnuti momentu

Viz kapitola Funkce bezpecného vypnuti momentu na strané 187.




156 Technické udaje

Soulad s EN 61800-3:2004 + A1:2012

Definice

EMC je zkratka pro elektromagnetickou kompatibilitu. Vyjadfuje schopnost
elektrického/elektronického zafizeni fungovat bez problému v elekiromagnetickém
prostfedi. Stejné tak nesmi zafizeni rusit ani interferovat s jakymkoliv jinym vyrobkem
nebo systémem v daném misté.

Prvni prostfedi zahrnuje objekty pfipojené k nizkonapétové siti, ktera pfivadi do
budov energii ur€enou k pouziti v domacnostech.

Druhé prostredi zahrnuje objekty pfipojené k siti, ktera neni uréena k pfimému
pfivodu energie do domacnosti.

Ménié¢ kategorie C1: méni¢ se jmenovitym napétim niz§im nez 1 000 V a uréeny pro
pouziti v prvnim prostredi.

Meénic kategorie C2: méni¢ se jmenovitym napétim niz§im nez 1 000 V, jehoz
instalaci a spousténi musi provést pouze odbornik, pokud se pouziva v prvnim
prostiedi.

Poznamka: Odbornikem je osoba nebo organizace s nezbytnymi dovednostmi pfi
instalaci a/nebo spousténi systémul vykonovych ménicd, véetné jejich aspektd
tykajicich se EMC.

Meénic kategorie 3: ménic se jmenovitym napétim nizSim nez 1 000 V, uréeny pro

pouziti ve druhém prostfedi a neurceny pro pouziti v prvnim prostredi.
Kategorie C1

Emisni limity jsou dodrzeny za nasledujicich pfedpokladu:

1. Volitelny EMC filtr se vybira podle dokumentace ABB a instaluje podle pokynl
v pfirué¢ce k EMC filtru.

2. Motor a fidici kabely jsou vybrany podle specifikace v této prirucce.
3. Méni¢ se instaluje podle pokynu uvedenych v této pfirucce.

4. Maximalni délka kabelu motoru se spinaci frekvenci 4 kHz viz strana 7144.

POZOR! V domacim prostfedi miZe tento vyrobek zplsobovat vysokofrekvenéni
ruSeni; v takovém pfipadé jsou potfeba doplfikova zmirfiujici opatfeni.
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Kategorie C2
Emisni limity jsou dodrZzeny za nasledujicich prfedpokladu:
1. Motor a fidici kabely jsou vybrany podle specifikace v této pfirucce.
2. Méni¢ se instaluje podle pokyn( uvedenych v této pfirucce.

3. Maximalni délka kabelu motoru se spinaci frekvenci 4 kHz viz strana 144.

POZOR! Méni¢ muze byt zdrojem radiofrekvenéniho ruseni, pokud se pouziva

v obytném prostfedi nebo domacnostech. Uzivatel musi v pfipadé nutnosti
podniknout opatfeni s cilem zamezit ruSeni, v souvislosti s pozadavky na shodu s CE
uvedenymi vyse.

Poznamka: Neinstalujte ménic¢ s vnitinim EMC filtrem pfipojenym na IT
(neuzemnény systém). Napajeci sit' se napoji na zemni potencial pfes kondenzatory
vnitfniho EMC filtru, coz muze vést k nebezpecéné situaci a poSkozeni ménice.
Odpojeni EMC filtru viz strana 72.

Poznamka: Neinstalujte méfi¢ se zapojenym vnitinim EMC filtrem na TN uzemnéné
systémy s jednou fazi; jinak dojde k poskozeni ménice. Odpojeni vnitfniho EMC filtru
viz strana 72.

Kategorie C3
Méni¢ vyhovuje normé za nasledujicich pfedpokladu:
1. Motor a fidici kabely jsou vybrany podle specifikace v této pfirucce.
2. Meénic se instaluje podle pokyn( uvedenych v této pfirucce.

3. Maximalni délka kabelu motoru se spinaci frekvenci 4 kHz viz strana 144

POZOR! Ménic¢ kategorie C3 neni uréen pro pouziti v nizkonapétovych verejnych
sitich, které zasobuji domacnosti. Pokud se méni¢ pouzije v této siti, je nutné pocitat
s radiofrekvenénim rusenim.
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Kategorie C4
Pokud nelze splnit ustanoveni v Kategorie C3, Ize splnit pozadavky normy takto:

1. Je zajisténo, aby nedochazelo k nadmérnému vyzafovani do sousednich
nizkonapétovych siti. V nékterych pfipadech stali pfirozené potlaceni v
transformatorech a kabelech. Pokud jste na pochybach, Ize pouzit napajeci
transformator se statickym stinénim mezi primarnim a sekundarnim vinutim.

Stfednénapétova sit

Napajeci transformator

= Statické stinéni

I S PV 0 TR T l
| | |
| Méfici bod | |
| | |
‘ Nizkonapé- | | Nizkonapg- |
tové motor
‘ Y Zatizeni ‘ ‘ Méni |
(victim) enic
\ || |
‘ Vybaveni ‘ ‘ Vybaveni |
Lo J L - = _ . . 2

2. Instalace je popsana v planu EMC pro prevenci ruéeni. Sablona je k dispozici
u mistniho zastupce ABB.

3. Motor a Fidici kabely jsou vybrany podle specifikace v této pfirucce.

4. Méni¢ se instaluje podle pokynt uvedenych v této pFirucce.

POZOR! Méni¢ kategorie C4 neni uréen pro pouziti v nizkonapétovych vefejnych
sitich, které zasobuji domacnosti. Pokud se méni¢ pouzije v této siti, je nutné pocitat
s radiofrekvencnim rusenim.

Znaceni EAC

Znaceni EAC je vyzadovano v Rusku, Bélorusku a Kazachstanu. EAC Osvédceni
o shodé (3AXD10000312900) je k dispozici na internetu. Viz oddil Knihovna
dokumentt na internetu na vnitfni strané zadni obalky.
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Prohlaseni

Vyrobce nema zadné zavazky ve vztahu k zadnému vyrobku, ktery: (i) byl nespravné
opraven nebo zménén; (ii) byl pfedmétem nespravného pouziti, nedbalosti nebo
nehody; (iii) byl pouzivan zpusobem, ktery je v rozporu s pokyny vyrobce; nebo (iv)
selhal v dusledku bézného opotrebeni.
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Rozmeérové vykresy

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola pfinasi rozmérové vykresy méni¢e ACS580. Rozméry jsou uvedeny
v milimetrech a [palcich].




162 Rozmérové vykresy

Ram RO, IP21
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Ram RO, IP55
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Ram R1, IP21
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Ram R1, IP55

6Gd

[81°61 €¢¢
[ee vl ol

1 6L

[0¢

« /_g_ m
5 _ ’ -5 =
— |z %o |=
Y
r - U
(227 9
¢ (9621 5L | [0S 17 8¢
J (977 81
o) — = )
| 4
® =
|z 8c 7 01 AN =
.CJ on .
- | Y3LINY 10 379YD 196701 S 01 4N L3NNO¥D NG
s (7524 ¢) (8511 Gecd JI0H 3LV 1d
- Y3LINY 10 379YD (6701 025 01 4N L3NNOYD i i
(11711 924 3100 LY 1d
. 06711 09
Y3LINY 10 370YD 165701 S1 5 01 dn L3HNDYD
(34 €) 1181 ¢2@ 3100 3Lv1d 9721 09
(2671 571

TUOTSIANUOY 4X(/OMQ JO4J0 SUOTSUAWIP BUIpPD USYM JOJOD) S[DIS 391105 2Yf 25 QYD QS Y Im apow Buimoip jourbrig tvorysafoud s bup jsuiy




166 Rozmérové vykresy

Ram R2, IP21
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Ram R2, IP55
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Odporové brzdéni

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje, jak vybrat brzdny odpor a kabely, chranit systém, pfipojit
brzdny odpor a aktivovat odporové brzdéni.

Princip fungovani a popis technického vybaveni

Brzdny chopper naklada s energii generovanou zpomalujicim motorem. Chopper
pfipoji brzdny odpor ke stejnosmérnému meziobvodu, kdykoli napéti v meziobvodu
pfekro¢i mez definovanou v fidicim programu. Spotfeba energie ztratami v odporu
snizuje napéti, dokud neni mozné odpor odpojit.

Vnitfni brzdné choppery a odpory pro ram RO...R3, viz niZe. Vné&jSi brzdné choppery
a odpory pro ram R5...R9, viz Odporové brzdéni, ramy R5...R9 na strané 186.
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Odporové brzdéni, ramy R0...R3

Planovani systému brzdéni

Vybér brzdného odporu
Ramy RO...R3 maji jako standard zabudovany brzdny chopper. Brzdovy odpor se voli
podle tabulky a rovnic uvedenych v této ¢asti.

1. Urcete pozadovany maximalni brzdny vykon Prmax Pro aplikaci. Prpyax musi byt
mensi nez Pgrmax Uvedeny v tabulce na strané 1871 pro pouzity typ ménice.

2. Vypoditejte odpor R pomoci rovnice 1.
3. Vypocitejte energii Egpyise pPOMoci rovnice 2.
4. Vyberte odpor tak, aby byly spInény nasledujici podminky:
» Jmenovity vykon odporu musi byt vy$8i nebo stejny jako Pryax-
* Odpor R musi byt mezi Ry, @ Rynax Uvedenymi v tabulce pro pouZzity typ
ménice.
*  Odpor musi byt schopen odvadét energii Egpse b€hem brzdného cyklu T.

Rovnice pro vybér odporu:

— 400 v: R = 480000 fon
Rov. 1. Uy=400V: R= Perma Prmax
P,
615 000 Rave
Uy=460V: R=
N PRmax - T >
Rov. 2. Erpuise = PRmax " fon
t
R0V. 3. Prave = PRrmax" % Pro konverzi pouZijte 1 hp = 746 W.
kdy
R = vypocitana hodnota brzdného odporu (Q). Dbejte na to, aby: Ryin < R < Rpxx-

Prmax = maximalni vykon béhem brzdného cyklu (W)

Prave = prumérny vykon béhem brzdného cyklu (W)

ERpuise = energie vedena do odporu béhem jednoho brzdného pulzu (J)
ton = délka brzdného pulzu (s)

T = délka brzdného cyklu (s)
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Tabulka uvadi referenéni typy odpord pro maximalni brzdny vykon.

Typ (Rt | R PBRmax Referenéni typy odport

ACS580-01

(0] Q kW hp Danotherm
3fazovy Uy = 400 nebo 460 V (380...415V, 440...480 V)

0246-4 54 | 690 | 0,6 0,8 |CBH 360 C T 406 210R nebo
CAR 200 D T 406 210R

03A3-4 54 | 465 | 0,9 1,2 |CBH 360 C T 406 210R nebo
CAR 200 D T 406 210R

04A0-4 54 | 313 | 1,3 1,7 |CBH 360 C T 406 210R nebo
CAR 200 D T 406 210R

05A6-4 54 | 223 | 1,9 2,6 |CBH 360 C T 406 210R nebo
CAR 200 D T 406 210R

07A2-4 54 | 1683 | 2,6 3,5 |[CBR-V 330D T 406 78R UL
09A4-4 54 | 112 | 3,5 4,7 |CBR-V 330D T 406 78R UL
12A6-4 54 83 4,9 6,6 |[CBR-V 330D T 406 78R UL
017A-4 32 60 6,8 9,0 |CBR-V 560D HT 406 39R UL
025A-4 23 | 42 10 13,6 |[CBR-V 560 D HT 406 39R UL
032A-4 16 29 14 18,5 [CBT-H 560 D HT 406 19R
038A-4 11 21 17 22,8 |CBT-H 760 D HT 406 16R
045A-4 11 17 20 27,4 |CBT-H 760 D HT 406 16R
3AXD00000586715.xls F

Symboly
Rpnin = minimalni pfipustny brzdny odpor, ktery Ize zapojit k brzdnému chopperu
Rnax = maximalni pfipustny brzdny odpor, ktery umozriuje Pgrmax

Pgrmax = maximalni brzdna kapacita méni¢e, musi byt vy3si nez pozadovany brzdny vykon

POZOR! Nepouzivejte brzdny odpor s hodnotou nizsi, nez je minimalni
hodnota uvedena pro dany méni¢. Méni€ a vnitfni chopper nejsou schopny
zvladat nadproud zpusobeny nizkym odporem.
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Vybér a vedeni kabelli brzdného odporu

Pouzijte stin&ny kabel s velikosti vodige uvedenou v &asti Udaje ke vstuplim a
k priichodkam silovych kabelt na strané 141.

Minimalizace elektromagnetické interference

Dodrzujte tato pravidla, abyste minimalizovali elektromagnetickou interferenci
zpusobenou rychlymi zménami proudu v kabelech odport:

+ Kabely instalujte mimo ostatni kabelové trasy.

* Vyhnéte se dlouhému paralelnimu vedeni s jinymi kabely. Minimalni vzdalenost
mezi paralelné vedenymi kabely by méla byt 0,3 metru.

» Ostatni kabely kfizte v pravych Uhlech.

* Vedte kabel co nejkratsi, aby se minimalizovaly vyzafené emise a namahani
IGBT chopperu. Cim del$i bude kabel, tim vy$$i budou vyzarené emise, indukéni
zatéz a vrcholy napéti na polovodi¢ich IGBT brzdného chopperu.

Maximalni délka kabelu

Maximalni délka kabel odporu je 10 m (33 stop).

Soulad s EMC u kompletni instalace

Poznamka: ABB neovéfila, Zze externi uzivatelem definované brzdné odpory
a kabelaz splfuji pozadavky EMC. Soulad s EMC u kompletni instalace musi vzit
v uvahu zakaznik.
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Umisténi brzdného odporu
Odpory instalujte vné ménice na misto, kde se budou ochlazovat.

Uspofadejte chlazeni odporu tak, aby:
» odporu ani okolnim materialim nehrozilo nebezpedi prehrati;
» teplota v mistnosti, kde se odpor nachazi, neprekrocila pfipustné maximum.

Odpor vybavte chladicim vzduchem/vodou podle pokyn(i vyrobce odporu.

POZOR! Materialy v blizkosti brzdného odporu musi byt nehoflavé. Povrchova

teplota odporu je vysoka. Vzduch proudici od odporu ma teplotu nékolika
stovek stuprid Celsia. Pokud jsou odtahové kanaly pfipojeny k systému ventilace,
dbejte na to, aby material odolal vysokym teplotam. Chrante odpor pfed fyzickym
kontaktem.

Ochrana systému v situacich poruchy brzdového obvodu

Ochrana systému v situacich zkratu v kabelu a brzdném odporu

Pojistky napajeni budou chranit také kabel odporu, pokud je stejny jako napajeci
kabel.

Ochrana systému proti tepelnému pretizeni

Z bezpecnostnich divod( darazné doporucujeme vybavit méni¢ hlavnim stykacem.
Zapoijte stykac tak, aby se v pfipadé prfehfati odporu rozpoijil. To je nezbytné z
hlediska bezpec&nosti, protoze méni¢ nebude jinak schopen prerusit hlavni napajeni,
pokud chopper zUstane v poruchové situaci vodivy. Pfiklad schématu zapojeni je
uveden nize. Doporucujeme pouzit odpory vybavené tepelnym spinac¢em (1) uvnitf
celku odporu. Spina¢ signalizuje pfekro€eni teploty a zatizeni.
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Doporucujeme rovnéz zapojit tepelny spinac k digitalnimu vstupu ménice.
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Mechanicka instalace

V8echny brzdné odpory se musi instalovat mimo méni¢. Postupujte podle pokynu
vyrobce odporu.

Elektricka instalace

Kontrola izolace jednotky

Postupuijte podle pokyn(l uvedenych v ¢asti Jednotka brzdnych odporti na strané
Jednotka brzdnych odpord.

Schéma zapojeni
Viz ¢ast Schéma zapojeni strana 74.

Postup zapojeni
Viz ¢ast Kabel brzdného odporu (pokud se pouZije) na strané 79.

Zapoijte tepelny spina¢ brzdného odporu podle popisu v odstavci Ochrana systému
proti tepelnému pretiZzeni na strané 183.
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Spousténi

Poznamka: Ochranny olej na brzdnych odporech se pfi prvnim pouziti brzdného
odporu spdli. Dbejte na dostate¢né proudéni vzduchu.

Nastavte nasledujici parametry:
1. Deaktivujte regulaci pfepéti méni¢e parametrem 30.30 Regulace prepéti.

2. Nastavte zdroj parametru 31.01 Zdroj externi udalosti 1 tak, aby sméfoval na
digitalni vstup, kde je zapojen tepelny spina¢ brzdného odporu.

3. Nastavte parametr 31.02 Typ externi udalosti 1 na Porucha.

4. Aktivujte brzdny chopper parametrem 43.06 Aktivovat brzdny chopper. Pokud
zvolite Aktivovan s tepelnym modelem, nastavte také parametry ochrany
brzdného odporu proti pfetizeni 43.08 a 43.09 podle aplikace.

5. Zkontrolujte hodnotu odporu v parametru 43.10 Brzdny odpor.

PFi tomto nastaveni parametr(l méni¢ generuje poruchu a zastavi se dobéhem pfi
prekro&eni teploty brzdného odporu.

POZOR! Pokud je méni¢ vybaven brzdnym chopperem, ale chopper neni
aktivovan nastavenim parametrd, interni tepelna ochrana ménice proti pfehrati
odporu se nepouzije. V takovém pfipadé je nutno brzdny odpor odpajit.
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Odporové brzdéni, ramy R5...R9

Bude doplnéno




Funkce bezpecného vypnuti momentu 187

12

Funkce bezpecného vypnuti
momentu

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje funkci bezpeéného vypnuti momentu ménic¢e (STO) a uvadi
pokyny pro jeji pouZziti.

Popis

Funkci bezpe&ného vypnuti momentu Ize pouzit napfiklad pfi vytvareni
bezpecnostnich nebo fidicich obvodu, které zastavi méni¢ v pfipadé nebezpedi.
Dal$i moznou oblast pouziti pfedstavuje servisni vypina¢ prevence neocekavaného
spusténi, ktery umozni kratkodobou udrzbu, jako je €isténi nebo prace na
neelektrickych €astech stroje, bez vypnuti napajeni ménice.

Poznamka: Funkce bezpe&ného vypnuti momentu neodpoji napéti od ménice,
viz varovani na strané 194.

PFi aktivaci deaktivuje funkce bezpecného vypnuti momentu Fidici napéti silovych
polovodicl vystupniho stupné ménice (A, viz schéma nize 190), a tim zabrani ménici
v generovani momentu nutného k roztoceni motoru. Pokud je motor pfi aktivaci
funkce bezpec&ného vypnuti momentu v chodu, dob&hne setrvacnosti.

Funkce bezpeéného vypnuti momentu méa redundantni architekturu, to znamena,
Ze se pfi implementaci bezpeénostni funkce musi pouzit oba kanaly. Bezpe¢nostni
Udaje uvedené v této pfiru€ce jsou vypocitany pro redundantni pouZiti a neplati,
pokud se nepouzivaji oba kanaly.
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Funkce bezpeéného vypnuti momentu ménice je v souladu s témito normami:

Norma

Nazev

EN 60204-1:2006 +
AC:2010

Bezpecnost strojnich zafizeni — Elektrické zafizeni strojt — Céast 1:
VSeobecné poZadavky

IEC 61326-3-1:2008

Elektricka méici, fidici a laboratorni zafizeni — PoZadavky na
EMC — Cést 3-1: Pozadavky na odolnost zafizeni zaji$tujicich nebo
urenych k zajisténi bezpecnosti pfibuznych funkci (funkéni
bezpecénost) — VSeobecné primyslové aplikace

IEC 61508-1:2010

Funkcni bezpeénost
elektrickych/elektronickych/programovatelnych elektronickych
systému souvisejicich s bezpeénosti — Cést 1: Veobecné
poZadavky

IEC 61508-2:2010

Funkcni bezpeénost
elektrickych/elektronickych/programovatelnych elektronickych
systému souvisejicich s bezpeénosti — Cést 2: Pozadavky na
elektrické/elektronické/programovateiné elektronické systémy
souvisejici s bezpecnosti

IEC 61511:2003

Funkcni bezpecnost — Bezpecénostni pfistrojové systémy pro sektor
pramyslovych procest

IEC/EN 61800-5-2:2007

Systémy elektrickych vykonovych pohonu s nastavitelnou rychlosti

Cast 5-2: Bezpeénostni pozadavky — Funkéni

IEC/EN 62061:2005 +
AC:2010

Bezpecnost strojnich zarfizeni — Funkéni bezpecnost elektrickych,
elektronickych a programovatelnych elektronickych fidicich
systému souvisejicich s bezpecnosti

EN ISO 13849-1:2008 +
AC:2009

Bezpecnost strojnich zafizeni — Bezpecnostni ¢asti fidicich
systému — Cast 1: VSeobecné zasady pro konstrukci

EN ISO 13849-2:2012

Bezpecnost strojnich zarizeni — Bezpecnostni ¢asti ovladacich
systému — Cast 2: Ovérovani platnosti

Funkce také odpovida zamezeni neoCekavanému spusténi, jak specifikuje
EN 1037:1995 + A1:2008, a nefizenému zastaveni (zastaveni kategorie 0)
specifikovanému v EN 60204-1:2006 + AC:2010.

Soulad s evropskou smérnici pro strojni zafizeni

Viz ¢ast Soulad s evropskou smérnici pro strojni zarfizeni 2006/42/ES 2. vydani —
¢erven 2010 na strané 155.
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Princip zapojeni

Zapojeni s vnitfnim napajenim +24 V DC

Ridici jednotka Méni¢

® STO

uUDC+
Ridici logika i : T1/U,
A T2/,
T3/W
>£
uDC-
Zapojeni s externim napajenim +24 V DC
IPYREVE- L
24V DC v .
- %1 Ridici jednotka Ménic
r A STO
|\;XJ|® ouT1434 | o0y e
L
OUT2435 | . 4vDe
SGND 136
IN1 |37
IN2 Ise UDC+
Ridici logika i T1/U,
k A T2V,
T3/W
>£
uDC-
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Priklady zapojeni
Nize je pfiklad zapojeni funkce bezpecného vypnuti momentu s vnitfnim napajenim
+24 V DC.
Ménic I_Bez_pec';osm 1
3alouT1 out
35J0UT2. o | L _ _ U
> N Fomg—e— — — o
o 13 23 31 Y1 Y2
36 /[SGND L | \ ® . oo
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Nize je pfiklad zapojeni funkce bezpe€ného vypnuti momentu s externim napajenim

+24 V DC.
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- o— — — b b
1823 3 Y1 Y2
36/SGND .~ “\ | \ \ , . .
", Bezpecnostni relé

B Y |
- ' 14 24 32 A1 A2
37 [IN1 7 . L?—T—o———_?_OJ

Data pripojeni fidici jednotky (strana 146).
Aktivacni spinac¢

Na schématu zapojeni vyse (strana 790) ma aktivacni spinac oznaceni (K). Oznacuje
soucast jako ruéné ovladany vypinag, tlacitko nouzového zastaveni nebo kontakty
bezpelnostniho relé nebo bezpecnostniho PLC.

» Pokud se pouziva ruéné ovladany aktivacni spina¢, musi se jednat o typ, ktery Ize
zablokovat v rozpojené poloze.

» Vstupy IN1 a IN2 se musi rozpojovat/spinat do 200 ms od sebe.
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Typy a délky kabelt

Doporucujeme krouceny kabel s dvojitym stinénim.

Maximalni délka kabelu mezi aktivacnim spinacem (K) a fidici jednotkou ménice
300 m (984 ft).

Poznamka: Zkrat v elektroinstalaci mezi spinaéem a svorkou STO zpUsobi
nebezpecnou poruchu, a proto se doporucuje pouzit bezpecnostni relé (véetné
diagnostiky zapojeni), nebo metodu zapojeni (stinéné uzemnéni, oddéleni kanalu),
ktera snizuje nebo eliminuje riziko v disledku zkratu.

Poznamka: Napéti ve svorkach INx kazdého ménic¢e musi byt minimalné 13 V DC,
aby se interpretovalo jako ,1“. Tolerance pulzu vstupnich kanall je 1 ms.

Uzemnéni ochranného stinéni
Stinéni kabelu mezi aktivaénim spinaéem a fidici deskou uzemnéte v fidici
desce.

Stinéni v kabelu mezi dvéma Fidicimi deskami uzemnéte pouze v jedné Fidici
desce.

Princip fungovani

1.

Funkce bezpeéného vypnuti momentu (STO) se aktivuje (aktivacni spinac je
rozpojeny nebo jsou rozpojené kontakty bezpeénostniho relé).

Vstupy STO IN1 a IN2 na fidici desce ménice se odbudi.
STO odpoiji Fidici napéti od IGBT ménice.

Ridici program generuje signalizaci definovanou parametrem 31.22 Signalizace
chodu/zastaveni STO.

Parametr voli, ktera signalizace se vydava, kdyz dojde k vypnuti nebo ke ztraté
jednoho nebo obou signali bezpeéného vypnuti momentu (STO). Signalizace
rovnéz zavisi na tom, zda je ménic v chodu nebo zastaveny, kdyz k tomu dojde.

Poznamka: Tento parametr neovlivni ¢innost funkce STO jako takové. Funkce
STO bude fungovat bez ohledu na nastaveni tohoto parametru; méni¢ v chodu se
zastavi pfi odebrani jednoho nebo obou signald STO a nespusti se, dokud
nebudou oba signaly STO obnoveny a vSechny poruchy nebudou resetovany.

Poznamka: Ztrata pouze jednoho signalu STO vzdy generuje poruchu, protoze
se interpretuje jako zavada hardwaru nebo elektroinstalace STO.

Motor dobéhne setrvacnosti (pokud je v chodu). Méni¢ se nerestartuje, dokud
jsou aktivaéni spina¢ nebo kontakty bezpeénostniho relé rozpojené. Po sepnuti
kontaktu je ke spusténi ménie vyzadovan novy pfikaz start.
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Spusténi v€etné prejimaci zkousky

Aby se zajistilo bezpeéné fungovani bezpe€nostni funkce, je vyzadovano jeji ovéreni.

Konec&ny sestavovatel stroje musi ovéfit funkci provedenim pfejimaci zkousky.

Pfejimaci zkouska se musi provést

+ pfi poCatecnim uvedeni bezpecnostni funkce do provozu

* po v8ech zménach souvisejicich s bezpecnostni funkci (obvodové desky,
elektroinstalace, souc¢asti, nastaveni atd.)

* po udrzbé tykajici se bezpecnostni funkce.

Autorizovana osoba

Pfejimaci zkousku bezpeénostni funkce musi provést autorizovana osoba se
zkuSenostmi a znalostmi tykajicimi se této bezpecnostni funkce. Autorizovana osoba
musi zkousku zdokumentovat a potvrdit podpisem.

Autorizovana osoba je osoba s opravnénim od vyrobce stroje nebo koncového
uzivatele provadét, vykazovat a oznacovat ovéfeni bezpeénostni funkce / pfejimaci
zkousky jménem vyrobce stroje nebo koncového uzivatele.

Zpravy o prejimaci zkousce

Podepsané zpravy o prejimaci zkousce musi byt uloZzeny v technickém prikazu
stroje. Zprava musi obsahovat dokumentaci €innosti pfi spousténi a vysledky
zkousek, odkazy na poruchoveé zpravy a vyfedeni poruch. VSechny nové pfejimaci
zkousky provadéné kvuli zménam nebo udrzbé musi byt zaznamenany do priikazu.
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Postup prejimaci zkousky

Po zapojeni funkce bezpe€ného odpojeni momentu ovéfte jeji fungovani
nasledujicim zplsobem.

Akce E]
POZOR! Postupujte podle Bezpecnostni pokyny, strana 11. Pfi nedodrzeni O
A téchto pokyn( hrozi zranéni nebo smrt, pfipadné poskozeni zafizeni.
Dbejte na to, aby méni¢ bylo mozno béhem spousténi bez problému spustit O
a zastavit.
Zastavte méni¢ (pokud je v chodu), vypnéte napajeni a odpojte ménic od elektrické O
sité odpojovacem.
Zkontrolujte zapojeni obvodu bezpeéného vypnuti momentu (STO) podle schématu O
zapojeni.
Sepnéte odpojovac a zapnéte napajeni. O
Vyzkousejte fungovani funkce STO pfi zastaveném motoru. O
* Vydejte pfikaz k zastaveni ménice (pokud je v chodu) a pockejte, az se hfidel
motoru dostane do klidové polohy.
Dbejte na to, aby méni¢ fungoval nasledujicim zpisobem:
* Rozpojte obvod STO. Méni¢ vygeneruje signal, pokud je definovan pro ,zastaveny’
stav v parametru 31.22 Signalizace chodu/zastaveni STO. Popis vystrahy viz
ACS580 Prirucka k firmwaru (3AXD50000016097 [anglicky]).
» Vydejte pfikaz ke spusténi, abyste ovéfili, ze funkce STO blokuje provoz ménice.
Ménic zobrazi vystrahu. Motor by se nemél spustit.
+ Spojte obvod STO.
* Resetujte aktivni chyby. Restartujte ménic a zkontrolujte, Ze motor normalné bézi.
Vyzkousejte fungovani funkce STO pfi motoru v chodu. O
+ Spustte ménic€ a zkontrolujte, ze motor bézi.
* Rozpojte obvod STO. Motor by se mél zastavit. Méni¢ vygeneruje signal, pokud je
definovan pro stav ,chodu’ v parametru 31.22 Signalizace chodu/zastaveni STO.
Popis vystrahy viz ACS580 PFirucka k firmwaru (3AXD50000016097 [anglicky]).
» Resetujte aktivni chyby a zkuste nastartovat ménic.
« Zkontrolujte, Ze motor zlstane v klidu a méni¢ funguje tak, jak je popsano vyse pfi
testovani fungovani se zastavenym motorem.
» Spojte obvod STO.
* Resetujte aktivni chyby. Restartujte ménic a zkontrolujte, Ze motor normalné bézi.
Zdokumentujte a podepiste zpravu o pfejimaci zkousce, ktera osvédCuje, ze O
bezpecnostni funkce je bezpe€na a schvalena pro provoz.
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Pouziti

1.

Rozpoijte aktivacni spina¢ nebo aktivujte bezpe€nostni funkci, ktera je zapojena
do pfipojeni STO.

Vstupy STO na fidici jednotce méni€e se odbudi a fidici jednotka odpoji fidici
napéti od IGBT ménice.

Ridici program generuje signalizaci definovanou parametrem 31.22 Signalizace
chodu/zastaveni STO.

Motor dobéhne setrvacnosti (pokud je v chodu). Méni¢ se nerestartuje, dokud
jsou aktivacni spina¢ nebo kontakty bezpec€nostniho relé rozpojené.

Deaktivujte STO sepnutim aktivacniho spinace nebo resetovanim bezpecnostni
funkce, ktera je zapojena do pfipojeni STO.

Pfed opétovnym spusténim resetujte vSechny chyby.

POZOR! Funkce bezpeéného vypnuti momentu neodpoji napéti hlavniho
a pomocného obvodu z ménice. Proto Ize udrzbu elektrickych soucasti
méni¢e nebo motoru provadét pouze po odpojeni systému ménice od

elektrické sité.

POZOR! (Pouze pro motory s permanentnimi magnety ) V pfipadé selhani
vice vykonovych polovodi¢d IGBT mize systém ménice generovat
vyrovnavaci moment, ktery oto€i hfidel motoru maximainé o 180/p bez
ohledu na aktivaci funkce bezpe&ného vypnuti momentu. p oznaéuje

pocet polparu.

Poznamka:

Pokud zastavite méni¢ v chodu pouzitim funkce bezpe&ného vypnuti momentu,
méni¢ odpoji napajeni motoru a motor dobéhne setrva¢nosti. Jestlize tim mize
vzniknout nebezpecéi nebo je to z jiného divodu nepfijatelné, zastavte ménic

a stroj pomoci pfislusného rezimu zastaveni, nez aktivujete funkci bezpecného
vypnuti momentu.

Funkce bezpeéného vypnuti momentu vyfadi vSechny ostatni funkce ménice.
Funkce bezpeéného vypnuti momentu je neucinna v pfipadé umysiného
poskozeni nebo Spatného pouziti.

Funkce bezpeéného vypnuti momentu byla navrzena tak, aby omezovala znamé
nebezpecné situace. Navzdory tomu neni vzdy mozné eliminovat vSechna

potencialni rizika. Sestavovatel stroje musi informovat koncového uzivatele
o zbytkovych rizicich.
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Udrzba

Po ovéfeni Cinnosti obvodu pfi spusténi se funkce STO musi udrzovat pravidelnymi
ostrymi zkouskami. U vysoce naro¢ného rezimu provozu je maximalni interval pro
ostrou zkousku 20 let. U malo naro€ného reZzimu provozu je maximailni interval pro

ostrou zkou$ku 2 roky. ZkuSebni postup je uveden v &asti Postup prejimaci zkouSky
(strana 7193).

Kromé ostrych zkousSek se osvédcilo zkontrolovat ¢innost funkce, pokud se u stroje
provadéji ostatni postupy udrzby.

Zahrnte zkou$ku fungovani bezpe&ného vypnuti momentu popsanou vyse do
programu bézné udrzby strojniho zafizeni pohanéného ménic¢em.

Pokud je po spusténi potfeba provést zménu zapojeni nebo sou€asti nebo obnovit
parametry, postupujte podle zkousky uvedené v odstavci Postup pfejimaci zkousky
(strana 793).

Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené spole¢nosti ABB.

Vyhledavani poruch

Signalizace béhem normalniho provozu funkce bezpe&ného vypnuti momentu se voli
parametrem ménice 31.22 Signalizace chodu/zastaveni STO.

Diagnostika funkce bezpe¢&ného vypnuti momentu kfizové porovnava stav obou
kanalt STO. V pfipadé, Ze kanaly nejsou ve stejném stavu, je provedena funkce
reakce na chybu a ménic se vypne s chybou ,porucha hardwaru STO". Pokus pouzit
STO neredundantnim zpuisobem, napfiklad aktivaci pouze jednoho kanalu, spusti
stejnou reakci.

Signaly generované méni¢em a podrobnosti o smérovani chybovych a varovnych
signall na vystup fidici jednotky pro externi diagnostiku viz pfirucka k firmwaru
ménice.

VSechny poruchy funkce bezpe&ného vypnuti momentu je nutno nahlasit do ABB.
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Bezpecénostni udaje
Nasleduji bezpecnostni udaje pro funkci bezpecného vypnuti momentu.

Poznamka: Bezpecénostni Udaje jsou vypocitany pro redundantni pouziti a neplati,
pokud se nepouZivaji oba kanaly STO.

Velikost IEC 61508 a IEC/EN 61800-5-2
ramu

3 2,68E-09 1 99,8 2,8E-06
R1 3 2,68E-09 1 99,8 20 2,8E-06
R2 3 2,68E-09 1 99,8 20 2,8E-06
R3 3 2,68E-09 1 99,8 20 2,8E-06
R5 3 7,09E-10 1 99,9 20 5,91E-05
R6 3 1,06E-09 1 99,8 20 8,85E-05
R7 3 1,06E-09 1 99,8 20 8,85E-05
R8 3 1,4E-09 1 99,7 20 9,04E-05
R9 3 1,4E-09 1 99,7 20 9,04E-05

Velikost EN ISO 13849-1 IEC/EN IEC 61511
ramu 62061

RO e 80 2938,483 >90 3 3 3
R1 e 80 2938,483 >90 3 3 8
R2 e 80 2938,192 >90 3 3 3
R3 e 80 2938,192 >90 3 3 3
R5 e 80 16033,9 >90 3 3 3
R6 e 80 10876,08 >90 3 3 3
R7 e 80 10876,08 >90 3 3 3
R8 e 80 2490,467 >90 3 3 8
R9 e 80 2490,467 >90 3 3 3
7100 let se musi pouzit pro vypocet bezpecnostni smycky. 3AXD00000586715.xIs F

2 podle normy EN ISO 13849-1 tabulka E.1

» P vypoctech bezpecénostni hodnoty se pouziva nasledujici teplotni profil:
+ 670 cykl on/off za rok s /AT = 71,66 °C
+ 1340 cykl on/off za rok s /AT = 61,66 °C
+ 30 cyklt on/off za rok s /AT = 10,0 °C
* 32 °C teplota desky za 2,0 % Casu
* 60 °C teplota desky za 1,5 % Casu
» 85 °C teplota desky za 2,3 % Casu.
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STO je bezpecnostni sou€ast typu A podle IEC 61508-2.
Relevantni poruchové rezimy:
» STO bez dlivodu vypina (bezpeéna porucha)

+ STO se neaktivuje, kdyz je potfeba

Doslo k chybovému zamitnuti u poruchového rezimu ,zkrat na desce s ploSnymi
spoji“ (EN 13849-2, tabulka D.5). Analyza vychazi z pfedpokladu, Ze sou¢asné
dochazi pouze k jedné poruSe. Nebyly analyzovany zadné akumulované poruchy.

Doba reakce STO (nejkratSi detekovatelna prestavka): 1 ms

Doba odezvy STO: 2 ms (typicka), 5 ms (maximalni)

Doba detekce poruchy: Kanaly v riznych stavech déle nez 200 ms

Doba reakce na poruchu: Doba detekce poruchy + 10 ms

Prodleva v signalizaci poruchy STO (parametr 31.22): <500 ms

Prodleva v signalizaci vystrahy STO (parametr 31.22): <1 000 ms

Maximalni délka kabelu mezi aktivacnim spinadem (K) a fidici jednotkou ménice
300 m (984 ft).

Napéti ve svorkdch INx kazdého méni¢e musi byt minimalné 13 V DC, aby se
interpretovalo jako ,1“. Tolerance pulzu vstupnich kanald je 1 ms.
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Zkratky

Zkratka | Odkaz Popis

CCF EN ISO 13849-1 Porucha se spole¢nou pfi¢inou (%)

DC EN ISO 13849-1 Diagnostické pokryti

FIT IEC 61508 Pocet poruch za €asovy interval: 1E-9 hodin

HFT IEC 61508 Odolnost proti hardwarovym vadam

MTTFy | ENISO 13849-1 Stfedni doba do nebezpecné poruchy: (Celkovy pocet
jednotek Zivotnosti) / (pocet nebezpeénych nedetekovanych
poruch) za dany méfici interval za uvedenych podminek

PFD IEC 61508 Pravdépodobnost nebezpeéné chyby na vyzadani

PFHp IEC 61508 Primérna frekvence nebezpeéné poruchy za hodinu

PL EN ISO 13849-1 Uroven vlastnosti. Urovné a...e odpovidaji SIL

SC IEC 61508 Systematicka schopnost

SFF IEC 61508 Bezpecény pomér chyby (%)

SIL IEC 61508 Uroven integrity bezpe&nosti (1...3)

SILCL | EN 62061 Maximalni SIL (uroven 1...3), kterou Ize pro bezpecnostni
funkci nebo subsystém uplatriovat

STO IEC/EN 61800-5-2 Bezpecné vypnuti momentu

T IEC 61508 Interval kontrolni zkousky

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé (3AXD10000302783) je k dispozici na internetu. Viz oddil
Knihovna dokument( na internetu na vnitfni strané zadni obalky.

Osvédceni

Osvédéeni TUV (3AXD10000302787) je k dispozici na internetu. Viz oddil Knihovna
dokumentt na internetu na vnitfni strané zadni obalky.
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Volitelné vstupni/vystupni
rozsirujici moduly

Co obsahuje tato kapitola

Tato kapitola popisuje, jak instalovat a spoustét volitelné multifunkéni rozsifujici
moduly CMOD-01 a CMOD-02. Kapitola rovnéz obsahuje diagnostické a technické
Udaje.

Multifunkéni rozsirujici modul (externi 24 V AC/DC
a digitalni 1/0 rozsireni) CMOD-01

Bezpecénostni pokyny

POZOR! Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro méni¢. Pfi jejich nedodrzeni
muze dojit ke zranéni nebo smrti.

Popis technického vybaveni

Piehled vyrobku

Multifunkéni rozsifujici modul (externi 24 V AC/DC a digitalni 1/O rozSifeni) CMOD-01
rozsifuje vystupy Fidici jednotky ménice. Ma dva reléové vystupy a jeden
tranzistorovy vystup, ktery mize fungovat jako digitalni nebo frekvenéni vystup.

Dale ma rozsifujici modul externi napajeci rozhrani, které |ze pouzit k napajeni fidici
jednotky ménice v pfipadé, ze selze napajeni ménice. Pokud nepotfebujete
zélohované napajeni, nemusite je zapojovat, protoze modul se napaji ve vychozim
stavu z fidici jednotky ménice.
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Poznamka: U ramud R5...R9 neni tfeba k vyuzivani externiho napajeni 24 V AC/DC
modul CMOD-01. Externi zdroj je zapojen pfimo do svorek 40 a 41 na fidici jednotce.

Usporadani

DD
TST[
==

41
—24V AC/DC- in

24V ACIDC #in CMOD-0I
DO1 SRC
”=,%: OUTD Multifunction extension 53
r SGN %
8 43 4 54 RO5A
2 S5RO58 53 54 55

@(@)@ ® =YY= |
EEE gm0 | HHEE

Polozka | Popis Dodate¢né
informace

1 Uzemnovaci Sroub Strana 200

2 Otvor pro montazni Sroub Strana 200

3 3pinova svorkovnice pro reléové vystupy Strana 201

4 3pinova svorkovnice pro tranzistorovy vystup Strana 201

5 2pinova svorkovnice pro externi napajeni Strana 201

6 Diagnosticka LED Strana 205

Mechanicka instalace

Nezbytné nastroje a pokyny

+ Sroubovak a sada vhodnych bitci.
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Rozbaleni a kontrola dodavky
1. Otevrete baleni volitelnych soucasti.

2. Zkontrolujte, Ze baleni obsahuje:
* multifunkéni rozsifujici modul CMOD-01,
* montazni Sroub.

3. Zkontrolujte, ze nikde nejsou patrné znamky poskozeni.

Instalace modulu

Viz kapitola Instalace volitelnych modult na strané 104.
Elektro

Vystrahy

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpec¢nostni pokyny na strané 11.
Pokud je nedodrzite, mGze dojit ke zranéni, smrti nebo k poSkozeni zafizeni.
Pokud nejste kvalifikovany elektrikaf, neprovadéjte elektrické prace.

Dbejte na to, aby byl méni€¢ béhem instalace odpojeny od napajeni. Pokud je
méni¢ jiz pripojeny k napajeni, vyckejte 5 minut po odpojeni napajeni.

Nezbytné nastroje a pokyny
+ Sroubovak a sada vhodnych biti
» Nastroje pro kabelaz

Oznaceni svorek

Vice informaci ke konektordm viz ¢ast Technické udaje na strané 205.

Reléové vystupy

Oznaceni Popis

50 RO4C Spolec¢ny, C

51 RO4A Normalné spojeny, NC
52 RO4B Normalné rozpojeny, NO
53 RO5C Spole¢ny, C

54 RO5A Normalné spojeny, NC
55 RO5B Normalné rozpojeny, NO
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Tranzistorovy vystup

Oznaceni Popis

42 DO1 SRC Zdrojovy vstup

43 DO1 OUT Digitalni nebo frekvenéni vystup
44 DO1 SGND Zemni potencial

Externi zdroj napajeni
6

Externi zdroj napajeni je potfeba pouze v pfipadé, ze chcete pfipojit externi zalozni
napajeci zdroj pro fidici jednotku ménice
Poznamka: Pouze ramy RO...R3 potifebuji CMOD-01 (nebo CMOD-02) pro pfipojeni

externiho napajeciho zdroje, ramy R5...R9 maji odpovidajici svorky 40 a 41 na fidici
jednotce.

Oznaceni Popis
40 24V AC/DC +in Externi vstup 24 V (AC/DC)
41 24V AC/DC - in Externi vstup 24 V (AC/DC)

VsSeobecné pokyny ke kabelazi
Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole Planovani elektrické instalace na strané 53.
Zapojeni

Zapoijte externi fidici kabely do svorek pfislusnych modull. Uzemnéte vnéjsi stinéni
kabeld 360° pod uzemnovaci svorkou na uzemnovaci polici u Fidicich kabelu.

Priklad zapojeni reléového vystupu

24V DC

; 50
! ‘ 51
] 52
I
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Priklad zapojeni digitalniho vystupu

42 |DO1 SRC
] 43 |DO1OUT

", ' 44 |DO1SGND
‘0—{ CMOD-01

\
1) ‘——— 42 |DO1SRC
— - 43 |pot1ouT
' ] 44 |DO1SGND
g CMOD-01

1) Externé napajeny frekvenéni indikator, ktery poskytuje napfiklad:
* napajeni 40 mA /12 V DC pro senzorovy obvod (frekvenéni vystup CMOD);
* vhodny napétovy pulzni vstup (10 Hz ... 16 kHz).

Priklad zapojeni externiho napajeni

1) ‘+ 40 |24V AC/DC -in
=1 41 |24VAC/DC +in

") Externi napajeni, 24 V AC/DC

Spousténi
Nastaveni parametru
1. Zapnéte ménic.
2. Pokud se nezobrazi zadna vystraha,

+ zkontrolujte, Ze hodnota parametru 15.02 Detekovan rozSifujici modul
i parametru 15.01 Typ rozsifujiciho modulu je CMOD-01.

Pokud se zobrazi vystraha A7AB Chyba konfigurace rozsitujiciho 1/0,

» zkontrolujte, ze hodnota parametru 15.02 Detekovan rozsifujici modul je
CMOD-01.

* Nastavte parametr 15.01 Typ rozSifujiciho modulu na CMOD-01.
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Nyni vidite parametry rozsifujiciho modulu ve skupiné parametrd 15 1/O rozsifujici

modul (strana 252).

3. Nastavte parametry rozS8ifujiciho modulu na platné hodnoty.

Priklady jsou uvedeny nize.

Priklad nastaveni parametrl pro reléovy vystup

Tento priklad ukazuje, jak pfimét reléovy vystup RO4 rozsifujiciho modulu, aby
signalizoval obraceny smér ota¢eni motoru s jednosekundovou prodlevou.

Parametr Nastaveni
15.07 RO4 zdroj Vzad
15.08 RO4 ON prodleva 1s

15.09 RO4 OFF prodleva 1s

Priklad nastaveni parametr( pro digitalni vystup

Tento pfiklad ukazuje, jak pfimét digitélni vystup DO1 rozSifujiciho modulu, aby
signalizoval obraceny smér ota€eni motoru s jednosekundovou prodlevou.

Parametr

Nastaveni

15.22 DO1 konfigurace

Digitalni vystup

15.23 DO1 zdroj Vzad
15.24 DO1 ON prodleva 1s
15.25 DO1 OFF prodleva 1s

Pfiklad nastaveni parametrti pro frekvenéni vystup

Tento pfiklad ukazuje, jak pfimét digitalni vystup DO1 rozSifujiciho modul, aby
signalizoval rychlost motoru 0... 1 500 ot./min. u rozsahu frekvence 0...10 000 Hz.

Parametr

Nastaveni

15.22 DO1 konfigurace

Frekvenéni vystup

15.33 Frekv. vystup 1 zdroj 01,01
15.34 Frekv. vystup 1 src min 0

15.35 Frekv. vystup 1 src max 1500,00
15.36 Frekv. vystup 1 pfi src min 1000 Hz
15.37 Frekv. vystup 1 pfi src max 10000 Hz

Diagnostika

Poruchy a vystrazna hlaseni

Vystraha A7AB Chyba konfigurace rozsitujiciho I/O viz strana 429.




Volitelné vstupni/vystupni rozsifujici moduly 205

LED

RozSifujici modul ma jednu diagnostickou LED.
Barva Popis

Zelena Rozsifujici modul je spustény.

Technické udaje
Rozmeérovy vykres:

Rozméry jsou v milimetrech a [palcich].

109 [4.28]
‘ @L@f’ y
S | @CHASSIS
| iz
41
L— 24V AC/DC- in —
24V ACIDC +in CNIODOl P _
DO1SRC - >
Multifunction extension -~
=001 o 53 ROSC o] P
¢ 54R0SA U ©
182 48 u 55R058 53 54 65 =
[T oo o]|
starus O
IZI=I=I a6 an R=I=I=

Instalace: Do slotu volitelného pfislusenstvi na fidici jednotce ménice
Stupen ochrany: IP20

Podminky prostredi: Viz technické udaje ménice.
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Baleni: Karton

Oblasti izolace:

CMOD-01
°© il n
[ ) L )
Zapojeny do
24 Vi, ménice, RO4
DO1 RO5
L) L)
Symbol | Popis
Zesilena izolace (IEC 61800-5-1:2007)
Funkéni izolace (IEC 61800-5-1:2007)

Reléové vystupy (50...52, 53...55):

+  Velikost vodi¢e max. 1,5 mm?

* Minimalni kontaktni jmenovity proud: 12V / 10 mA

* Maximalni kontaktni jmenovity proud: 250 VAC/30V DC/2 A
* Maximalni vypinaci vykon: 1 500 VA

Tranzistorovy vystup (42...44):

* Velikost vodi¢e max. 1,5 mm?

» Typ: Tranzistorovy vystup PNP

» Maximalni spinané napéti: 30 V DC

» Maximalni spinaci proud: 100 mA / 30 V DC, chranény proti zkratu
* Frekvence: 10 Hz ... 16 kHz

* RozliSeni: 1 Hz

+ Presnost: 0,2 %
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Externi zdroj napajeni (40...41):

+  Velikost vodi¢e max. 1,5 mm?

« 24V AC/VDC £10 % (GND, uzivatelsky potencial)
Maximalni spotfeba proudu: 25 W, 1,04 A pfi 24 V DC
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Multifunkéni rozsirujici modul CMOD-02
(externi 24 V AC/DC a izolované rozhrani PTC)

Bezpeénostni pokyny

POZOR! Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro ménic. Pfi jejich nedodrzeni
muze dojit ke zranéni nebo smrti.

Popis technického vybaveni

Prehled vyrobku

Multifunkéni rozsSitujici modul CMOD-02 (externi 24 V AC/DC a izolované rozhrani
PTC) ma pfipojeni motorového termistoru pro kontrolu teploty motoru a jednoreléovy
vystup, ktery signalizuje stav termistoru. Pro vypnuti méni€e musi uzivatel zapojit tuto
signalizaci pfekroCeni teploty zpét na ménic, napfiklad na vstup bezpe&ného vypnuti
momentu.

Dale ma rozSifujici modul externi napajeci rozhrani, které Ize pouzit k napajeni Fidici
jednotky ménice v pfipadé, Ze selze napajeni ménice. Pokud nepotiebujete
zalohované napajeni, nemusite je zapojovat, protoze modul se napaji ve vychozim
stavu z fidici jednotky ménice.

Mezi pfipojenim motorového termistoru, reléovym vystupem a rozhranim Fidici
jednotky ménice je zesilena izolace. Tim zplisobem muZete pfipojit motorovy
termistor k ménici pfes rozsifujici modul.

Poznamka: U ramu R5...R9 neni tfeba k vyuzivani externiho napajeni 24 V AC/DC
modul CMOD-01. Externi zdroj je zapojen pfimo do svorek 40 a 41 na fidici jednotce.
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Usporadani
T T 788 =i ‘
(DI (DI
. [ @) crussis ”
EHE ==
- [ h \__0 oH
4 62ROPTCC 62 63
—24V ACIDC- in 63roPTCB [0
24V ACIDC ¢ in CMOD-0R
Multifunction exiension PTCIN
PTCIN=—
60
o .
(n)
[ DD
@ o’ ( 3 )
STATUS o
=Y =Ta) O i@
i) ===y ] | |
@/

Polozka | Popis Dodate¢né
informace
1 Uzemnovaci Sroub Strana 209
2 Otvor pro montazni Sroub Strana 209
3 2pinova svorkovnice pro pfipojeni motorového termistoru Strana 210
4 2pinova svorkovnice pro reléovy vystup Strana 210
5 2pinova svorkovnice pro externi napajeni Strana 210
6 Diagnosticka LED Strana 213

Mechanicka instalace

Nezbytné nastroje a pokyny

+ Sroubovak a sada vhodnych bitti
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Rozbaleni a kontrola dodavky
1. Otevrete baleni volitelnych soucasti.

2. Zkontrolujte, Ze baleni obsahuje:
»  multifunkéni rozsifujici modul CMOD-02,
* montazni Sroub.

3. Zkontrolujte, ze nikde nejsou patrné znamky poskozeni.

Instalace modulu

Viz kapitola Instalace volitelnych moduld na strané 104.
Elektro

Vystrahy

POZOR! Dodrzujte pokyny v kapitole Bezpecnostni pokyny na strané 11.
Pokud je nedodrzite, mize dojit ke zranéni, smrti nebo k posSkozeni zafizeni.
Pokud nejste kvalifikovany elektrikaf, neprovadéjte elektrické prace.

Dbejte na to, aby byl méni¢ béhem instalace odpojeny od napajeni. Pokud je
méni¢ jiz pfipojeny k napajeni, vyckejte 5 minut po odpojeni napajeni.

Nezbytné nastroje a pokyny
+ Sroubovak a sada vhodnych bitti
» Nastroje pro kabelaz

Oznaceni svorek

Vice informaci ke konektorlim viz ¢ast Technické tdaje na strané 2174.

Pripojeni motorového termistoru

Oznaceni Popis
60 PTC IN PTC pfipojeni
61 PTCIN Zemni potencial

Reléovy vystup

Oznaceni Popis

62 RO PTCC Spole¢ny, C

63 RO PTCB Normalné rozpojeny, NO
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Externi zdroj napajeni

Externi zdroj napdjeni je potfeba pouze v pfipadé, Ze chcete pfipojit externi zalozni
napajeci zdroj pro fidici jednotku ménice.

Poznamka: Pouze ramy RO...R3 potfebuji CMOD-01 (nebo CMOD-02) pro pfipojeni
externiho napajeciho zdroje, ramy R5...R9 maji odpovidajici svorky 40 a 41 na Fidici
jednotce.

Oznaceni Popis

40 24V AC/DC +in | Externi vstup 24 V (AC/DC)

41 24V AC/DC - in | Externi vstup 24 V (AC/DC)

Vseobecné pokyny ke kabelazi
Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole Planovani elektrické instalace na strané 53.
Zapojeni

Zapojte externi Fidici kabely do svorek pfislusnych modull. Uzemnéte vnéjsi stinéni
kabell 360° pod uzemriovaci svorkou na uzemnovaci polici u Fidicich kabeld.

Priklad pfipojeni motorového termistoru

1) o
@7/_/_/ ——]e0 [Prem

1) Jeden nebo 3...6 PTC termistory zapojené v sérii.
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Priklad zapojeni reléového vystupu

37 |IN1
L 38 |[IN2

Piiklad zapojeni napajeni

1) ‘ * 40 |24V AC/DC -in
=1 41 |24V AC/DC +in

1) Externi napajeni, 24 V AC/DC

Spousténi

Nastaveni parametru
1. Zapnéte ménic.
2. Pokud se nezobrazi Zadné vystraha,

» zkontrolujte, Ze hodnota parametr(i 15.02 Detekovan rozsitujici modul
i parametru 15.01 Typ rozSifujiciho modulu je CMOD-02.

Pokud se zobrazi vystraha A7AB Chyba konfigurace rozsitujiciho 1/0,

» zkontrolujte, Ze hodnota parametru 15.02 Detekovan rozSifujici modul je
CMOD-02.

* Nastavte parametr 15.01 Typ rozSifujiciho modulu na CMOD-02.

Nyni vidite parametry rozsifujiciho modulu ve skupiné parametr(i 15 1/O rozSitujici
modul (strana 252).
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Diagnostika
Poruchy a vystrazna hlaseni
Vystraha A7AB Chyba konfigurace rozsifujiciho /O viz strana 429.
LED

RozSifujici modul ma jednu diagnostickou LED.

Barva Popis

Zelena Roz8ifujici modul je spustény.
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Technické udaje
Rozmérovy vykres:

Rozméry jsou v milimetrech a [palcich].

109 [4.28]
1 T 6 ﬁ - =]
oo | @ cifsyus ==
HB°[ ==]
| ==
w“ 2w acmc-in el nﬂ ¢ ~
24V ACIDC +in CMOD-0R “l -
Mulifunction extension PTCIN = 3
Pon—y | il
S=Y=)
o
sTatus O g
- BE BE e

Instalace: Do slotu volitelného pfisluSenstvi na Fidici jednotce ménice
Stupen ochrany: IP20
Podminky prostiredi: Viz technické udaje ménice.

Baleni: Karton




Volitelné vstupni/vystupni rozsifujici moduly 215

Oblasti izolace:

CMOD-02
° 1N
o0 o0
Zapojeny do
24 V;, ménice, RO PTC
SLOT2

PTC;,

Symbol | Popis
Zesilena izolace (IEC 61800-5-1:2007)

Funkéni izolace (IEC 61800-5-1:2007)

Pfipojeni motorového termistoru (60...61):

* Velikost vodi¢e max. 1,5 mm?2

* Podporované normy: DIN 44081 a DIN 44082

» Pocet termistorovych relé PTC: 1 nebo 3...6 v sérii
» Spoustéci prah: 3,6 kQ

* Rekuperaéni prah: 1,6 kQ

+ PTC svorkové napéti: <5,0 V

» PTC svorkovy proud: <1 mA

» Detekce zkratu: <50 Q

Reléovy vystup (62...63):

* Velikost vodice max. 1,5 mm?

* Maximalni kontaktni jmenovity proud: 250 VAC /30 VDC/5A
* Maximalni vypinaci vykon: 1 000 VA

Externi zdroj napajeni (40...41):

* Velikost vodice max. 1,5 mm?

« 24V AC/V DC 110 % (GND, uzivatelsky potencial)

» Maximalni spotfeba proudu: 25 W, 1,04 A pfi 24 V DC
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DalSi informace

Dotazy k vyrobkdm a sluzbam

VSechny dotazy k vyrobku zasilejte mistnimu zastupci ABB; uvedte typové oznaceni
a vyrobni Cislo pfislusné jednotky. Seznam kontaktu spole¢nosti ABB v oblasti
prodeje, podpory a servisu najdete na www.abb.com/searchchannels.

Produktova Skoleni

Pro informace k produktovym Skolenim ABB prejdéte na www.abb.com/drives
a zvolte Training Courses.

Zajisténi zpétné vazby tykajici se pfiru¢ek k ménicum ABB
Vitame vase pfipominky tykajici se pfiru¢ek. Pfejdéte na www.abb.com/drives
a vyberte Document Library — Manuals feedback form (LV AC drives).

Knihovna dokument(l na internetu

Prirucky a dal$i dokumenty k vyrobku ve formatu PDF najdete na internetu. Piejdéte
na www.abb.com/drives a vyberte Document Library. Knihovnou muzete prochazet
nebo do vyhledavaciho pole zadat kritéria pro vybér, napfiklad kod dokumentu.
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